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ENGLISH (Original instructions)

SPECIFICATIONS

Model: CP100D
No load speed 300 min™
Overall length 291 mm

Rated voltage

D.C.10.8V-12V max

Standard battery cartridge

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Charger

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Net weight

0.72-0.88 kg

. Due to our continuing program of research and development, the specifications herein are subject to change

without notice.

Specifications and battery cartridge may differ from country to country.
The weight may differ depending on the attachment(s), including the battery cartridge. The lightest and heavi-

est combination, according to EPTA-Procedure 01/2014, are shown in the table.

Intended use

The tool is intended for cutting flexible, soft materials up
to 6 mm in thickness, such as carpet, cardboard, and
similar materials. The tool is also intended for cutting
CD, DVD, and Blu-ray Disc.

The typical A-weighted noise level determined accord-
ing to EN62841:

Sound pressure level (L,a) : 70 dB(A) or less
Uncertainty (K) : 3 dB(A)

The noise level under working may exceed 80 dB (A).

| A WARNING: Wear ear protection.

Vibration

The vibration total value (tri-axial vector sum) deter-
mined according to EN62841:

Work mode: Cutting cardboard

Vibration emission (ay) : 2.5 m/s” or less
Uncertainty (K) : 1.5 m/s?

NOTE: The declared vibration emission value has
been measured in accordance with the standard test
method and may be used for comparing one tool with
another.

NOTE: The declared vibration emission value
may also be used in a preliminary assessment of
exposure.

AWARNING: The vibration emission during actual
use of the power tool can differ from the declared
emission value depending on the ways in which the
tool is used.

A WARNING: Be sure to identify safety measures
to protect the operator that are based on an estima-
tion of exposure in the actual conditions of use (taking
account of all parts of the operating cycle such as

the times when the tool is switched off and when it is
running idle in addition to the trigger time).

EC Declaration of Conformity

For European countries only

The EC declaration of conformity is included as Annex A
to this instruction manual.

SAFETY WARNINGS

AWARNING: Read all safety warnings, instruc-
tions, illustrations and specifications provided with this
power tool. Failure to follow all instructions listed below
may result in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instruc-

tions for future reference.

The term "power tool" in the warnings refers to your
mains-operated (corded) power tool or battery-operated
(cordless) power tool.

Cordless multi cutter safety warnings

1. Hold the power tool by insulated gripping surfaces,
when performing an operation where the blade may
contact hidden wiring. Blade contacting a "live" wire
may make exposed metal parts of the power tool "live"
and could give the operator an electric shock.

Hold the tool firmly.

Do not touch the blade or bring the tool near
the hand or face.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A WARNING: DO NOT let comfort or familiarity
with product (gained from repeated use) replace strict
adherence to safety rules for the subject product.

w N

MISUSE or failure to follow the safety rules stated in this
instruction manual may cause serious personal injury.
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Important safety instructions for

battery cartridge

1.  Before using battery cartridge, read all instruc-
tions and cautionary markings on (1) battery
charger, (2) battery, and (3) product using battery.

2. Do not disassemble battery cartridge.

3.  If operating time has become excessively shorter,
stop operating immediately. It may result in a risk of
overheating, possible burns and even an explosion.

4.  If electrolyte gets into your eyes, rinse them out
with clear water and seek medical attention right
away. It may result in loss of your eyesight.

5. Do not short the battery cartridge:

(1) Do not touch the terminals with any con-
ductive material.

(2) Avoid storing battery cartridge in a con-
tainer with other metal objects such as
nails, coins, etc.

(3) Do not expose battery cartridge to water
or rain.

A battery short can cause a large current flow,

overheating, possible burns and even a breakdown.

6. Do not store the tool and battery cartridge in
locations where the temperature may reach or
exceed 50 °C (122 °F).

7. Do notincinerate the battery cartridge even if
it is severely damaged or is completely worn
out. The battery cartridge can explode in a fire.

8.  Be careful not to drop or strike battery.

. Do not use a damaged battery.

10. The contained lithium-ion batteries are subject to
the Dangerous Goods Legislation requirements.
For commercial transports e.g. by third parties,
forwarding agents, special requirement on pack-
aging and labeling must be observed.

For preparation of the item being shipped, consulting an

expert for hazardous material is required. Please also

observe possibly more detailed national regulations.

Tape or mask off open contacts and pack up the

battery in such a manner that it cannot move

around in the packaging.

11. Follow your local regulations relating to dis-
posal of battery.

SAVE THESE INSTRUCTIONS.

A CAUTION: Only use genuine Makita batteries.
Use of non-genuine Makita batteries, or batteries that
have been altered, may result in the battery bursting
causing fires, personal injury and damage. It will also
void the Makita warranty for the Makita tool and charger.

Tips for maintaining maximum
battery life
1. Charge the battery cartridge before completely dis-

charged. Always stop tool operation and charge the
battery cartridge when you notice less tool power.

2. Never recharge a fully charged battery cartridge.
Overcharging shortens the battery service life.

3.  Charge the battery cartridge with room tempera-
ture at 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F). Let a hot
battery cartridge cool down before charging it.

FUNCTIONAL

DESCRIPTION

A cCAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before adjusting or checking function on the tool.

Installing or removing battery

cartridge

A cAUTION: Always switch off the tool before
installing or removing of the battery cartridge.

A\ CAUTION: Hold the tool and the battery car-
tridge firmly when installing or removing battery
cartridge. Failure to hold the tool and the battery
cartridge firmly may cause them to slip off your hands
and result in damage to the tool and battery cartridge
and a personal injury.

» Fig.1: 1. Red indicator 2. Button 3. Battery cartridge

To remove the battery cartridge, slide it from the tool
while sliding the button on the front of the cartridge.

To install the battery cartridge, align the tongue on the
battery cartridge with the groove in the housing and slip
itinto place. Insert it all the way until it locks in place
with a little click. If you can see the red indicator on the
upper side of the button, it is not locked completely.

ACAUTION: Always install the battery cartridge
fully until the red indicator cannot be seen. If not,
it may accidentally fall out of the tool, causing injury to
you or someone around you.

A\ CAUTION: Do not install the battery cartridge
forcibly. If the cartridge does not slide in easily, it is
not being inserted correctly.

Battery protection system

The tool is equipped with a battery protection system.
This system automatically cuts off power to the motor to
extend battery life.

The tool will automatically stop during operation if the
tool and/or battery are placed under one of the following
conditions:

Overloaded:

The tool is operated in a manner that causes it to draw
an abnormally high current.

In this situation, turn the tool off and stop the application
that caused the tool to become overloaded. Then turn
the tool on to restart.

If the tool does not start, the battery is overheated. In
this situation, let the battery cool before turning the tool
on again.

Low battery voltage:

The remaining battery capacity is too low and the tool
will not operate. If you turn the tool on, the motor runs
again but stops soon. In this situation, remove and
recharge the battery.
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Indicating the remaining battery

capacity

Only for battery cartridges with the indicator
» Fig.2: 1. Indicator lamps 2. Check button

Press the check button on the battery cartridge to indi-
cate the remaining battery capacity. The indicator lamps
light up for few seconds.

Indicator lamps Remaining

I D capacity

Lighted off

11kl
1800
100
000

NOTE: Depending on the conditions of use and the
ambient temperature, the indication may differ slightly
from the actual capacity.

A WARNING: Before installing the battery car-
tridge into the tool, always check to see that the
switch trigger actuates properly and returns to
the "OFF" position when released.

75% to 100%

50% to 75%

25% to 50%

0% to 25%

AWARNING: For your safety, this tool is
equipped with the lock-off button which prevents
the tool from unintended starting. Never use the
tool if it starts when you pull the switch trigger
without pressing the lock-off button. Ask your local
Makita Service Center for repairs.

AWARNING: Never disable the lock function or
tape down the lock-off button.

NOTICE: Do not pull the switch trigger forcibly
without pressing the lock-off button. The switch
may break.

» Fig.3: 1. Switch trigger 2. Lock-off button

To start the tool, press the lock-off button and pull the
switch trigger. Release the switch trigger to stop. The
lock-off button can be pressed from either the right or
left side.

ASSEMBLY

ACAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before carrying out any work on the tool.

A CAUTION: The blade can be warm during
operation. Before removing the blade, wait until
the blade cools down.

A\ CAUTION: Be sure to secure the blade firmly
to avoid injury or damage to the tool.

A CAUTION: When replacing the blade, always
wear gloves so that your hands do not directly
contact the blade.

Replacing blade

1.  Insert the lock pin included in the package of the
blade set into the free hole in the blade, and then loosen
the screw with a screwdriver.

» Fig.4: 1. Screw 2. Lock pin

2. Remove the lock pin, and then remove the screw
and the blade.

3. Attach the new blade with its flat surface facing the
tool, then insert the lock pin, and then tighten the screw
firmly to secure the blade.

» Fig.5: 1.Blade 2. Screw 3. Lock pin

4. Remove the lock pin.

OPERATION

A CAUTION: When operating the tool, do not
touch the blade or bring the tool near the hand
or face.

A CAUTION: When cutting the material, never
put the hand in front of the blade.

NOTICE: Before operating the tool, make sure
that the blades are in the right position as shown
in the figure.

> Fig.6

Hold the tool firmly. Turn on the tool, then set the blade
against the material to be cut, and then move the tool
forward.

» Fig.7

NOTICE: Do not apply excessive force to the
tool. It does not help to cut the material smoothly.

NOTE: When cutting the thin material such as fabric,
apply sufficient tension to the material while holding it
and move the tool slowly.

When cutting a disc (CD, DVD, or Blu-ray Disc), tilt it as
shown in the figure to cut it smoothly.
» Fig.8
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A\ CAUTION: When cutting materials, be sure
to wear safety glasses to avoid injury caused by
flying debris.

NOTICE: Do not cut solid plate thicker than CD,
DVD, or Blu-ray Disc, or plate harder than CD,
DVD, or Blu-ray Disc.

When the tool is jammed, rotate it sideways, and then
pull it slowly as shown in the figure.
» Fig.9

MAINTENANCE

A CAUTION: Always be sure that the tool is
switched off and the battery cartridge is removed
before attempting to perform inspection or
maintenance.

NOTICE: Never use gasoline, benzine, thinner,
alcohol or the like. Discoloration, deformation or
cracks may result.

To maintain product SAFETY and RELIABILITY,
repairs, any other maintenance or adjustment should
be performed by Makita Authorized or Factory Service
Centers, always using Makita replacement parts.

OPTIONAL

ACCESSORIES

A\ CAUTION: These accessories or attachments
are recommended for use with your Makita tool
specified in this manual. The use of any other
accessories or attachments might present a risk of
injury to persons. Only use accessory or attachment
for its stated purpose.

If you need any assistance for more details regard-
ing these accessories, ask your local Makita Service
Center.

. Blade set
. Makita genuine battery and charger

NOTE: Some items in the list may be included in the
tool package as standard accessories. They may
differ from country to country.
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SLOVENSCINA (Originalna navodila)

TEHNICNI PODATKI

Model: CP100D
Hitrost brez obremenitve 300 min”
Celotna dolzina 291 mm

Nazivna napetost

D.C.10,8V - 12V (najveg)

Standardni baterijski vioZzek

BL1015/BL1016/BL1020B /BL1021B / BL1040B / BL1041B

Polnilnik

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Neto teza

0,72-0,88 kg

. Ker nenehno opravljamo raziskave in razvijamo svoje izdelke, se lahko tehni¢ni podatki v tem dokumentu

spremenijo brez obvestila.

. Tehni¢ni podatki in baterijski vloZki se lahko razlikujejo glede na drzavo uporabe izdelka.

. Teza se lahko razlikuje glede na priklju¢ke, vkljuéno z akumulatorsko baterijo. Najlazja in najtezja kombinacija v
skladu s postopkom EPTA 01/2014 sta prikazani v preglednici.

Predvidena uporaba

Orodje je namenjeno rezanju proznih, mehkih mate-
rialov debeline do 6 mm, kot so preproge, karton in
podobni materiali. Orodje je namenjeno tudi rezanju
plo$¢ CD, DVD in Blu-ray.

Obi¢ajna A-ovrednotena raven hrupa v skladu z
EN62841:

Raven zvo¢nega tlaka (L,4): 70 dB (A) ali manj
Odstopanje (K): 3 dB (A)

Nivo hrupa med delom lahko preseze 80 dB (A).
| A OPOZORILO: Uporabljajte zaséito za sluh. |

Skupne vrednosti vibracij (vektorska vsota treh osi) v
skladu z EN62841:

Delovni nacin: Rezanje kartona

Emisije vibracij (ay): 2,5 m/s” ali manj

Odstopanje (K): 1,5 m/s?

OPOMBA: Navedena vrednost oddajanja vibracij
je bila izmerjena v skladu s standardnimi metodami
testiranja in se lahko uporablja za primerjavo orodij.

OPOMBA: Navedena vrednost oddajanja vibra-
cij se lahko uporablja tudi pri predhodni oceni
izpostavljenosti.

A\ OPOZORILO: Oddajanje vibracij med dejansko
uporabo elektricnega orodja se lahko razlikuje od
navedene vrednosti oddajanja, odvisno od nacina
uporabe orodja.

A\ OPOZORILO: Upravljavec mora za lastno zas-
Cito poznati varnostne ukrepe, ki temeljijo na oceni
izpostavljenosti v dejanskih pogojih uporabe (poleg
Casa prozenja je treba upostevati celoten delovni
cikel, vklju¢no s ¢asom, ko je orodje izklopljeno, in
¢asom, ko deluje v prostem teku).

Izjava o skladnosti ES

Samo za evropske drzave

Izjava ES o skladnosti je vkljuéena v dodatku A, ki je
prilozen tem navodilom za uporabo.

VARNOSTNA
OPOZORILA

Splosna varnostna opozorila za
elektricno orodje

A OPOZORILO: Preberite vsa varnostna opo-
zorila in navodila s slikami in tehni€nimi podatki,
ki so dobavljeni skupaj z elektriénim orodjem.
Ob neupostevanju spodaj navedenih navodil obstaja
nevarnost elektri¢nega udara, pozara in/ali hudih
telesnih poskodb.

Shranite vsa opozorila in navo-
dila za poznej$o uporabo.

Izraz ,elektri¢no orodje“ v opozorilih se nanasa na vase
elektriéno orodje (s kablom) ali baterijsko elektri¢no
orodje (brez kabla).

Varnostna opozorila za brezzi¢ni
vecnamenski rezalnik

1. GCe obstaja nevarnost, da bi z rezilom prerezali
skrito elektriéno napeljavo, drzite elektricno
orodje na izoliranih drzalnih povrsinah. Ob
stiku rezila z vodniki pod napetostjo dobijo
napetost vsi neizolirani kovinski deli elektricnega
orodja, zaradi ¢esar lahko uporabnik utrpi elek-
triéni udar.

2. Trdno drzite orodje.
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3. Ne dotikajte se rezila ali priblizujte orodja
rokam ali obrazu.

SHRANITE TA NAVODILA.

11.  Upostevaijte lokalne uredbe glede odlaganja
akumulatorja.

SHRANITE TA NAVODILA.

A OPOZORILO: NE dovolite, da bi zaradi udob-
nejSega dela ali znanja o uporabi izdelka (prido-
bljenega z ve¢kratno uporabo) opustili strogo
upostevanje varnostnih zahtev v okviru pravilne
uporabe orodja.

ZLORABA ali neupostevanje varnostnih zahtev
v teh navodilih za uporabo lahko povzroé¢i resne
telesne poskodbe.

Pomembna varnostna navodila za

akumulatorsko baterijo

1. Pred uporabo baterijskega vlozka preberite
vsa navodila in opozorilne oznake na (1) pol-
nilniku akumulatorja, (2) akumulatorju in (3)
izdelku, ki uporablja akumulator.

2. Ne razstavljajte baterijskega vliozka.

3. Ce se je éas delovanja obéutno skrajsal, takoj
prenehajte uporabljati orodje. V nasprotnem
primeru lahko pride do pregretja, morebitnih
opeklin in celo eksplozije.

4.  Ce pride elektrolit v stik z oémi, jih sperite s

cisto vodo in takoj poiscite zdravni§ko pomo¢.

Posledica je lahko izguba vida.
5. Ne povzrocite kratkega stika baterijskega

vlozka:

(1) Ne dotikajte se prikljuckov s kakrsnim
koli prevodnim materialom.

(2) lzogibajte se shranjevanju baterijskega
vlozka v vsebniku z drugimi kovinskimi
predmeti kot so zeblji, kovanci itn.

(3) Ne izpostavljajte baterijskega vlozka vodi

ali dezju.
Kratek stik akumulatorja lahko povzrocéi velik

elektricni tok, pregrevanje, morebitne opekline

in celo okvaro.

6.  Ne shranjujte orodja in baterijskega viozka
na mestih, kjer lahko temperatura doseze ali
preseze 50 °C.

7. Ne sezigajte baterijskega vlozka, tudi ¢e je
hudo poskodovan ali v celoti izpraznjen.
Baterijski vlozek lahko v ognju eksplodira.

8.  Poskrbite, da akumulator ne bo izpostavljen
padcem ali udarcem.

. Ne uporabljajte poSkodovanih akumulatorjev.

10. Prilozene litij-ionske baterije ustrezajo zahte-
vam zakonodaje v zvezi z nevarnim blagom.

Za komercialne prevoze, npr. tiste, ki jih opravljajo

tretje stranke in carinski posredniki, je treba upo-
Stevati posebne zahteve v zvezi z embalazo in
oznacevanjem.

Med postopkom priprave na odpremo izdelka se
je treba posvetovati s strokovnjakom za nevarne

snovi. Pri tem upostevajte tudi podrobnejSe nacio-

nalne predpise.
Odprte stike oblepite z lepilnim trakom ali jih dru-

gace zascitite, baterijo pa zapakirajte tako, da se v

embalazi ne more premikati.

APOZOR: Uporabljajte le originalne baterije
Makita. Ce uporabljate neoriginalne baterije Makita
ali baterije, ki so bile spremenjene, lahko pride do
eksplozije baterije in posledi¢no do pozara, telesnih
poskodb ali materialne $kode. S tak$no uporabo
boste tudi razveljavili garancijo Makita za orodje in
polnilnik Makita.

Nasveti za ohranjanje najvecje
zmogljlvostl akumulatorja

Napolnite baterijski vlozek, preden se v celoti
izprazni. Ko opazite, da ima orodje manjs$o
mog¢, vedno ustavite delovanje orodja in napol-
nite baterijski vlozek.

2.  Nikoli znova ne polnite popolnoma napol-
njenega baterijskega vlozka. Prenapolnjenje
skrajSa zivljenjsko dobo akumulatorja.

3.  Baterijski vlozek s sobno temperaturo pol-
nite pri temperaturi okolja od 10 °C do 40 °C.
Pocakajte, da se vro¢ baterijski vlozek pred
polnjenjem ohladi.

9 SLOVENSCINA



OPIS DELOVANJA

APOZOR: Pred nastavljanjem ali preizkusom
delovanja orodja se prepricajte, ali je orodje
izklju€eno in ali je akumulatorska baterija
odstranjena.

Namescanje ali odstranjevanje

akumulatorske baterije

A POZOR: Vedno izklopite orodje, preden name-
stite ali odstranite akumulatorsko baterijo.

A POZOR: Kadar namescate ali odstranjujete
akumulatorsko baterijo, trdno drzite orodje in
akumulatorsko baterijo. Ce orodja in akumulatorske
baterije ne drzite trdno, se lahko zgodi, da vam zdr-
sneta iz rok, posledica pa je lahko poskodba orodja in
akumulatorske baterije ter telesna poSkodba.

» SI.1: 1. Rdedi indikator 2. Gumb 3. Baterijski vioZek

Ce zelite odstraniti akumulatorsko baterijo, jo potisnite
iz orodja, pri tem pa pomikajte gumb na sprednji strani
vloZka.

Akumulatorsko baterijo vstavite tako, da poravnate
jeziCek na bateriji z utorom na ohisju in jo potisnete v
leZi§&e. Potisnite jo do konca, da se zaskoéi. Ce je rdedi
indikator na zgorniji strani gumba viden, pomeni, da

baterija ni ustrezno zaklenjena.

A POZOR: Vedno namestite akumulatorsko
baterijo tako, da rdeéi indikator ni veé viden. Ce
tega ne upostevate, lahko baterija nepri¢akovano
pade iz orodja in po$koduje vas ali osebe v neposre-
dni bliZini.

APOZOR: Ne names$éajte akumulatorske bate-
rije s silo. Ce se akumulatorska baterija ne zaskogi
zlahka, ni pravilno vstavljena.

Sistem za zasc¢ito akumulatorja

Orodje je opremljeno s sistemom za za$¢ito akumula-
torja. Sistem samodejno prekine napajanje motorja, da
se podalj$a Zivljenjska doba akumulatorja.

Orodje se bo samodejno zaustavilo med delovanjem,
Ce sta orodje in/ali akumulator zamenjana pod nasle-
dnjimi pogoji:

Preobremenjeno:

Orodje deluje na nacin, zaradi katerega prihaja do
neobicajno visokega toka.

V tem primeru izklopite orodje in prenehajte izvajati
delo, ki je povzrocilo preobremenitev orodja. Nato vklo-
pite orodje in ga znova zazZenite.

Ce se orodje ne vklopi, je akumulator pregret. V tem
primeru pustite, da se akumulator ohladi, preden orodje
znova vklopite.

Nizka napetost akumulatorja:

Raven napolnjenosti akumulatorja je prenizka, zaradi
&esar orodje ne bo delovalo. Ce vklopite orodje, se
motor zaZzene, vendar se kmalu ustavi. V tem primeru
odstranite in napolnite akumulator.

Prikazuje preostalo raven

napolnjenosti akumulatorja

Samo za akumulatorske baterije z indikatorjem
» Sl.2: 1. Indikatorske lucke 2. Gumb za preverjanje

Pritisnite gumb za preverjanje na baterijskem vlozku,
da preverite raven napolnjenosti akumulatorja.
Indikatorske lu¢ke na kratko zasvetijo.

Indikatorske lucke Prikaz pre-
ostale ravni
I D napolnjenosti
Sveti Ne sveti

od 75% do 100%

ikl
1
_] RN
000

OPOMBA: Odvisno od pogojev uporabe in okoljske
temperature se oznacba lahko nekoliko razlikuje od
dejanske napolnjenosti.

od 50% do 75%

od 25% do 50%

od 0% do 25%

Delovanje stikala

A\ OPOZORILO: Preden vstavite akumulatorsko
baterijo v orodje, se vedno prepricajte, da stikalo
deluje brezhibno in se vra¢a v polozaj za izklop
(OFF), ko ga spustite.

A OPOZORILO: Za vaso varnost je to orodje
opremljeno s sprostilnim gumbom, ki preprecuje
nenamerni zagon orodja. Nikoli ne uporabljajte
orodja, kadar za¢ne delovati, ¢e pritisnete samo
sprozilno stikalo in pri tem ne pritisnete spro-
stilnega gumba. Za popravilo se obrnite na lokalni
servisni center Makita.

A OPOZORILO: Nikoli ne onemogodéite funkcije
zaklepa ali zalepite sprostilnega gumba.

OBVESTILO: Ne pritiskajte sprozilca s silo, ne
da bi pri tem pritisnili sprostilni gumb. Stikalo se
lahko zlomi.

» SI.3: 1. Sprozilno stikalo 2. Sprostilni gumb

Za zagon orodja hkrati pritisnite sprostilni gumb in
sprozilec. Ce Zelite ustaviti orodje, spustite sproZilec.
Sprostilni gumb lahko pritisnete z desne ali leve strani.
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MONTAZA

A POZOR: Pred vsako izvedbo dela na orodju se
prepric¢ajte, da je le to izklju¢eno in da je akumula-
torska baterija odstranjena.

APOZOR: Rezilo je lahko med delovanjem
toplo. Pred odstranjevanjem rezila pocakajte, da
se rezilo ohladi.

A POZOR: Rezilo trdno priévrstite, da se izog-
nete telesnim po§kodbam ali po§kodbam orodja.

APOZOR: Pri menjavi rezila vedno nosite roka-
vice, tako da se dlani neposredno ne dotikajo
rezila.

Menjava rezila

1.  Zati¢ za zaklepanje, vkljuéen v paket s kompletom
rezil, vstavite v prosto odprtino v rezilu ter nato zrah-
ljajte vijak z izvijacem.

» Sl.4: 1. Vijak 2. Zati¢ za zaklepanje

2.  Odstranite zati¢ za zaklepanje ter odstranite vijak
in rezilo.

3. Novo rezilo pritrdite tako, da je njegova ploska
povrsina obrnjena proti orodju, vstavite zaklepni zati¢ in
nato trdno privijte vijak, da pritrdite rezilo.

» SI.5: 1. Rezilo 2. Vijak 3. Zati¢ za zaklepanje

4.  Odstranite zaklepni zatic.

UPRAVLJANJE

A POZOR: Med delom z orodjem se ne dotikajte
rezila ali priblizujte orodja rokam ali obrazu.

APOZOR: Med rezanjem materiala nikoli ne
postavite roke pred rezilo.

» SI.8

APOZOR: Pri rezanju materialov nosite var-
nostna ocala, da se izognete poskodbam, ki jih
lahko povzrocijo leteci kosi.

OBVESTILO: Ne rezite trdnih plosé, debelejsih
od plos¢e CD, DVD ali Blu-ray, ali plos¢, trsih od
plosée CD, DVD ali Blu-ray.

Ce se orodje zagozdi, ga obrnite vstran in nato po&asi
izvlecite, kot je prikazano na sliki.
» SI.9

VZDRZEVANJE

A POZOR: Preden se lotite pregledovanja ali
vzdrzevanja orodja, se vedno prepric¢ajte, da
je orodje izklopljeno in akumulatorska baterija
odstranjena.

OBVESTILO: Nikoli ne uporabljajte bencina,
razredgcila, alkohola ali podobnega sredstva. V
tem primeru se lahko orodje razbarva ali defor-
mira oziroma lahko nastanejo razpoke.

VARNO in ZANESLJIVO delovanje tega izdelka bo
zagotovljeno le, e boste popravila, vzdrzevanje in
nastavitve prepustili pooblas¢enemu servisu za orodja
Makita ali tovarniSkemu osebju, ki vgrajuje izkljuéno
originalne nadomestne dele.

DODATNA OPREMA

A POZOR: Ta dodatni pribor ali pripomo¢ki so
predvideni za uporabo z orodjem Makita, ki je
opisano v teh navodilih za uporabo. Pri uporabi
drugega pribora ali pripomoc¢kov obstaja nevarnost
telesnih poSkodb. Dodatni pribor ali pripomocke
uporabljajte samo za navedeni namen.

OBVESTILO: Pred uporabo orodja se prepri-
cajte, da so rezila v pravilnem polozaju, kot je
prikazano na sliki.

» Sl.6

Trdno drzite orodje. Vklopite orodje, rezilo nastavite
proti materialu, ki ga boste rezali, in nato orodje premi-
kajte napre;j.

» SIL.7

OBVESTILO: Orodja ne pritiskajte premoéno.
Pritiskanje ne pomaga pri gladkem rezanju
materiala.

OPOMBA: Pri rezanju tankega materiala, kot je
tkanina, drzite material, da bo napet, in po¢asi premi-
kajte orodje.

Pri rezanju plo$¢ (CD, DVD ali Blu-ray) nagnite orodje,
kot je prikazano na sliki, da boste plo$¢o prerezali
gladko.

-

1

Za vect informacij o dodatni opremi se obrnite na naj-
blizji pooblas&eni servis za orodja Makita.

. Komplet rezil
. Originalna akumulator in polnilnik Makita

OPOMBA: Nekateri predmeti na seznamu so lahko
priloZeni orodju kot standardna dodatna oprema.
Lahko se razlikujejo od drzave do drzave.

SLOVENSCINA



ALBANIAN (Udhézimet origjinale)

SPECIFIKIMET

Modeli: CP100D
Shpejtésia pa ngarkesé 300 min™
Gjatésia totale 291 mm

Tensioni nominal

D.C. 10,8 V- 12V maks

Kutia standarde e baterisé

BL1015/BL1016/BL1020B /BL1021B / BL1040B / BL1041B

Karikuesi

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Pesha neto

0,72-0,88 kg

. Pér shkak té programit toné té vazhdueshém té kérkim-zhvillimit, specifikimet qé jepen kétu mund té

ndryshojné pa dhéné njoftim.

Specifikimet dhe kutia e baterisé mund té ndryshojné sipas shtetit.
Pesha mund té ndryshojé né varési té aksesorit(éve), pérfshiré kutiné e baterisé. Kombinimi mé i lehté dhe mé

i réndé, sipas Procedurés EPTA 01/2014, tregohet né tabelé.

Pérdorimi i synuar

Vegla éshté menduar pér prerjen e materialeve
elastike dhe té buta deri né 6 mm trashési, té tilla si
tapetet, kartoni dhe materialet e ngjashme. Vegla éshté
menduar gjithashtu pér prerjen e CD-ve, DVD-ve dhe
disgeve Blu-ray.

Niveli tipik i zhurmés A, i matur sipas EN62841:
Niveli i presionit t& zhurmés (L,») : 70 dB (A) ose mé
pak

Pasiguria (K): 3 dB (A)

Niveli i zhurmés mund té tejkalojé 80 dB (A).

A PARALAJIJMERIM: Mbani mbrojtése pér
veshét.

Vlera totale e dridhjeve (shuma e vektorit me tre akse)
pércaktohet sipas EN62841:

Regjimi i punés: Prerja e kartonit

Emetimi i dridhjeve (ay) : 2,5 m/s® ose mé pak
Pasiguria (K): 1,5 m/s®

SHENIM: Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve
éshté matur sipas metodés standarde té testimit dhe
mund té pérdoret pér té krahasuar njé vegél me njé
tjetér.

SHENIM: Vlera e deklaruar e emetimeve té dridhjeve
mund té pérdoret pér njé vlerésim paraprak té
ekspozimit.

APARALAJIMERIM: Emetimet e dridhjeve
gjaté pérdorimit aktual té veglés elektrike mund té
ndryshojné nga vlerat e deklaruara t& emetimeve né
varési t&é ményrave sesi pérdoret vegla.

MAPARALAJMERIM: Vértetoni qé masat e
sigurisé pér mbrojtjen e pérdoruesit bazohen né
vlerésimin e ekspozimit ndaj kushteve aktuale té
pérdorimit (duke marré parasysh té gjitha pjesét e
ciklit té funksionimit si ato kur pajisja &shté e fikur dhe
punon pa preré ashtu edhe kohén e pérdorimit).

Deklarata e konformitetit me KE-né

Vetém pér shtetet evropiane

Deklarata e konformitetit me KE-né pérfshihet si
Shtojca A né kété manual pérdorimi.

PARALAJMERIME

SIGURIE

Paralajmérimet e pérgjithshme pér

siguriné e veglés

A PARALAIMERIM: Lexoni té gjitha
paralajmérimet pér siguriné, udhézimet, ilustrimet
dhe specifikimet e dhéna me kété vegél elektrike.
Mosndjekja e té gjitha udhézimeve té renditura mé
poshté mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr dhe/
ose [éndim té réndé.

Ruajini té gjitha paralajmérimet
dhe udhézimet pér té ardhmen.
Termi “vegél elektrike” né paralajmérime i referohet

veglés elektrike qé pérdoret e lidhur né prizé (me
kordon) ose veglés sé pérdorur me bateri (pa kordon).
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Paralajmérimet pér siguriné e

prerésit shuméfunksional me bateri

1. Mbajeni pajisjen elektrike te sipérfaget e
izoluara kapése kur té jeni duke kryer njé
veprim né té cilin fleta mund té kontaktojé
me tela té fshehur. Nése fletét prekin njé tel me
rrymé atéheré pjesét metalike té pajisjes elektrike
elektrizohen dhe mund t'i japin pérdoruesit goditje
elektrike.

2. Mbajeni veglén fort.

3.  Mos e prekni fletén ose mos e afroni veglén
prané dorés ose fytyrés.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A PARALAJMERIM: MOS lejoni gé njohja

ose familjarizimi me produktin (té fituara nga
pérdorimi i shpeshté) té zévendésojné zbatimin
me pérpikéri té rregullave té sigurisé pér
produktin né fjalé.

KEQPERDORIMI ose mosndjekja e rregullave té
sigurisé té dhéna né kété manual pérdorimi mund
té shkaktojné démtime té rénda personale.

Udhézime té réndésishme rreth

sigurisé pér kutiné e baterisé

1. Pérpara se ta pérdorni kutiné e baterisé, lexoni
té gjitha udhézimet dhe shénimet e masave
parandaluese te (1) ngarkuesi i baterisé, (2)
bateria dhe (3) produkti qé pérdor bateriné.

2. Mos e higni kutiné e baterisé.

3. Nése koha e pérdorimit éshté shkurtuar jashté
mase, ndalojeni punén menjéheré. Kjo mund
té rezultojé né rrezik mbinxehjeje, djegie té
mundshme, madje edhe shpérthim.

4. Nése ju futen elektrolite né sy, shpélajini
syté me ujé té pastér dhe kérkoni ndihmé
mjekésore menjéheré. Kjo gjé mund té
rezultojé né humbje té shikimit.

5. Mos béni lidhje té shkurtér me kutiné e

baterisé:
(1) Mos i prekni terminalet me materiale
pércjellése.

(2) Shmangni ruajtjen e kutisé sé baterisé
né njé kuti me objekte té tjera metalike, si
gozhdé, monedha etj.

(3) Mos e ekspozoni kutiné e baterisé né ujé
ose shi.

Qarku i shkurtér i baterisé mund té shkaktojé

qarkullim té madh té rrymés elektrike,

mbinxehje, djegie t&€ mundshme dhe madje
prishje.
6. Mos e ruani pajisjen dhe kutiné e baterisé

né vende ku temperatura mund té arrijé ose

tejkalojé 50 °C.

7. Mos e digjni kutiné e bateris€, edhe nése
éshté shumé e démtuar ose éshté konsumuar

plotésisht. Kutia e baterisé mund té shpérthejé

né zjarr.
8. Beéni kujdes qé té mos e rrézoni ose ta godisni
bateriné.

9.  Mos pérdorni bateri té démtuar.

10. Baterité e pérfshira té litiumit, u nénshtrohen
kérkesave té legjislacionit pér mallrat e
rrezikshme.

Pér transport tregtar p.sh. nga palé té treta,
agjenté té ndérmjetém, duhet té ndigen kérkesa
specifike mbi paketimin dhe etiketimin.

Pér pérgatitjen e artikullit pér transport, éshté i
nevojshém konsultimi i njé eksperti pér materiale
té rrezikshme. Ju lutemi, ndigni gjithashtu
rregulloret me gjasé mé té detajuara vendore.
Mbuloni me ngjitése ose maskoni kontaktet e
zhveshura dhe paketojeni bateriné né ményré té
tillé gé té mos lévizé né paketim.

11. Zbatoni rregulloret lokale rreth asgjésimit té
baterisé.

RUAJINI KETO UDHEZIME.

A KUJDES: Pérdorni vetém bateri origjinale
Makita. Pérdorimi i baterive jo-origjinale Makita

ose baterive gé mund té jené modifikuar, mund

té rezultojé né marrjen flaké té baterisé, Iéndime
personale apo démtime. Kjo do té anulojé gjithashtu
edhe garanciné e Makita-s pér veglén e Makita-s dhe
ngarkuesin.

Késhilla pér té ruajtur
jetégjatésiné maksimale té
baterisé

1. Ngarkojeni bateriné pérpara se té shkarkohet
plotésisht. Gjithmoné ndaloni punén me
pajisjen dhe ngarkoni bateriné kur véreni ulje
té fuqgisé sé pajisjes.

2. Asnjéheré mos e ringarkoni bateriné e
ngarkuar plotésisht. Mbingarkimi shkurton
jetégjatésiné e shérbimit té baterisé.

3. Ngarkojeni bateriné né temperaturén e dhomés
né 10 °C - 40 °C. Léreni kutiné e nxehté té
baterisé té ftohet pérpara se ta ngarkoni até.
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PERSHKRIMI | PUNES

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se ta rregulloni apo t’i kontrolloni
funksionet e veglés.

Instalimi ose hegja e kutisé sé

baterisé

A KUJDES: Fikeni gjithmoné veglén pérpara se
té instaloni ose higni kutiné e baterisé.

A\ KUJDES: Mbajeni fort veglén dhe kutiné e
baterisé kur montoni ose hiqgni kutiné e baterisé.
Mosmbaijtja fort e veglés dhe e kutisé sé baterisé
mund té béjé qé tju rréshqasin nga duart dhe té
shkaktojé démtim té veglés dhe té kutisé sé baterisé,
si dhe [éndim personal.

» Fig.1: 1. Treguesiikuq 2. Butoni 3. Kutia e baterisé

Pér té hequr kutiné e bateris€, rréshqiteni até nga vegla
ndérsa rréshqisni butonin né pjesén e pérparme té
kutisé sé baterisé.

Pér té vendosur kutiné e baterisé, bashkérenditni
gjuhézén e kutisé sé baterisé me kanalin e folesé dhe
rréshqiteni pér ta futur. Futeni deri né fund, derisa

té kércasé dhe té bllokohet né vend. Nése shikoni
treguesin e kug né anén e sipérme té butonit, ajo nuk
éshté e bllokuar plotésisht.

MA\KUJDES: Vendoseni gjithnjé plotésisht kutiné
e baterisé derisa treguesi i kuq té mos duket. Né
té kundért, ajo mund té bjeré aksidentalisht nga vegla
duke ju Iénduar juve ose personin prané jush.

A KUJIDES: Mos e vendosni me forcé kutiné e
baterisé. Nése kutia nuk hyn lehté, nuk po e futni si¢
duhet.

jties sé baterisé

Vegla éshté e pajisur me njé sistem pér mbrojtjen e
baterisé. Ky sistem ndérpret automatikisht energjiné né
motor pér té zgjatur jetégjatésiné e baterisé.

Vegla do té ndalojé automatikisht gjaté punés nése
vegla dhe/ose bateria jané vendosur sipas njé prej
kushteve t& méposhtme:

I mbingarkuar:

Vegla pérdoret né njé ményré qé e bén até té€ marré
rrymé té larté anormale.

Né kété situaté, fikeni veglén dhe ndaloni punén gé
shkaktoi mbingarkesén e veglés. Pastaj ndizeni veglén
pér ta rinisur.

Nése vegla nuk ndizet, bateria €éshté mbinxehur. Né
kété situaté, Iéreni bateriné té ftohet pérpara se ta
ndizni sérish.

Tension i ulét i baterisé:

Kapaciteti i mbetur i baterisé éshté shumé i ulét dhe
vegla nuk do té punojé. Nése e ndizni veglén, motori
ndizet sérish, por fiket shpejt. Né kété situaté, higni dhe
ngarkoni bateriné.

Treguesi i kapacitetit té mbetur té

baterive

Vetém pér kuti baterie me llambé
» Fig.2: 1.Llambat treguese 2. Butoni i kontrollit

Shtypni butonin e kontrollit né kutiné e baterisé pér
té treguar kapacitetin e mbetur té baterisé. Llambat
treguese ndizen pér pak sekonda.

Llambat treguese Kapaciteti i

I D mbetur

Ndezur Fikur

ikl
1
_] RN
000

SHENIM: N& varési té kushteve t& pérdorimit dhe
té temperaturés sé ambientit, treguesi mund té
ndryshojé paksa nga kapaciteti aktual.

Veprimi i ndérrimit

APARALAIJMERIM: Pérpara se ta vendosni
kutiné e baterisé né vegél, kontrolloni gjithmoné
nése gelési éshté né pozicionin e duhur dhe nése
kthehet né pozicionin “OFF” (fikur) kur léshohet.

75% deri 100%

50% deri 75%

25% deri 50%

0% deri 25%

APARALAIMERIM: Pér siguriné tuaj, vegla
éshté e pajisur me butonin e zhbllokimit, i cili
parandalon ndezjen e paqéllimshme té veglés.
Asnjéheré mos e pérdorni veglén nése ndizet kur
térhigni kémbézén e celésit, pa shtypur butonin
e bllokimit. Kérkojini gendrés lokale té shérbimit té
Makita gé ta riparojé.

APARALAJMERIM: Asnjéheré mos e
caktivizoni funksionin e bllokimit ose mos e
ngjisni me shirit qéllimisht butonin e bllokimit.

VINI RE: Mos e térhigni me forcé kémbézén e
celésit pa shtypur butonin e zhbllokimit. Celési
mund té thyhet.

» Fig.3: 1. Kémbéza e celésit 2. Butoni i bllokimit

Pér ta ndezur veglén I€shoni butonin e zhbllokimit
dhe térhigni kémbézén e celésit. LEshoni kémbézén
e gelésit pér ta fikur. Butoni i bllokimit mund té shtypet
nga ana e djathté ose e majté.
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MONTIMI

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné qé vegla
té jeté e fikur dhe kutia e baterisé té jeté hequr
pérpara se té kryeni ndonjé puné né vegél.

A KUJDES: Fleta mund té ngrohet gjaté
pérdorimit. Pérpara heqjes sé fletés, prisni derisa
fleta té jeté ftohur.

AKUJDES: Sigurohuni gé fleta té shtréngohet
miré pér té shmangur Iéndimet ose démtimin e
veglés.

AKUJDES: Gjaté ndérrimit té fletés, mbani
gjithmoné doreza né ményré qé duart t& mos kené
kontakt té drejtpérdrejté me fletén.

Ndérrimi i fletés

1. Futeni kunijin e bllokimit t€ pérfshiré né paketén
e setit té fletéve né vrimén e liré né fleté dhe mé pas
lirojeni vidén me njé kagavidé.

» Fig.4: 1. Vida 2. Kunjii bllokimit

2. Higni kunjin e bllokimit dhe mé pas higni vidén dhe
fletén.

3. Vendosni fletén e re me sipérfagen e sheshté
pérballé veglés, mé pas futeni kunjin e bllokimit dhe mé
pas shtréngojeni vidén fort pér té siguruar fletén.

» Fig.5: 1. Fleta 2. Vida 3. Kunji i bllokimit

4.  Higni kunjin e bllokimit.

PERDORIMI

AKUJDES: Gjaté pérdorimit té veglés, mos e
prekni fletén ose mos e afroni veglén prané dorés
ose fytyrés.

A KUJIDES: Kur prisni materialin, asnjéheré
mos e vendosni dorén pérpara fletés.

VINI RE: Pérpara se ta pérdorni veglén,
sigurohuni gé fletét té jené né pozicionin e duhur
si¢ tregohet né figuré.

> Fig.6

Mbajeni veglén fort. Ndizeni veglén, mé pas vendoseni
fletén kundrejt materialit gé do té pritet dhe mé pas
|évizeni veglén pérpara.

» Fig.7

VINI RE: Mos ushtroni forcé té tepért mbi vegél.
Kjo gjé nuk ndihmon gé materiali té pritet lehté.

SHENIM: Gjaté prerjes sé materialeve t& holla si
pélhurat, aplikoni trysni t& mjaftueshme né material
gjaté kohés gé e mbani, dhe Iévizeni veglén ngadalé.

Kur prisni njé disk (CD, DVD ose disk Blu-ray), anojeni
sig tregohet né figuré pér ta preré lehté.

> Fig.8

AKUJDES: Kur prisni materiale, sigurohuni
gé té mbani veshur syze mbrojtése pér syté pér
té shmangur Iéndimet e shkaktuara nga copat
fluturuese.

VINI RE: Mos prisni pllaka mé té trasha se CD-t&,
DVD-té ose Blu-ray Disc, ose pllaka mé té forta se
CD-té, DVD-té ose disqet Blu-ray.

Kur vegla ngec, rrotullojeni anash dhe mé pas térhigeni
ngadalé si né figuré.
» Fig.9

MIREMBAJTJA

AKUJDES: Sigurohuni gjithmoné gé vegla té
jeté fikur dhe té jeté hequr nga bateria pérpara se
té kryeni inspektimin apo mirémbajtjen.

VINI RE: Mos pérdorni kurré benzing, benziné
pastrimi, hollues, alkool dhe té ngjashme. Mund
té shkaktoni ¢ngjyrosje, deformime ose krisje.

Pé&r t& ruajtur SIGURINE dhe QENDRUESHMERINE,
riparimet dhe ¢do mirémbajtje apo rregullim tjetér duhen
kryer nga gendrat e autorizuara té shérbimit ose té
shérbimit té fabrikés té& Makita-s, duke pérdorur gjithnjé
pjesé kémbimi té Makita-s.

AKSESORE OPSIONALE

MAKUJDES: Kéta aksesoré ose shtojca
rekomandohen pér pérdorim me veglén Makita té
pércaktuar né kété manual. Pérdorimi i aksesoréve
apo shtojcave té tjera ndryshe nga kéto mund

té pérbéjé rrezik Iéndimi. Aksesorét ose shtojcat
pérdorini vetém pér géllimin e tyre té pércaktuar.

Nése keni nevojé pér mé shumé té dhéna né lidhje
me aksesorét, pyesni gendrén vendore té shérbimit té&
Makita-s.

. Seti i fletéve

. Bateri dhe ngarkues origjinal Makita

SHENIM: Disa artikuj t& listés mund té& pérfshihen né

paketén e veglés si aksesoré standardé. Ato mund té
ndryshojné nga njéri shtet né tjetrin.
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BBIJITAPCKU (MpeBoa Ha opurMHanHuTe MHCTPYKLMHN)

CNEUNOUKALINA

Mogen: CP100D
CkopocT 6e3 ToBap 300 MuH"
O6Lla AbMmKUHa 291 Mm

HomuHanHo HanpexeHune

MocTosiHHO HanpexeHve 10,8 V — 12 V makc.

CraHfapTHa akymynatopHa 6atepust

BL1015/BL1016/BL1020B /BL1021B / BL1040B / BL1041B

3apsHo ycTponcTBO

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Heto Terno

0,72 -0,88 kr

NnpOMEeHeHn 6e3 npeaunssecTtue.

[Mopaau HawaTa HenpekbCcHaTa Hay4YHO-pa3BoVHa AEWHOCT MOCOYEHNUTE TyK cneundukaumm morat aa obaat

CneuundukaumnTe 1 akymynatopHute 6atepum Moxe Aa ca pasfiuiHv B pasnuyHUTE Abpxasu.
Ternoto Moxe Aa ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT OT MPUHALANEXHOCTTa(MTE), BKIIOYUTENHO akyMynaTopHaTta

6aTepus. Han-nekarta u Hain-Texkara KombuHaumsi B CbOTBETCTBME C nNpoueayparta Ha EPTA 01/2014 ca noka-

3aHu B TaﬁnmuaTa.

I'Ipe.qHasHaquMe

VIHCTPYMEHTBT € NpefHa3Ha4eH 3a psidaHe Ha MbBKaBu
1 Meku MaTepuanu ¢ gebenvHa 4o 6 MM, kato Hanpu-
Mep KUnMMK, KapTOH 1 ApYr1 NOA0GHK MaTepuanu.
OcBeH ToBa MHCTPYMEHTBLT € NpeaHa3HaveH 3a psisaHe
Ha CD, DVD wu Blu-ray guckose.

Lym

O614aliHOTO HMBO Ha LyMa C TernoBeH KoeduumeHT A,
onpepgeneHo cbrnacHo EN62841:

HwuBo Ha 3BykoBO HansraHe (Lya) : 70 dB(A) nnu
no-marnko

KoedwmumneHT Ha HeonpepeneHocT (K): 3 dB(A)

Mpu paboTa HMBOTO Ha LWyma Moxe Aa npesuwun 80

dB (A).

AI'IPE,Q.VITPE)KHEHME: W3anonasaiite npea-
nasHu cpeacTBa 3a cnyxa.

Bubpauumn

O6LaTa CTOMHOCT Ha BUGpaumnTe (Cyma OT Tpy OCOBHU
BeKTopa), onpegeneHa cbrnacHo EN62841:

PaboteH pexvm: PasaHe Ha KapToH

HuBo Ha BuUBpaLmuTe (ay): 2,5 M/c* Unn no-manko
KoeduumeHT Ha HeonpepeneHocT (K): 1,5 m/c?

3ABEJNEXKA: O65BeHOTO HMBO Ha BUbpauunTe e
MN3MEpPEHO B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPTHU METOAMN
3a U3NUTBaHEe N MOXe [a Ce M3Nos3Ba 3a CpaBHsIBaHe
Ha MHCTPYMEHTHU.

3ABEJEXKA: OcBeH ToBa 065IBEHOTO HVBO Ha

BMOpaLuMTe MoXe Aa ce U3nonaea 3a npeasapu-
TefnHa oLueHKa Ha BpeHOTO Bb3AencTBmeE.

=

6

AﬂPE,qynPE)K,QEHME: HunBoTO Ha BUGpauuuTe
npy paboTa ¢ enekTpUYECcKNsi IHCTPYMEHT MOXeE Aa
ce pa3nnyasa OT 0BsiBeHaTa CTONHOCT B 3aBUCKMOCT
OT HauMHa Ha U3Non3BaHe Ha UHCTPYMEHTa.

AHPEHYHPE)KHEHME: 3abIKUTENHO onpeae-
neTe NpeAnasHn Mepku 3a 3alyuTa Ha onepaTopa Bb3 OCHOBa
Ha OLeHKa Ha pucka B pearnHu paboTHM ycrnosws (kato ce
B3eMaT NPeaBUL BCUYKM CbCTaBHM YaCTU Ha paboTHUS LKbI,
KaTo HanpuMep MOMEHTA Ha WU3KIHYBaHE Ha MHCTPYMEHTa,
paBoTata Ha Npa3eH X0f, KaKTo 1 BPEMETO Ha 3aAeiCTBaHe).

EO peknapaums 3a cbOTBeTCTBUE

Camo 3a espornetlickume cmpaHu

EO peknapaumsita 3a CbOTBETCTBYE € BKIIOYEHa KaTo
AHekc A KbM Tasu MHCTPYKUMS 3a ynoTpeba.

NMPEAYNPEXOEHUA 3A
BE3OINACHOCT

O6Lwwu npeaynpexaeHus 3a

6e3onacHocT npu pabota c
€NeKTPU4eCKN MHCTPYMEHTHU

AHPEHYHPE)K,HEHME: MpoyeTeTe BCUYKM Npeay-
NPeXAEHUS, MHCTPYKLMN, UMIOCTPALIMK 1 crieumduKaLmn 3a
6e30MacHOCTTa, NPEAOCTABEHN C TO3M ENeKTPUYECKM MHCTPY-
MeHT. [py HecnassaHe Ha U3BPOSHUTE MO-[OMY MHCTPYKLMM UMa
ONaCHOCT OT TOKOB YAap, NOXap W/ TEXKO HapaHsBaHe.

3anasete BCUYKM NpeaynpexaeHus
M MHCTPYKLMM 3a cnpaBKa B 6bAaelue.

TepMUHBT "enekTpuYeckn MHCTPYMEHT" B Npeaynpex-
[eHUsITa ce OTHacCs 3a BaluUsi UHCTPYMEHT (C kaben
3a BKIlOYBaHe B Mpexara) unv pabortely Ha 6atepun
(6e3KnYeH) enekTpMYeCcKn UHCTPYMEHT.

EBJITAPCKU



MpepynpexaeHuns 3a 6e3onacHoCT

Ha yHMBepcarnHara akymynaTtopHa
HOXMLa

1.  [pbXTe eneKkTPUYeCKUA MHCTPYMEHT 3a
M30MMpPaHNTe U HeXNb3raBu NOBbLPXHOCTH,
KOraTo UMa ONacHOCT HOXbT Aa Aomnpe CKPUTH
ka6enu. AKo HOXbT JOKOCHE MPOBOAHVK MOA
HanpexeHue, TOKbT MOXe [a NpeMuHe npes
MeTasiHUTE YacTu Ha eNEKTPUYECKUSt UHCTPYMEHT
1 Aa noanoxu paboTeLuysi Ha TOKOB yaap.

2. [pBbXTe MHCTPYMEHTa 3ApaBo.

3. He pokocBalTe HOXa U He NpUbnnxaBanTe
MHCTPYMEeHTa [0 pbKaTa Uiu fMLeTo Cu.

3AMNA3ETE HACTOALUUTE
MHCTPYKLUMN.

AI'IPEH.VI'IPE)KHEHME: HE nossonsBaiTe
komcpopTa OT Nno3HaBaHeTO Ha npoaykTa (npu-
[o6UT Npu abnrata My ynorpe6a) ga sameHu
CTPUKTHOTO cna3BaHe Ha NpaBunara 3a 6e3onac-
HOCT 3a BbMPOCHUSA NPOAYKT.

HEMPABUITHATA YNOTPEBA u Hecna3BaHeTo Ha
npaBunara 3a 6e3onacHoCT, NOCO4YeHU B HacTo-
AILLIOTO PbKOBOACTBO 3a eKcnoaTauus, Moxe Aa
[oBeae A0 TeXKU HapaHsIBaHUA.

7. He usrapsuTe akymynaTopHuTe 6atepumn
[axe U ako Te ca CePMO3HO NOBPeAeHU unm
HanbIHO U3HOCEeHU. AKymynaTopHaTta 6aTepus
MoXe [ia eKCrnioAupa B OrbH.

8. BHumaBanTe Aa He U3nyckaTe UNu yapsite
aKyMmynatopHarta 6atepus.

9. He usnonseante noBpeAeHU aKyMynaTOpPHU
GaTepum.

10. CbAbpxawmTe ce NIMTUEBO-WOHHU aKymyna-
TOpHU 6aTepun ca 06eKT Ha U3UCKBaHUATA Ha
3aKOHOAATENCTBOTO 3a ONMACHMW CTOKM.

Mpwv TbproBcky NPeBO3U, HaNp. OT TPETK CTPaHMU,
cneguTopm, TpsiGBa Aa ce cnaseat crneumantim
M3UCKBaHUS 3a ONaKkoBaHe N eTMKEeTUpaHe.

3a noaroToBKa Ha apTvKyna, KonTo Tpsibea Aa
6bae n3npateH, e HeobxoarMa KoHCynTauus ¢
ekcnepT no onacHute matepuanu. Mons, cnas-
BaliTe 1 eBeHTyanHo no-nogpobHMTe HauMoHaNHu
pasnopeabw.

3aneneTe C NeHTa U NOKPUNTE OTKPUTUTE KOH-
TaKTK 1 onakoBanTe akymynaTtopHarta 6arepusi no
TaKbB HaYVWH, Ye 1a He MOXe [ia ce NpeMecTBa B
onakoBkara.

11. Cna3sBaiTe MecTHUTe pa3nopeadu 3a U3XBbp-
nsiHe Ha akymyrnaTopHu 6aTepum.

3AMNA3ETE HACTOALLUTE
MHCTPYKUUNN.

BaxxHu UHCTPYKLUUU 3a 6e3onacHocT

3a akymynatopHarta 6arepusi

1. Tpeaw pa usnonssaTte akymynaTtopHarta 6arte-
pus, npoyeTeTe BCUYKN MHCTPYKLUK U Npeay-
npeauTenHN MapkMpoBKu Ha (1) 3apsgHoTO
ycTpouncTBo 3a 6atepuuTe, (2) 3a 6atepunte un
(3) 3a usnonsBalymsa 6aTtepmumTe NPOAYKT.

2. He pasrnob6siBaiTe akymynaTtopHute 6atepum.

3.  AKo MOWHOCTTa Ha MallMHaTa Hamarnee MHOro,
BeAHara cnpeTe Aa pa6ortute. ToBa Moxe aa
AoBeAe A0 PUCK OT NperpsiBaHe, 40 Bb3MOXHU
M3rapsiHus 1 gaxe A0 €KCNio3uu.

4. AKo B ou4MTe BM NonagHe eneKkTposnuT, u3nnakx-
HeTe I'M C YMcTa BoAa M BeHara norbpceTte
nekapcka nomouy. Tosa moxe Aa Aoseae Ao
3ary6a Ha 3peHMeTo BU.

5. He paBaiiTe Ha KbCO aKyMynaTopHUTe

Garepuu:
(1) He pokocBaiiTe knemuTe ¢ NPOBOAUMM
MaTtepuanu.

(2) MWs3bsareanTe cbxpaHABaHETO Ha akymyna-
TOpHUTe 6aTepumn B KOHTeMHEp € ApYyru
MeTarHu npeaMeTy KaTo MMPOHU, MOHETU
W Opyrv nogoGHu.

(3) He usnaranTe akymynatopHute 6atepun
Ha BOAa UINu AbXA,.

3akbcsiBaHeTO Ha akyMynaTopHa 6atepus

MoXe Aa AoBeAe A0 NPoTUYaHe Ha MHOro

CUIeH TOK, 10 NperpsiBaHe, A0 Bb3MOXHU n3ra-

PSAHUA 1 Aaxe Ao pa3naAaHe Ha 6aTepusTa.

6. He cbxpaHsiBailTe MHCTPYMEHTa U aKymyna-
TOpHUTe 6aTepumn Ha MecTa, KbAeTo Temnepa-
Typarta Moxe Aa AoCTUrHe unu HagmuHe 50 °C
(122 °F).

A BHUMAHME: Vianonaeaiite camo opuru-
HanHW akymynaTopHu 6atepuu Ha Makita. Mpu
13non3BaHe Ha pasfiMyHu OT akyMynaTopHuTe 6aTe-
pun Ha Makita unu crapm akymynaTtopHu 6atepum
MOXe [a ce Nony4n NpbCcKkaHe Ha akymynaTopHaTta
6aTepus, KoeTo Aa foBeae A0 Nnoxap, HapaHsBaHe
unv noepeaa. ToBa CbLUO Le aHynvpa rapaHumsita
Ha Makita 3a MHCTpymMeHTa 1 3apsaaHOTO YCTPONCTBO
Makita.

CbBeTHn 3a nogabpxaHe Ha MaK-
CUMarnHoO Abblr XUBOT HA aKy-

Myna'roprre GaTtepum
3apexnanTe akymynatopHute 6atepuu, npeamn
Te Aa ca ce pa3peaunu HanbnHo. KoraTo 3a6e-
nexwTe, Ye MOLIHOCTTa Ha MHCTPYMEeHTa Hama-
nsBa, BUHaru cnupainTe paborara ¢ UHCTPY-
MeHTa U 3apefeTe akyMynaTtopHarta 6atepus.

2. Hukora He npe3apexpaiTe HaNbIHO 3apeaeHa
akymynartopHa 6atepus. Mpe3apaabT ckbeABa
eKCnroaTauMoHHUsA XUBOT Ha 6aTepuATa.

3. 3apexpanTe akymynaTtopHaTta 6aTtepusi npu
cTanHa Temnepatypa ot 10 °C — 40 °C (50
°F — 104 °F). OcTaBeTe 3arpeTute akymyna-
TopHuW 6aTepum Aa ce oxnapgAT, npeau aa rv
3apexpare.
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OMNMUCAHUE HA

OYHKUUUTE

A BHUMAHUE: Bunarn npoBepsiBaiiTe Aanu
MHCTPYMEHTBT e U3KITIoYeH 1 KaceTaTa C akymyna-
TopHaTa 6aTepusi e u3BaAeHa, Npeau Aa perynupare
Unu npoBepsiBaTte AageHa yHKLUUA Ha MHCTPYMEHTa.

MocTaBsAiHe U n3BaXkaaHe Ha

aKyMmynaropHara 6atepus

A BHUMAHME: Bunarv nakniousaiite MHCTpY-
MeHTa npeau NocTaBsiHe UMW N3BaXAaHe Ha aKy-
MynatopHara 6atepus.

A BHUMAHME: Korato VHCTanupare unu ussaxgare
aKymynaTtopHata 6atepusi, ApBLXKTE 3APABO MHCTPYMEHTa
1 aKkymynaTopHaTa 6atepus. AKO He AbpXuTe 3ApaBo
NHCTPYMEHTa 1 akyMynaTopHata 6atepus, Te MoraT Aa ce
W3NITb3HAT OT pbLETe BM 1 1a JOBEAAT [0 MoBpexXaaHe Ha
NHCTPYMEHTa M akyMynaTopHaTta 6atepus Unu HapaHsiBaHe.

» ®ur.1: 1. YepseH nHgukartop 2. ByToH
3. AkymynatopHa batepusi

3a fja n3BaguTe akymynatopHaTa 6atepwsi, st ninb3-
HeTe U3BbH UHCTPYMEHTA, NTb3raiku CbLUEBPEMEHHO
6yToHa B NpefHaTa YacT Ha akymynaTtopHarta 6atepusi.

3a fja nocTaBuTE akymynaTopHaTta 6atepwsi, u3pas-
HeTe e3n4eTo Ha akymynaTopHaTa 6atepus c xneba B
Kopryca 1 ro Nib3HeTe Ha MACTOTO My. BMbKHeTe ro
[IOKpaii, JOKaTO Koyarkarta ro 3agbpxu Ha MsCcTo C
Manko npuLypakeaHe. B cnyyaii Ye BxaaTe YepBeHus
MHAMKATOp B ropHaTa YacT Ha 6yToHa, ToBa 03HavaBa,
Ye TS He e dMKeMpaHa HambIHO Ha MSICTOTO CU.

MABHUMAHME: Bunarv emuksaiite aKymynaTopHara
6aTepus fOKpaKt, Taka Ye YePBEHUAT UHANKATOP Aa ce CKpue.
B npoTuBeH cryyail Tst MOXe HEBOTTHO /18 M3MafHE OT UHCTPY-
MEHTa, KOETO MOXE [ia HapaHu BaC UM HSIKOTo OKOMO Bac.

ABHUMAHME: He VHCTanupamnTe akymynarop-
HaTa 6aTepums cbc cuna. Ako 6aTepusita He ce ABUXKMN
cB0b0AHO, TA He e Buna nocTaBeHa NPaBMITHO.

lNMpepna3Ha cuctema Ha

aKymynaropa

WHCTpyMeHTBLT e obopyaBaH ¢ npeanasHa cuctema Ha
akymynatopa. Tasu cuctema aBTOMaTU4HO Npekbeaa
3axpaHBaHETO Ha eNeKTPOMOTOpa, 3a ia Ocurypu
No-AbITbI XMBOT Ha akymyrnaropa.

WHCTPYMEHTBT LUe crpe aBTOMaTUYHO Mo Bpeme Ha
pa6ota, ako UHCTPYMEHTBT u/unu Gatepusita ca nocra-
BEHW NPU eHO OT CreHNUTE YCIoBUS:

MpeToBapBaHe:

WHCTPYMEHTBLT Ce 13nonasa no HauuH, KOUTo Hanara
M3MON3BaHeTo Ha NpekaneHo MHOro TOK.

B 1031 cnyyan n3knioyeTe MHCTPYMEHTa 1 cnpeTe one-
pauusiTa, KosiTo NnpeToBapBa UHCTpyMeHTa. Cnep ToBa
OTHOBO BKITlO4ETE MHCTPYMEHTA, 3a Aa NpoAbIkuTe.
AKO NHCTPYMEHTBT He CTapTupa OTHOBO, GaTepusita e
nperpsina. Mpy ToBa NONOXeHNe 0cTaBeTe akyMynaTopHaTta
6aTepus Aa M3CTUHe, NPeay fja BKIIOYNTE MHCTPYMEHTa OTHOBO.

1

Hucko HanpexeHue Ha 6aTepusTa:

OcTaBaluAT KanauuTeT Ha akymynaTopHarta 6atepus

e TBbpAe MasbK, 3a Aa MoxXe Aa ocurypu pabota Ha
MHCTpYMeHTa. AKO BKIMIOYMTE MHCTPYMEHTa, ABMraTensar
cTapTvpa, Ho CKOpo creq Tosa cnupa. MNpu Takasa
cUTyaums usBagete v 3apeaete 6arepusTa.

MHaukauma Ha ocTaBalms

KanauuTeT Ha akymyraTopHarta
b6atepus

Camo 3a akymynamopHu 6amepuu ¢ uHOukamop

» ®ur.2: 1. CBeTnVHHM nHamkaTopm 2. ByToH 3a
nposepka

HatucHete GyToHa 3a npoBepka Ha akymynatopHaTa 6ate-

pusi 3a NoKa3BaHe Ha ocTaBallms 3apsj Ha baTepusTa.

CBETNMHHUTE NHAMKATOPM LLie CBETHAT 3a HSKOIKO CEKYHAU.

CBeTNMHHU MHAUKaTOPU OcraBauy 3apsg

I D Ha 6aTtepusita

Ceetun WUzkn.

75% po 100%

I I I |:| 50% po 75%
I I |:| |:| 25% 1o 50%
0% no 25%

000

3ABEJIEXKA: B 3aBucMOCT OT yCnoBuaTa Ha yno-
Tpeba 1 okorHaTa Temnepatypa € Bb3MOXHO nokasaHu-
siTa NeKo Aa ce pasnuyaBsat oT JeiCTBUTENHUS KanaunTer.

BknrouBaHe

AHPEHYHPE)KHEHME: Mpeawu pa noctaBute
6aTepusTa B UHCTPYMEHTa, BUHAru npoBepsBanTe Aanu
NyCKOBMAT NpekbcBay paboTu HOpPManHo 1 ce Bpblua B
nonoxeHue "OFF" (M3KJ1.) npu oTnyckaHeTo Mmy.

AHPEHYHPE)K,HEHME: 3a Bawa 6e3onacHocT
TO3W UHCTPYMEHT e CHabaeH ¢ 6yToH 3a AebnokupaHe, KOWTo
npefoTBpaTABa HEBOMHOTO CTAPTUPAHe Ha MHCTPYMEHTA.
Hukora He U3non3BaiiTe MHCTPYMEHTA, aKo ce BKIYBa,
KOraTo HaTUCHeTe MyCKOBUS NpekbCBay, 6e3 Aa cTe HaTy-
CHanv 6yToHa 3a ae6nokupane. O6bpHeTe ce KbM MEeCTHUS
CcepBu3eH LieHTbp Ha Makita 3a M3BbpLUBaHE Ha PEMOHTH.

AﬂPE,qynPE)K,qEHME: Hukora He fie3akTnBU-
paiTe dhyHKUMATa 3a GnokupaHe U He 3anenBanTe GyToHa
3a neGnokupaHe, Taka Ye 4a e NOCTOSIHHO HaTUCHaT.

BEJIEXXKA: He HaTucKaiiTe CUMTHO NYCKOBUS
npekbCBay, 6e3 Aa e HaTUCHAT 6yToHa 3a Ae6no-
KupaHe. [pekbCBaYbT MOXe Aja ce CHynu.

» ®ur.3: 1. [llyckoB npekbcBay 2. ByToH 3a
nebnokupaxe

3a [ja BKIOUNTE UHCTPYMEHTA, HaTUCHeTe ByToHa 3a febno-
KpaHe 1 HAaTUCHETE MyCKOBWS NpeKbeBaY. 3a CriMpaHe oTnyc-
HETe NMyCKOBUS MPeKbCBaY. ByTOHBLT 3a 1ebnokupaHe Moxe
[na Obfie HaTUCHaT OT NsiBaTa UK OT AsicHaTa CTpaHa.

EBJITAPCKU



CIrMOBSABAHE

MABHUMAHME: Mpeau Aa M3BbLPLIMTE HAKAKBU
[EeNHOCTM MO MHCTPYMEHTA, 3a4b/DKUTENHO Npo-
BepeTe Aanu TOM e U3KIIOYEH 1 akymynaTopHaTa
6aTepus e u3BageHa.

Korato pexete guck (CD, DVD wnnu Blu-ray guck),
HaKIIoOHeTe ro, KaKTo e NokasaHo Ha duryparta, 3a aa ro
oTpexeTe rnagko.

» dur.8

ABHUMAHUE: Mpu psizaHe Ha maTepuanu
HoceTe nNpeanasHW ouMna, 3a 4a NpeaoTBpaTUTe
HapaHsiBaHe OT MeTSALWM YacTULM.

ABHUMAHME: no Bpeme Ha paboTa HOXbT
Moxe Aa ce Harpee. lMpeaun aa otcTpaHuTe HOXa,
n34yakanTe TOM Aa ce oxnagu.

ABHUMAHME: YBepeTe ce, 4e HOXbT e aobpe
cTerHar, 3a Aa usberHete HapaHsiBaHe Unu
noepeaa Ha MHCTPYMEHTa.

A BHUMAHME: Korato cmenste HOXa, BUHarun
HoceTe pbKaBuLM, 3a Aa n3berHete NPsK KOHTaKT
Ha pbLeTe CU C HOXa.

CMsiHa Ha HOXa

1.  BkapanTte 6rnokupalums WudT, KOWTO € BKIOYEH
B KOMMJIEKTa Ha HoXa, B CBOOOAHMS OTBOP Ha HOXa u
cnep ToBa pa3BuUiATE BUHTA C OTBEpTKa.
» ®dur.d: 1.BuHT 2. Bnokupaw, wndt

2. W3Bapgete Gnokupalyms WudT u crneq Toa
oTCTpaHeTe BUHTa U HOXa.

3.  TlocTaBeTe HOBWS HOX, KaTo MriockaTa My CTpaHa e
obbpHaTa KbM MHCTPYMEHTa, Cref ToBa BkapaiiTe brokupa-
LUMS WUT U CTErHeTe 3ApaBo BUHTA, 3a Aa ro ukevpare.
» ®ur.5: 1. Hox 2. BuHT 3. Briokmpaly wmdpt

4. W3Bapgete Gnokupawus WndT.

Ekcnnoatauus

A BHUMAHME: Korato pa6oTuTe c UHCTPY-
MeHTa, He JOKOCBaNTe HOXa M He ro Npubnmxa-
BaiiTe 40 pbKaTa UM NNLETO CU.

ABHUMAHUE: Mpwu psisaHe Ha maTepuana
HUKOra He NocTaBsinTe pbKaTa Cu npea HoXa.

BEJIEXXKA: Npeau aa 3anoyHeTe pa6oTa ¢
MHCTPYMEHTa, ce yBepeTe, Ye HOXOBeTe ca B npa-
BUIHO NOMOXEeHMe, KaKTo e NoKa3aHo Ha durypara.

» dur.6

[pbXTe UHCTpyMeHTa 3apaBo. BknioveTe MHCTpyMeHTa n
nocTaBeTe HoXa CpeLLly MaTepuana, KonTo Lie pexeTe, 1
3anoyHeTe Ja ABMXUTE MHCTPYMeHTa Hanpea.

» dur.7

BEJIEXXKA: He npunaraiiTe rosisim HaTUCK BbpXy
MHcTpyMeHTa. ToBa Npeun Ha rMaaKoTo psizaHe Ha
maTepuana.

3ABENEXKA: Korato pexeTe TbHbK MaTepwuar, kato
HanpumMep TeKCTUM, NpuabpXanTe ro, KaTo Neko ro
onbeaTe, 1 6aBHO ABVKETE MHCTPYMEHTA.

BEJIEXXKA: He pexeTe TBLpAn MaTepuanu,
no-ae6enu ot CD, DVD unu Blu-ray auckoBe, unu
MaTepuanu, no-TBbpaun ot CD, DVD unu Blu-ray
AWCKOBe.

AKO MHCTPYMEHTBT Ce 3a4PbCTH, 3aBbpTETE M0
HacTpaHu 1 6aBHO ro U3AbPNANTe, KAKTO € NoKasaHo Ha

durypaTa.
» dur.9

NoAAPBXXKA

ABHUMAHUE: Mpeau aa nposepsiBate Unn
M3BbpLIBaTe NOAAPBXKKA HA MHCTPYMEHTa, ce
yBepeTe, 4e TOM € U3KIIoYEeH U aKkyMynaTopHaTa
GaTepus e usBageHa.

BEJIE)XXKA: He nsnonssainte 6eH3uH, HadTa,
paspeguTen, CnUPT U Ap. nofo6HU. ToBa Moxe
Aa NnpuunHKN obesuBeTsiBaHe, AedopMaLysa Unm
nyKHaTUHK.

3a na ce nogabpxa BESOMACHOCTTA n
HALOEXOHOCTTA Ha npoaykTa, pEMOHTUTE, NOAAPBXK-
KaTa unu perynvpaHeto TpsibBa Aa ce U3BbpLUBaT OT
YMBbIHOMOLLEH CEPBU3 UNU (paBpUYHM CEPBU3HU LIEH-
TpoBe Ha Makita, kaTo BuHaru Tpsibsa Aa nanonssare
pesepBHU YacTu oT Makita.

AOMBbINHUTENHU

AKCECOAPHU

ABHUMAHUE: MpenopbyBa ce U3NON3BaHETO
Ha Te3W akcecoapy UM HaKpaHMLUM C Bawms
UHCTpyMeHT Makita, onucaH B HacTosiLOTO
pBKOBOACTBO. M3nonssaHeTo Ha Apyrv akcecoapu
UMK HaKparHULUM MOXe [a [oBefe A0 ONacHoCT OT
TenecHu nospeau. ManonasanTte CbOTBETHUS aKce-
coap Un1 HakpaiH1K camo no NpeaHasHaveHme.

AKO MMaTe Hy>xga oT MoMOLL, 3a noBeye nogpobHOCTM

OTHOCHO Te3un akcecoapu, ce 06bpHeTe KbM MECTHUSA

cepBuM3eH LeHTbp Ha Makita.

. KomnnekT Ha Hoxa

. OpwurvHanHa akymynaTtopHa 6atepus n 3apsgHo
ycTpovcTeo Ha Makita

3ABEJNEXKA: Hskon apTukynm ot cnncbka Moxe
[a ca BKIIOYEeHW B KOMMIEKTa Ha MHCTPYMEHTa, KaTo
CTaHAapTHW akcecoapu. Te MOXe Aa ca pasfnnyHu B

pasnuyHUTe Obpxxasu.
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HRVATSKI (Originalne upute)

SPECIFIKACIJE

Model: CP100D
Brzina bez optere¢enja 300 min™
Ukupna duzina 291 mm

Nazivni napon

DC 10,8 V - maks. 12V

Standardna baterija

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Punja¢

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Neto tezina

0,72-0,88 kg

. Zahvaljujuéi nasem stalnom programu razvoja i istraZivanja, navedene specifikacije podlozne su promjenama

bez obavijesti.

. Specifikacije i baterije mogu se razlikovati medu drzavama.

. Tezina se moze razlikovati ovisno o opremi, uklju€ujuci baterijski ulozak. Najlaksa i najteza kombinacija,
sukladno postupku EPTA 01/2014, prikazane su u nastavku.

Alat je namijenjen za rezanje fleksibilnih, mekanih
materijala debljine do 6 mm, kao $to su tepisi, kartoni
i slicni materijali. Alat je takoder namijenjen za rezanje
CD-ova, DVD-ova i Blu-ray diskova.

Tipi¢na jac¢ina buke oznagena s A, odredena sukladno
EN62841:

Razina tlaka zvuka (L,4) : 70 dB (A) ili manje
Neodredenost (K): 3 dB (A)

Razina buke u radu moze prelaziti 80 dB (A).

Samo za drZave ¢lanice Europske unije

Izjava o sukladnosti EZ u privitku je Priloga A ovih uputa
za upotrebu.

SIGURNOSNA
UPOZORENJA

Opc¢a sigurnosna upozorenja za

| A UPOZORENJE: Nosite zatitu za usi.

elektriéne rucne alate

Vibracija A UPOZORENJE: Protitajte sva sigurnosna
upozorenja, upute, ilustracije i specifikacije prilo-

Ukupna vrijednost vibracija (troosni vektorski zbir)
izraCunata u skladu s EN62841:

Nacin rada: Rezanje kartona

Emisija vibracija (ay) : 2,5 m/s? ili manje
Neodredenost (K): 1,5 m/s?

Zene uz ovaj elektriéni rucni alat. Nepridrzavanje
svih uputa navedenih u nastavku moze rezultirati
strujnim udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

Sacuvajte sva upozorenja i upute

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije vibracija
izmjerena je prema standardnoj metodi testiranja i
moze se rabiti za usporedbu jednog alata s drugim.

NAPOMENA: Deklarirana vrijednost emisije vibra-
cija takoder se moze rabiti za preliminarnu procjenu
izloZzenosti.

radi kasnijeg koriStenja.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektriéni (kabelski) alat uklju¢en u struju ili na bezi¢ne
elektriéne alate (na baterije).

Sigurnosne napomene za

akumulatorski viSenamjenski reza¢

AUPOZORENJE: Emisija vibracija tijekom
stvarnog koristenja elektri¢nog ruénog alata se moze
razlikovati od deklarirane vrijednosti emisije, ovisno o
nacinu na koji se alat rabi.

AUPOZORENJE: Nemojte zaboraviti da identi-
ficirate sigurnosne mjere zastite rukovatelja koje se
temelje na procjeni izloZzenosti u stvarnim uvjetima
koristenja (uzimajuci u obzir sve dijelove radnog

ciklusa, poput vremena kada je alat isklju¢en i kada

on radi u praznom hodu, a takoder i vrijeme okidanja).

1. Drzite elektriéni ru€ni alat samo za izolirane ruko-
hvatne povrsine kada izvodite radnje tijekom kojih
ostrica moze do¢i u doticaj sa skrivenim Zicama.
Ostrice koje dodu u doticaj sa Zicom pod naponom
mogu dovesti pod napon izloZene metalne dijelove
elektricnog alata i rukovatelj moze pretrpjeti strujni udar.

2. Cvrsto drzite alat.

3. Nemojte dodirivati ostricu ili priblizavati alat
ruci ili licu.

CUVAJTE OVE UPUTE.
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A UPOZORENJE: NEMOJTE dozvoliti da
udobnost ili znanje o proizvodu (steceno stalnim
koriStenjem) zamijene strogo pridrzavanje sigur-
nosnih propisa za odredeni proizvod.
ZLOUPORABA ili nepridrzavanje sigurnosnih
propisa navedenih u ovom priruéniku s uputama
mogu prouzrogéiti ozbiljne ozljede.

Vazne sigurnosne upute za bateriju

1.  Prije uporabe baterije proéitajte sve upute i
oznake upozorenja na (1) punjacu za baterije,
(2) bateriji i (3) proizvodu koji koristi bateriju.

2. Ne rastavljajte bateriju.

3. Ako se vrijeme rada znatno skratilo, odmah
prestanite raditi. Moze do¢i do pregrijavanja,
mogucih opeklina pa ¢ak i eksplozije.

4. Ako vam elektrolit dospije u oci, isperite ih ¢istom vodom
i odmah se obratite lijecniku. Tako mozete izgubiti vid.

5. Nemojte kratko spajati bateriju:

(1) Ne dovodite terminale u kontakt s provod-
ljivim materijalima.

(2) Ne cuvaijte bateriju u spremniku s drugim metal-
nim predmetima poput ¢avala, kovanica itd.

(3) Ne izlazite bateriju vodi ili kisi.

Kratki spoj baterije moze uzrokovati velik protok

struje, pregrijavanje, moguce opekline pa ¢ak i kvar.

6. Ne drzite alat i bateriju na mjestima gdje tem-
peratura moze premasiti 50 °C.

7. Ne spaljujte bateriju €ak ni ako je ozbiljno oStecena ili
potpuno istrosena. Baterija moze eksplodirati u vatri.

8.  Pazite da vam baterija ne ispadne ili da je ne udarite.

. Ne koristite oStecene baterije.

10. Sadrzane litij-ionske baterije podlijezu odred-
bama zakonskih propisa o opasnim tvarima.
Kada se radi o komercijalnom transportu koji obav-
ljaju npr. dobavljadi ili Spediteri, moraju se postovati
posebni zahtjevi na pakiranju i oznakama.

Prilikom pripreme isporuke takve stavke potraZite
savjet stru€njaka za opasne tvari. Pogledajte i
moguce podrobnije nacionalne propise.

Prekrijte trakom ili zastitite otvorene kontakte i bateriju
zapakirajte tako da se ne moZze pomicati u pakiranju.

11. Pridrzavajte se lokalnih zakonskih propisa za
zbrinjavanje baterija.

CUVAJTE OVE UPUTE.

AOPREZ: Uvijek upotrebljavajte originalne baterije
Makita. Upotreba baterija koje nisu originalne baterije Makita
ili su izmijenjene moze dovesti do rasprskavanja baterije

i uzrokovati pozar, tjelesnu ozljedu ili Stetu. To ¢e takoder
ponistiti jamstvo tvrtke Makita za alat i punja¢ Makita.

Savjeti za odrzavanje najduljeg
vueka trajanja baterije
Napunite bateriju prije nego Sto se potpuno
isprazni. Uvijek zaustavite alat i napunite bate-
riju kad primijetite da alat slabije radi.
2. Nikad ne punite ve¢ do kraja napunjenu bateriju.
Pretjerano punjenje skracuje radni vijek baterije.
3.  Bateriju punite na sobnoj temperaturi izmedu 10 °C i 40
°C. Vrucu bateriju prije punjenja ostavite da se ohladi.

FUNKCIONALNI OPIS

AOPREZ: Prije pode$avanija ili provjere rada
alata obavezno provijerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

Umetanje ili uklanjanje baterije

AOPREZ: Uvijek iskljucite alat prije umetanja ili
uklanjanja baterije.

A OPREZ: &vrsto drzite alat i bateriju pri ume-
tanju ili uklanjanju baterije. Ako alat i bateriju ne
drzite évrsto, mogli bi vam iskliznuti iz ruku te ostetiti
alat i bateriju ili uzrokovati osobnu ozljedu.

» Sl.1:

1. Crveni indikator 2. Gumb 3. Baterija

Za uklanjanje bateriju gurnite van iz alata pritiskom
gumba na prednjoj strani uloska.

Za umetanje baterije poravnajte jezi¢ac na bateriji s uto-
rom u kucistu i gurnite je na mjesto. Umetnite bateriju
skroz do kraja dok ne sjedne na svoje mjesto uz mali
klik. Ako moZete vidjeti crveni indikator na gornjoj strani
gumba, baterija nije do kraja sjela na svoje mjesto.

AOPREZ: Uvijek umetnite bateriju dok kraja
tako da ne mozete vidjeti crveni indikator. U
suprotnom moze slucajno ispasti iz alata, Sto moze
dovesti do ozljede vas ili nekog u blizini.

A OPREZ: Ne umecite bateriju silom. Ako baterija
ne klizne lagano, znaci da nije ispravno umetnuta.

Sustav za zastitu baterije

Alat je opremljen sustavom za zastitu baterije. Ovaj
sustav automatski prekida napajanje motora da bi
produzio vijek trajanja baterije.

Alat automatski prestaje raditi ako se alat i/ ili baterija
nadu u sljede¢im uvjetima:

Pod opterec¢enjem:

Alat pri radu povlacéi iznimno veliku koli¢inu struje.

U tom slucaju iskljucite alat i prekinite radnje koje su
izazvale preopterecenje alata. Zatim ukljucite alat kako
biste ga pokrenuli.

Ako se alat ne pokrene, baterija se pregrijala. U tom
slu€aju ostavite bateriju da se ohladi prije nego ponovno
ukljucite alat.

Slab napon baterije:

Preostali kapacitet baterije prenizak je i alat nece raditi.
Ako ukljucite alat, motor ¢e se ponovno pokrenuti, ali
ubrzo i zaustaviti. U tom slucaju uklonite i napunite
bateriju.

Prikaz preostalog kapaciteta baterije

Samo za baterijske ulo$ke s indikatorom

» Sl.2: 1. Zaruljice indikatora 2. Gumb za provjeru
Pritisnite gumb za provjeru na bateriji kako biste pro-
vjerili preostali kapacitet baterije. Zaruljica indikatora
zasvijetlit ¢e na nekoliko sekundi.
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Zaruljice indikatora

Svijetli Iskljuceno

Preostali kapacitet

75% do 100%

50% do 75%

1800
100
1000

25% do 50%

0% do 25%

NAPOMENA: Ovisno o uvjetima upotrebe i tempera-
turi okoline, prikaz indikatora moze se donekle razli-
kovati od stvarnog kapaciteta.

Ukljuéivanje i iskljucivanje

AUPOZORENJE: Prije umetanja baterije u
alat provijerite radi li ukljuénol/iskljuéna sklopka i
vraca li se u polozaj za isklju€ivanje ,,OFF” nakon
otpustanja.

A UPOZORENJE: Radi vase sigurnosti na alatu
se nalazi gumb za blokadu koji sprje¢ava slu¢ajno
pokretanje alata. Nikada ne upotrebljavajte alat
ako se pokrene kada povucete ukljuénoliskljuénu
sklopku, a da niste pritisnuli gumb za blokadu. Za
popravak se obratite lokalnom ovlastenom servisu
Makita.

A UPOZORENJE: Nikada nemojte onemogucgiti
funkciju blokiranja ili zalijepiti vrpcom gumb za
blokadu.

NAPOMENA: Nemojte nasilu povlagéiti ukljuéno/
iskljuénu sklopku ako niste pritisnuli gumb za
blokadu. Sklopka moze puknuti.

» SI.3: 1. Ukljuéno/iskljuéna sklopka 2. Gumb za
blokadu

Za pokretanje alata otpustite gumb za blokadu i povu-
cite uklju¢no/iskljuénu sklopku. Za zaustavljanje alata
otpustite ukljuénof/iskljuénu sklopku. Gumb za blokadu
mozete pritisnuti s desne ili lijeve strane.

MONTAZA

A\ OPREZ: Prije izvodenja bilo kakve radnje na
alatu obavezno provijerite je li stroj iskljucen i
baterija uklonjena.

A\ OPREZ: 0strica mosze biti zagrijana tijekom
rada. Prije uklanjanja pricekajte da se oStrica
ohladi.

A\ OPREZ: obavezno dobro priévrstite ostricu
kako biste izbjegli tjelesne ozljede ili oSte¢ivanje
alata.

A OPREZ: Kada mijenjate ostricu, uvijek nosite
rukavice tako da ruke nisu izravno izlozene
ostrici.

Zamjena osStrice

1. Umetnite iglu za blokadu koju ste dobili s komple-
tom ostrica u slobodan otvor na ostrici pa odvijacem
otpustite vijak.

» Sl.4: 1. Vijak 2. Igla za blokadu

2. Uklonite iglu za blokadu, a zatim uklonite vijak i
ostricu.

3.  Pricvrstite novu ostricu tako da njezina ravna povr-
Sina bude okrenuta prema alatu, a zatim umetnite iglu
za blokadu i dobro pri¢vrstite vijak kako biste osigurali
ostricu.

» SI.5: 1. Ostrica 2. Vijak 3. Igla za blokadu

4. |zvadite iglu za blokadu.

A\ OPREZ: Prilikom rada s alatom nemojte dodi-
rivati ostricu ili priblizavati alat ruci ili licu.

A OPREZ: Kada rezete materijal, nikada nemojte
stavljati ruku ispred ostrice.

NAPOMENA: Prije rada s alatom provijerite jesu
li o$trice u ispravnom polozaju, kao sto je prika-
zano na slici.

» Sl.6

Cvrsto drzite alat. Ukljugite alat pa postavite oétricu
nasuprot materijalu za rezanje, a zatim pomaknite alat
prema naprijed.

» SL.7

NAPOMENA: Nemojte primijeniti prekomjernu
silu na alat. Ne¢e pomo¢i ako glatko rezete
materijal.

NAPOMENA: Kada rezete tanak materijal, primjerice
platno, morate dovoljno zategnuti materijal dok ga
drzite i polako micati alat.

Kada rezete disk (CD, DVD ili Blu-ray), nagnite ga kao
§to je prikazano na slici kako biste postigli besprijekoran
rez.

» SI.8

A\ OPREZ: Kada rezete materijale, obavezno
nosite zastitne naocale kako biste izbjegli ozljede
od odbacenih ostataka.

NAPOMENA: Nemojte rezati tvrde ploée deblje
od CD-a, DVD-a ili Blu-ray diska ili plo¢e tvrde od
CD-a, DVD-a ili Blu-ray diska.

Ako se alat zaglavi, okrenite ga na bok te polako povu-
cite kao $to je prikazano na slici.
» S1.9
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ODRZAVANJE

AOPREZ: Prije svih zahvata na stroju provjerite
jeste li iskljucili stroj i uklonili bateriju.

NAPOMENA: Nikada nemojte koristiti benzin,
mjesavinu benzina, razrjedivac, alkohol ili sliéno.
Kao rezultat toga moze se izgubiti boja, pojaviti
deformacija ili pukotine.

Da biste zadrzali SIGURNOST | POUZDANOST proi-
zvoda, odrzavanje ili namjestanja trebali biste prepustiti
ovlastenim servisnim ili tvornickim centrima tvrtke
Makita; uvijek rabite originalne rezervne dijelove.

DODATNI PRIBOR

AOPREZ: Ovaj dodatni pribor ili prikljuéci pre-
porucuju se samo za upotrebu s alatom Makita
navedenim u ovom priruéniku. Upotreba bilo kojeg
drugog dodatnog pribora ili priklju¢aka moze prouzro-
Citi ozljede. Upotrebljavajte dodatni pribor ili priklju¢ak
samo za njegovu navedenu svrhu.

Ako vam je potrebna pomo¢ za viSe detalja u pogledu
ovih dodatnih pribora, obratite se najblizem Makita
servisnom centru.

. Komplet ostrica
. Izvorna Makita baterija i punjaé

NAPOMENA: Neke stavke iz popisa se mogu isporu-
Citi zajedno sa strojem kao standardni dodatni pribori.
Oni mogu biti razli¢iti ovisno o zemlji.
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MAKEOOHCKW (OpurMHanHm ynaTtcTsa)

CNEUNOUKALINA

Mogen: CP100D
BpanHa 6es onToBapysate 300 muH.”
BkynHa gomkuHa 291 mm

HomuHaneH HanoH

D.C. 10,8V - 12 V makcumanHo

CranaapaHa kaceTa 3a batepuja

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

MonHay

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

HeTo TexuHa

0,72-0,88 kr

npomeHa 6e3 HajaBa.
Cneundmkaumute n kaceTaTa 3a batepujata Moxe ga

Mopapaw HawwaTa KOHTMHyMpaHa Nporpama 3a UCTpaxyBakse 1 Pa3Boj, CreumdbuKaLmunTe Tyka noanexar Ha

Ce pa3nukyeaaTt o4 pXaBa [0 [pXaBa.

TexvHaTa MOXe [a ce pasnukyBa BO 3aBUCHOCT of AogaTtouuTte, BKIydyBajku ja n kacetaTta 3a 6atepuja.

HajnecHaTa n HajTelwwkaTa kombuHauwja, cornacHo npoueaypata Ha EMTA 01/2014 (EBponckaTta acouujauuja

3a eNneKkTpu4Hn aJ'IaTI/I), Ce npuKa)aHu Bo TabenaTta.

HameHeTa ynotpeba

AnaToT e HameHeT 3a cevere PNEeKCUBUNHN 1 Mekn
mMaTtepujanu 4o 6 Mm aebenunHa, Kako KUnum, KapToH U
CNUYHM MaTepumjanu. AnaToT UCTO Taka e HaMeHeT 3a
ceyerse CD, DVD v Blu-ray auck.

ByuaBa

TununyHa A-BpedHOCT 3a HUBO Ha OByyaBaTa ogpeaeHa
BO cornacHoct co EN62841:

HuBO Ha 3BY4HMOT NpUTUCOK (Lya) : 70 dB (A) nnn
nomarnky

OtcranyBare (K): 3 dB (A)

HuBoTo Ha ByyaBa npu paboTta Moxe aa HagmuHe 80
dB (A).

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: Hocete 3awTuTa 3a
ywmwure.

Bubpauumn

BkynHa BpeaHocT Ha BUGpaLumTe (BeKkTopcka cyma Ha
TPV OCKM) oapeaeHa Bo cornacHocT co EN62841:
PaboteH pexum: Ceyerbe KapToH

LLinpetbe BUBpaLMK (ay) : 2,5 M/C® Unu nomanky
Ortcranysare (K): 1,5 m/c?

HAMNOMEHA: HomuHanHaTta jauvHa Ha Bubpauuute
€ n3MepeHa BO COIMacHOCT CO CTaHAapAHWTe
MeToAV 3a NCMNTYBaHe 1 MOXeE Aa Ce KOpUCTU 3a
cropeayBate anatu.

HAMNOMEHA: HoMmuHanHaTta jauvHa Ha Bubpauuute

MOXe [la Ce KOPUCTU U KaKo npermiMmMnuHapHa npoueHa
3a U3JTOXEHOCT.
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AﬂPE,qynPE,QYBAI'bE: JaunHata Ha
BuUBpaLmnTe Npu akTUYKOTO KOPUCTEHE Ha anaTtoT
MOXe Aa ce pasnvkyBa o HOMWHarnHaTa BpeaHocCT,
3aBWCHO O/} HAYMHOT Ha KOJLUTO CE KOPUCTY anaror.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Morpuxete ce fa

v yTBpanTe 6e3beqHOCHUTE MEpKK 3a 3aLTuTa

Ha NnLeTo Koe pakyBa Co anaTtoT Bp3 OCHOBA Ha
npoLieHa Ha U3noxeHocTa Npu akTUYKUTE YCIIoBK
Ha ynoTpeba (3emajku rv npegBua cuTe 4enoBu

Ha paboTHUOT LMKIyC, Kako NnepuoauTe Kora
€MNeKTPUYHUOT anar € UCKIyYeH 1 kora paboTu Bo
npaseH ofj, He CaMo Kora e aKTUBEH).

Heknapauuja 3a coobpasHocT og EY

Camo 3a 3emjume 8o Eepona

[Heknapaumjata 3a coobpasHocT og EY e BknyyeHa Bo
[HopaTtok A og ynatcTeaTta 3a KOPUCHMKOT.

BE3BEAHOCHU

NMPEAYNPEAOYBAHA

OnwTK ynatcTBa 3a 6e36egHOCT 3a

€JIeKTPU4HUTE anatun

AI'IPE,q.VI'IPE,q.VBAI'bE: MpouuTajte rn cute
6e30eqHOCHM NpeaynpeayBakba, ynaTcTea,
unycTpauum u cneundmKaumum gageHmn co
eneKTPUYHMOT anart. AKo He ce NoOYUTyBaaT cute
ynaTcTBa HaBeeHW NoAony, Moxe Aa Aojae Ao
CTPYeH yaap, noxap w/unu cepuosHu noBpeau.

MAKELJOHCKN



YyBajte ru cute
npepynpenyBaka v ynatcTea
3a la MOXe NOBTOPHO Aa v
npouuTare.

[Mon TepMUHOT ,enekTpuyeH anar” Bo
npeadynpeayBakarta ce MUCIU Ha BaLLMOT eneKkTpudeH
anart koj paboTu Ha cTpyja (co kaben) unu Ha 6aTepumn
(6e3XM4HO).

MNMpepynpepyBawa 3a 6e36egHOCT

Ha 6e3XunyHaTa MyrnTUupe3adka

1. IpxeTe ro anaTtoT 3a U30NMpPaHUTE ApXKaun
Kora BpluMTe paboTu NpuU KON CEYUNOTO
MoXe Aia Aojae BO AONMP CO CKPUEHU XKULIU.
CeyunnoTo WTo ke Aonpe XuLia NoA HarnoH Moxe
[a ja npeHece cTpyjata 4O MeTanHuTe 4enosu
Ha anaToT 1 Aa npean3Buka CTPyeH yaap Ha
onepaTopor.

2. LUBpcTo gpxeTe ro anarTor.

3. He ponwupajte ro ceunnoro u He
npuoGnvXKyBajTe ro anaToT A0 pakaTa unu
nvuero.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

AI'IPE,H.VI'IPEH.VBAI'bE: HE NO3BONYBAJTE
yAOBHOCTa UMM NO3HABaHETO Ha MPOU3BOAOT
(cTekHaTM co nogonra ynorpe6a) aa Be HaBegaT
[a He ce NpuapxyBaTe cTporo Ao 6e3benHocHUTe
npaBuna 3a oBoj NPOU3BOA.

3NTIOYNOTPEBATA unu Heno4nTyBaHheTo Ha
6e30e4HOCHUTE NpaBua HaBeAeHU BO OBa
ynaTcTBO MOXe Aa NpeAv3BUKaaT Tellka TenecHa
nospepa.

KpaTkuot cnoj Ha 6aTepujaTta Mmoxe Aa
npeav3BUKa rorem NPoToK Ha enekTpuyHa
eHepruja, nperpeBame, MOXHN U3rOPeHULIn, na
AYPW 1 Naj Ha HanojyBameTo.

6. He cknagupajte ru anaToT u KaceTarta 3a
6aTepujaTa Ha MecTa KaZe LWITO TeMneparypara
MoXe Aa AOCTUTHe Unn HaaMmuHyBa 50°C.

7. He nanerte ja kaceTaTta 3a 6aTepujata aypu
Y KOra e MHOTY olITeTeHa NN LeNloCHO
noTtpolweHa. Kacerara 3a 6atepujaTta Moxe Aa
eKcnroaupa ako ce cTaBy BO OraH.

8. BHumaBajTe ga He ja ucnywTUTe UNKU yapuTte
6aTepujaTta.

9. He kopucTeTe owTeTeHa GaTepuja.

10. CoapxaHuTe 6aTepum CO IMTMYMOBU jOHU
ce noAnoXHu Ha ycnosute Bo MNpaBunara 3a
onacHu npegmeTy.
3a komepuujaneH TpaHCNopT Ha Np. of TPeTn
nvua v nocpeaHuLM, Mopa Aa ce cnegat
nocebHWTE yCrnoBM Ha NakyBakaTa unu o3HakuTe.
Mpwv nogrotoBka Ha NpeaMeToT koj Tpeba Aa ce
ucnpatu, KOHCYNTUpajTe ce Co eKcnepT 3a onacHu
maTtepujanu. Victo Taka, cnegete rv noteHumjanHo
nogetanHuTe HaLMOHamHu npaemna.
3aneneTe rv co nennvBa NeHTa Unu mackvpajte
i OTBOPEHUTE KOHTaKTW, a baTepujata cnakysajte
ja, Taka WTO Hema Aa ce ABWXM cnoboaHo BO
nakyBaHeTo.

11. TlouuTyBajTe rm NOKanHUTEe 3aKOHCKWU NPONUCH
WITO ce oAHecyBaaT Ha chpnate BO oTnaj Ha
G6artepujaTa.

YYBAJTE 'O YINATCTBOTO.

BaxHun 6e36egHOCHM ynaTcTBa 3a

KaceTtarta 3a 6aTtepujara

1. MMpepn kopucTerwe Ha KaceTaTa 3a 6aTepumjarta,
nNpoYnTajTe rm cuTe ynaTcTBa U 03HaKu
3a npeTnasnuBeocT Ha (1) nonHayvoT 3a
6aTepujara, (2) 6aTepujaTa u (3) npoussoaoT
WTO ja kKopucTu 6aTepmjaTa.

2. He packnonyBajTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTa.

3.  Ako onepaTMBHOTO BpeMeTO cTaHano
npekyMepHo KpaTKo, npecTaHeTe BeAHall co
pa6oTa. Toa Moxe Aa pe3ynTupa co pUusmnk of
nperpeBake, MOXHU U3rOpPeHULIN, Na Aypy U
eKkcnmnosuja.

4. AKo eneKTponuT HaBrne3e BO BalIWUTe O4M,
M3mMujTe rm co YncTa Boaa u nobapajre
MeAMUMHCKa Hera BeAHall. Toa moxe Aa
pe3ynTupa co rybere Ha BaluMoT BUA.

5. He npeau3BsukyBajTe cnoj Ha kacetara 3a
6aTepujara.

(1) He ponupajTe rm KOHTaKTUTE CO HUKAKOB
npoBoOANUB MaTtepujan.

(2) W3GernyBajTe Aa ja yyBaTe kaceTtaTa
3a 6aTepuja Bo cag co ApYyru MeTanHu

npegmMeTy Kako WTo ce LIJajKM, MOHeTU u cn.

(3) HawusnoxyBajTe ja kaceTaTa 3a
GaTepujaTa Ha Boga Unu [OXA.

ABHUMAHUE: KopucTteTe camo opuruHanHm
6aTtepumn Ha Makita. Kopucterweto HeopuruHanHm
6aTtepun Ha Makita nnu 6atepum LTO ce M3MEHETH
MOXe Aa pe3ynTvpa co pacnykyBake Ha batepujata,
npean3BuKyBajku noxap, TeriecHa nospena v
owTeTyBane. Toa UCTO Taka Ke ja MOHWLITK
rapaHuujata Ha Makita 3a anaTtoT 1 nonHa4yoT Ha

Makita.

CoBeTu 3a ogpxyBame
MaKcuMareH paboTeH Bek Ha
G6atepujaTa

1.

3ameHeTe ja kaceTaTa 3a 6aTepujaTta npea
LenocHo Aa ce ucnpasHu. Cekoralu 3anupajre
ja paborarta co anaToT 1 3aMeHeTe ja KaceTaTa
3a 6aTtepujarta kora ke 3abenexuTe Aeka
anaToT AaBa nomarna MOKHOCT.

2. Hwukoraw HemojTe Aa NONHUTE LIENIOCHO NosiHa
kaceta 3a 6atepuja. MpekymepHOTO NonHekwe
ro ckpaTyBa paboTHMOT Bek Ha 6aTepujaTta.

3. MNonHeTte ja kKaceTaTa 3a 6aTepujaTa Ha cO6Ha
Temnepatypa o 10°C - 40°C. [lozBoneTe
3arpeaHaTta kaceTa 3a 6aTepuja aa ce onagu
npeAa Aa ja cTaBuTe Ha NOJHeHe.
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NC HA ®YHKUUUTE

ABHUMAHUE: Mpen cekoe HaroayBatbe
WNK NpoBepKa Ha anaToT, NpoBepyBajTe Aanu e
ucKny4eH u 6atepujaTa e usBageHa.

MoHTupake nnu oTcTpaHyBaHe Ha

KaceTtarta 3a 6aTepujara

A BHUMAHME: Cexoraw MCKNy4yBajTe ro
anaToT npej cCTaBakeTo UIN BaAeHeTo Ha
KaceTaTta 3a 6aTtepumjaTa.

ABHUMAHME: [pxeTe rv anaToT U Kacerara
3a GaTepujaTta LBPCTO KOra ja MOHTUpaTe unm
BaguTe KaceTaTa 3a 6aTepujara. AKO He v apxute
LiBPCTO anaToT u kacetaTa 3a 6atepujata, Te Moxe
[a ce NU3HaT of BaluuTe paue 1 Aa Aojae A0 HUBHO
oluTeTyBake, Kako 1 10 TenecHa nospeaa.

» Cn.1:

1. UpseH nHgukatop 2. Konye 3. Kaceta 3a
6aTepuja

3apa ja nsBaguTe Kacerara 3a 6aTepMjaTa, noenevyete
ja og anatoT gogeka ro nuaraTte KONYeTo Ha npegHarta
CTpaHa Ha KaceTtaTta.

3a BMeTHyBatbe Ha kaceTata 3a 6atepujaTa, nopamHeTe ro
jasnyeTo Ha kacetara co xneboT BO KyKULUITETO U NU3HETE

ro Bo MecTo. BmeTHeTe ja [0 kpaj Aofeka He ce Griokupa Bo
MeCTO Mpy LITO Ke Ce CAYLLHE Mano KiukHyBake. AKo MOXeTe
[la ro BUAMTE LIPBEHNOT MHAMKATOP Ha ropHaTa cTpaHa og
KonyeTo, Toa 3Ha4M Aeka He e 3aknyyeHa LienocHO BO MECTO.

A BHUMAHME: Cexoraw MOHTUpajTe ja
KaceTara 3a 6aTepujaTa LenoCHO AoAeKa LPBEHUOT
MHAMKATOP He ce uaracHe. Bo cnpoTuBHO, Moxe
HeHafejHo Aa ucnagHe of anatoT NPeAU3BUKYBajkU BI
noBpe/a BaM Wi Ha HeKoj Apyr OKOMNy Bac.

ABHUMAHUE: HemojTe aa ja MoHTUpaTe kaceTaTa
3a GaTepujaTa Ha cuna. Ako kaceTata He MOXe Aa ce
NU3He NECHO, T0a 3HauM AieKa He e NOCTaBeHa NpasuITHO.

Cuctem 3a 3awiTuTa Ha 6aTtepujaTta

OBOj anat e oNpeMeH Co CUCTEM 3a 3aluTuTa Ha
6atepujata. OBOj cMCTEM aBTOMATCKM o NpekuHyBa
HarnojyBaHeTo Ha MOTOPOT 3a Aa ro NPOAOIMKN
paboTHUOT Bek Ha GaTepujaTa.

AnaTtoT aBTOMaTCKM ke 3anpe 3a Bpeme Ha paGoTerbeTo ako anator
nivnu GaTepujata ce HajaaT NoA eAeH Of CreaHUBe YCoBu:

MpeonToBapeHoCT:

Co anatoT ce pakyBa Ha Ha4uH LUTO Npeaun3BrKyBa TOj Aa
NoBneKyBa HEHOPMarHO BYCOKa eNekTpuYHa eHepruja.
Bo TakBa cuTyaumja, ucknyyete ro anatot U 3anpeTe co
npyMeHaTa Koja npeAn3BuKana HeroBo NPeonToBapyBatbe.
MoToa, NOBTOPHO BKIy4eTe ro anaTor.

Ako anaToT He ce BkIyuu, 6aTepujaTta e nperpeaHa. Bo
oBaa cuTyauuja, octaBeTe ja baTepujata ga ce u3nagu
npez NOBTOPHO Aa ro BKITy4nTe anaror.

Hu3ok HanoH Ha 6aTepujaTa:

MpeocTaHaThOT kanauuTeT Ha GaTepuwjata e npeman u
anatoT He MoXe fa paboTu. AKo ro BKny4uTe anartor,
MoTopoT paboTu ywTe Masky, Ho Habp3o 3anvpa. Bo oBaa
cuTyauuja, u3BageTe ja v HanonHete ja 6atepujata.
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YkaxxyBar-e Ha npeocTaHaTUoT

KanauuTeT Ha baTtepujaTa

Camo 3a 6amepuu co uHOUKamop

» Cn.2: 1. VHgukatopcku nambuukm 2. Konve 3a
npoBepka

MpuTrCHEeTE ro KOMYeTo 3a NPOBEpKa Ha kaceTaTta

3a baTepujaTta 3a ykaxyBake Ha NpeocTaHaTuoT

kanauuTeT Ha GaTepwujaTa. HgukaTopckute nambuyku

CBETHyBaaT HEKOJKY CeKyHAM.

WUHankaTopcku naméuyku MpeocTtaHat

I |:| Kanauuter

3ananeHo WUcknyyeHo

75% po 100%

I I I |:| 50% no 75%
I I |:| |:| 25% po 50%
0% no 25%

000

HAMOMEHA: Bo 3aB/1CHOCT 0of yCnoBuTe Ha
KOpUCTeH€e 1 aMbreHTanHaTa Temneparypa,
VHAMKauujaTa MoXe [a ce pas3fnvKyBa BO Mana mepa
o[, peanHuoT KanauuTer.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Mpepn pa ja
craBuTe 6aTepujaTta BO anaToT, npoBepeTe ro
NPeKUHYBaYyoT Aanu yHKLMOHMPA NPaBUITHO 1
Aanu ce Bpaka Bo nonox6ara ,,OFF“ kora ke ce
oTNyLWTH.

AHPE,QYHPE,QYBAI'bE: 3a Bawa 6e36eqHoCT,
OBOj anar e onpeMeH co Kon4e 3a 6nokupate koe
cnpevyBa anarToT Aa ce CTapTyBa HeHaMepHO.
Hukoraw He kopucTeTe ro anaToT ako ce

BKIy4M CO NOBrIeKyBake Ha NPeKMHyBa4oT

3a cTapTyBahe 6e3 fa ce NpUTUCHE KonyeTo

3a opbnokupate. OaHeceTe ro Ha nonpaeka Bo
BaLLMOT fokaneH cepBuceH LeHTap Ha Makita.

AHPEHYHPEHYBAI'bE: Hukoraw He
ucknyvyBajTe ja pyHKLUMjaTa 3a 3akny4vyBame
HUTY neneTe ro KON4YeTo 3a 0AGNOKUpakse.

3ABEJIELLIKA: He noenekyBajte ro
NPeK1HyBa4oT 3a CTapTyBake Ha cuna 6e3
a ro NpUTHUCHeTe KONYeTo 3a oA6MoKMparse.
MpeknMHYBa4YOT MOXe Aa Ce CKPLUM.

» Cn.3: 1. [lpekuHyBay 2. Konye 3a oabnokupane

3a fa ro crapTyBarte anaroT, MPUTUCHETE ro KOMYeTo
3a 0f6M0KMpat-e 1 NMOBMeYeTe ro NPekMHyBavoT

3a cTapTyBatbe. OTnyLITETE IO NPEKMHYBaYOT 3a
cTapTyBatbe 3a Aa conpe. KonyeTo 3a og6riokmpare
MOXe [ia Ce MPUTUCHE U O iecHaTa U of Nesarta
cTpaHa.
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COCTABYBAKE

ABHUMAHUE: Mpen cekoe AoTepyBawe Unu
npoBepkKa Ha anaToT, cekoralu npoBepyBajTe Aanu
e uckny4eH n 6atepujata e ussageHa.

A BHUMAHME: Ceunnoro moxe Aa e Tonno
3a Bpeme Ha pab6orara. lNpen ga ro otctpaHute
cevurnoTo, noyekajre Aoaeka ce U3nagu.

ABHUMAHUE: MpoBepeTe Aanu cunHo cTe ro
3auBpCTUIe CeYnnoTo 3a aa nsberHete nospeaa
WNK OWTeTyBake Ha anaToT.

MABHUMAHME: Kora ro 3ameHyBaTe Ce4usnoTo,
ceKorawl HoceTe pakaBuuym 3a Aa He Aojaat
paueTe 1 MMLETO BO AUPEKTEH AONUP CO Hero.

3ameHyBa|-be Ha ce4vyunoTo

1. BmeTHeTe ja nrnarta 3a 6nokupame LWTo €
BKIy4eHa BO NaKyBaH-€TO Ha KOMMIIETOT ceynna Bo
cnoboaHMOT OTBOP Ha cevmnnoTo, a notoa onabasete ja
3aBpTKaTa co oABpTyBay.

» Cn.4: 1. 3aBpTka 2. Mrna 3a 6rnokvpate

2. OrtcTpaHeTe ja urnata 3a 6rnokupare, a notoa
oTCTpaHeTe 1 3aBpTKaTa 1 Ce4mnsnoTo.

3. [pwukadyeTe ro HOBOTO CEYMIIO CO HeroBaTa pamHa
CTpaHa KOH anaToT, BMETHeTe ja urnata 3a bnokupatse,
a noToa LBPCTO 3aTerHeTe ja 3aBpTkaTa 3a Aa ro
nNpULBPCTUTE CEYUIIOTO.

» Cn.5: 1. Ceuuno 2. 3aBptka 3. Mirna 3a bnokupare

4. V3BapeTe ja urnata 3a 6nokupame.

PABOTEHE

MABHUMAHME: Kora paboTuTe Co anaToT, He
AONupajTe ro ce4nnoTo n He NpUGNUXKYyBajTe ro
anaToT A0 pakaTa Unuv nuueTo.

MABHUMAHME: Kora ro ceuete marepujanor,
HUKOrawl He cTaBajTe ja pakaTa npej ce4YunoTo.

3ABEJIELLIKA: Npen na 3ano4HeTe co pabora
CO anaToT, ocUrypeTe ce AeKa ceununara ce Bo
npaeunHa nonox6a, Kako LTO e NOKaXaHo Ha
cnukara.

» Cn.6

LiBpcTo ApxeTe ro anatoT. BknyyeTe ro anaror,
NoCTaBEeTE ro CEYUNIOTO Ha MaTepwujanoT wTo Tpeba Aa
ce ceye, a NoToa ABWKETE ro anaToT HaHanpes.

» Cn.7

3ABEJIELLIKA: He ynoTtpe6yBajte npekymepHa
cuna Bp3 anaTot. Toa He nomara BO NPaBUITHOTO
ceuyere Ha MaTepujanor.
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HAMOMEHA: Kora ceyeTe TeHOK MaTepujan, kKako
nnaTHo, NnpYMeHeTe AOBOMHO 3aTerHyBawe Ha
mMaTepujanoT Aofdeka ro ApXUTe 1 noneka ABuxeTe
ro anaTor.

Kora ceuete guck (CD, DVD wnu Blu-ray guck),
HaBarere ro Kako LUTO e MpMKaXXaHo Ha crnvkarta 3a ga
ro uceyete nNpaBuUITHO.

» Cn.8

A BHUMAHMUE: Kora ceuete maTepujanu,
HoceTe 3alTUTHU oumnna 3a Aa usberHere
nospefa npeau3BuKaHa of pasneTaH oTnag.

3ABEJIELLIKA: He ceueTe TBpAa Nioya WTo e
nope6ena og CD, DVD unu Blu-ray anck unu nak,
nnoya wTro e nouyspcta og CD, DVD unu Blu-ray
[OMCK.

Kora anartoT e 3arfiaBeH, CBPTETE 0 CTPaHUYHo, a
noToa roreka U3BeYeTe ro, KaKo LUTO € MPUKaxaHo Ha
crnukara.

» Cn.9

OOPXYBAHE

ABHUMAHUE: Mpea cekoja npoBepka unu
ofpXyBakse, CeKoral NpoBepyBajTe Aanum anartort
€ UCKIyYeH U KaceTaTa 3a 6aTepujaTta e usBaaeHa.

3ABEJIELLIKA: 3a unctetse, He KopucTeTe
HadTa, GeH3UH, paspeayBay, ankoxon unm
cnuyHo. Tue cpeacTBa ja Bapar 6ojata u Mmoxe ga
npeausBMKaaT AeopmMaumm nnmn NnyKHaTUHN.

3a pa ce ogpxu BESBEJHOCTA n CUI'YPHOCTA
Ha Npou3BOAOT, NONPaBKUTE, OApXyBatbaTa unu
foTepyBatbaTa Tpeba Aa ce BpLuaT BO OBACTEHU
cepBUCHM nnn chabpuykn LeHTpu Ha Makita, cekoraw
co pesepBHu aenosu oa Makita.

OMNMUUOHAIEH NPUBOP

ABHUMAHUE: OBoj Nnpu6Gop unu gogaroumn

ce npenopayyBaaTt 3a KOpUCTeH:e CO anarToT o
Makita neduHupan Bo ynatctsoro. Co KopucTere
Apyr npubop vnu oAaToOLM MOXe @ Ce U3NoXUTE Ha
pv3unk o TenecHu nospeaun. Kopucrerte ru npubopot
v gojatoumTe camo 3a HYBHaTa Ha3HaveHa HameHa.

Axo BU Tpeba nomoLl 3a noseke Aetanu 3a npubopor,
npaLuajTe BO JIOKanHWoT cepBuCeH LieHTap Ha Makita.

. KomnneT Hoxesu
. OpwuruHanHa 6atepuja 1 nonHay Ha Makita

HAMOMEHA: Hekou cTaBku Ha nucTaTa MoXe aa ce
BKITyYEHM CO anaToT kako cTaHaapaeH npubop. Tue
MOXe [ja ce pa3fnvKyBaaT of Ap)aBa [0 ApXaBa.
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CPINCKMU (OpurnHanHo ynyTcTBO)

TEXHUYKK NOOALIN

Mogen: CP100D
BpauHa Ges onTepehetba 300 MuH"
YKynHa ayxuHa 291 Mm

HomuHanHu HanoH

DC 10,8 V- 12V makc.

CranaapaHu ynoxak batepuje

BL1015/BL1016/BL1020B /BL1021B / BL1040B / BL1041B

Myray

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

HeTo TexuHa

0,72-0,88 kr

. Ha ocHOBY HalLer HenpecTaHor CTpaxuBara 1 pasBoja 3aApxaBamMo NPaBo N3MEHa HABEAEHUX TEXHUYKUX

noparaka 6e3 npeTxogHe HajaBse.

TexHUYKM NofaLym 1 yroxak 6atepuje Mory Aa ce pasnukyjy y pasnuuutim semrbama.
TexvHa MOxe [ja ce pasnukyje y 3aBUCHOCTM Of, HacTaBaka, ykrbydyjyhu n ynoxak 6atepuje. Hajnakwa n

HajTexxa koMbuHauwja, npema npouenypu EMTA 01/2014, npukasaHe cy y Tabenu.

Anar je HaMeHEH 3a CeYetbe CaBUTIBUBUX, MEKUX
MaTtepujana gebrbmHe 4o 6 MM, Kao LWTOo Cy Tenucu,
KapTOHW ¥ CAMYHW MaTepujanu. Anart je HamereH 1 3a
ceyerbe CD, DVD v Blu-ray auckosa.

TununyaH A-nongeprcann HuBo Byke oapefeH je npema
ctaHaappy EN62841:

HwuBo 3ByuHor nputucka (Lya): 70 dB (A) unu mare
HecurypHocT (K): 3 dB (A)

Hueo Byke TokoM papa moxe Aa npematuv 80 dB (A).

AY030PEHE: Hocure sawtuthe
cnywanuue.

Bu6pauuje

YkynHa BpegHocT Bubpauuja (BeKTopcku 36mp no Tpu
oce) ofpeheHa je npema ctaHaappy EN62841:
Pexwvm paga: Ceyetse kapToHa

BpeaHocT emucuje BuGpauvja (ay): 2,5 M/c? unu Mara
HecurypHocT (K): 1,5 m/c?

HAMOMEHA: leknapvicaHa BpedHOCT emucuje
BMbpauuja je usmepeHa npema ctTaHgapavM30BaHOM
MEPHOM MOCTYMKY U MOXe Ce KOPUCTUTY 3a
ynopehuBatse anara.

HAMNOMEHA: leknapvcaHa BpegHOCT emucuje
Bubpauuja ce Takohje MoOXe KOPUCTUTK 3a
npenMUHapHy NPOLIEHY U3MOXEHOCTU.

A YNO30PEHE: BpegnHocT emucyje Bubpauyja
TOKOM CTBapHe NPUMEHE eNEeKTPUYHOT anata MoXe
Cce pasnuKoBaTy of AeknapucaHe BpeaHOCTU emucije
BubpaLyja, LUTO 3aBUCK O HAYMHA HA KOjU Ce
KOpUCTM anar.

AYrNo30PEHE: YBepwuTe ce ga cre
naeHTudukosanu 6e3begHocHe Mepe 3a 3alTUTy
pyKoBaoLa koje Cy 3acCHOBaHe Ha NpoLeHu
N3II0KEHOCTU Yy CTBapHUM ycrioBuma ynotpebe
(yaumajyhu y 063up cBe genose pagHor Lukyca, kao
wTo je BpeMe paga ypehaja, anu n Bpeme kaga je
anart UCKIby4eH ¥ kaja paau y NpasHoOM Xoay).

E3 peknapaumja o ycarnawieHocTu1

Camo 3a esporicke 3eM/be

E3 peknapauuja o ycarnaweHoctu geo je logatka Ay
OBOM MPUPYYHUKY ca ynyTcTBUMA.

BE3BEQHOCHA

YNO3OPEHA

OnwTta 6e36egHOCHA yno3opeka 3a

eJNlIeKTpu4He anarte

AYNo30PEHE: MNpouunTajTe cBa 6e36eaHOCHa
ynosopema, ynyTcTBa, unycrpauuje u
cneuudmkaLmje Koje cy ucrnopyyeHe y3 oBaj
eneKkTpPUYHM anart. HenoluToBake CBUX Jone
HaBefeHux 6e36eQHOCHUX yryTCTaBa MoOXe 13a3BaTu
eneKkTpUYHY yaap, noxap u/unu o36ursHy nospeay.

CauyBajTe cBa ynosopera u
ynyTcTBa 3a byayhe norpebe.

TepMuH ,enekTpuyHM anat”y ynosopexvma ogHoCH
Ce Ha eneKkTPUYHM anar Koju ce Hanaja U3 enekTpuyHe
mpexe (kabnom) unu 6atepuje (6e3 kabna).
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Bes6eaHocHa ynosopeta 3a

6eXUYHU ceKay 3a BULLECTPYKY
HameHy

1. [pXuTe eneKkTPUYHM anaT 3a U3orioBaHe
pykoxBaTe kaga o6aBrbaTe pagoBe Npu Kojuma
nocToju moryhHocCT Aa ceunBo foaupHe
ckpuBeHe BogoBe. CeunBa koja 4OAUPHY
CTPYjHM kabn Mory fa cTaBe Nof HaMoH U3NoXeHe
MeTaslHe [ernoBe eNeKkTPUYHOr anata u nsnoxe
pykoBaoLa CTpyjHOM yaapy.

2. UYspcTo ApxuTe anar.

3. Hemojte goaupmuBaTn ceunBo unu
npubnuxasaTu anat pykama unu nuuy.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

A YNO30PEHE: HEMOJTE ce6u pa
[O3BONUTe Aa 3aHemapuTe cTpora 6e36eaHOCHA
npaBuna Koja ce ogHoce Ha oOBaj Npou3Bop ycnepn
YnKbeHULE Aa cTe Npou3BoA A06GPo yno3Hanm n
CTeKNN PyTUHY Y pyKoBakby HuUMe (ycren yector
Kkopuwheka).

HEHAMEHCKA YNOTPEBA unu HenowToBake
6e36e4HOCHUX NpaBuna HaBeAeHUX y OBOM
ynyTCTBY MOry fJOBECTU A0 TELUKMX TeNeCHUX
noepegaa.

8. NMasute ga He ucnycTuTe M He yaapuTte

6aTtepujy.

9. HemojTte pa kopuctute owrteheHy 6atepujy.

10. CappxaHe nuUTUjym-joHCKe GaTepuje noanexy
3akoHy 0 NpeBO3y ONacHMX MaTepuja.
Mpunukom KomepumjanHor NpeBo3a, Hhp. o4
cTpaHe Tpehux nvua u NpeBo3Huka, Mopa ce
obpatntn nocebHa naxta Ha cneuujanHe
3axTeBe NakoBaha 1 obenexasatba.
Mpunukom npunpeme matepwujana 3a nNnpeBos,
noTpeGHO je caBeToBaTH Ce ca CTPYyYHaKoM 3a
onacHe maTtepuje. Takohe obpaTuTe naxtby Ha
eBeHTyarlHe Jarbe HauuoHarnHe nponuce.
OMoTajTe Tpakom Unu NpekpujTe OTBOpeHe
KOHTaKTe 1 3anakyjte 6atepujy Tako Aa ce He
MOXe MoMepaTu yHyTap nakoBarba.

11. TMpuapxaBajTe ce NokanHMX nponucay Be3u
ca opnarakem 6atepuje.

CAYYBAJTE OBO YINYTCTBO.

Anaxmwa: Kopucture camo opurmHanHe Makita
6artepuje. Kopuwhene Makita 6atepuja koje Hucy
opuriHanHe unu 6atepuja koje cy uamer-eHe Moxe
Aa noseae Ao nyuaka batepuje, koje Moxe aa
n3a3oBe noxap, TenecHe nospeae unu wrety. To he
Takohe NoHWLWITUTK rapaHuujy komnaHmje Makita 3a
Makita anat n nyrau.

BaxHa 6e36eaHOCHa ynyTCTBa Koja

ce ogHoCe Ha yroxak 6arepuje

1. Mpe ynotpe6e ynouika 6atepuje, npounTtajre
cBa ynyTcTBa u 6e36eHOCHe O3HaKe Ha
(1) nywauy 6atepuje, (2) 6atepuju u (3)
npoussoay Koju kopuctu 6atepujy.

2. HemojTe ga packnanarte ynoxak 6arepuje.

3. Ako ce Bpeme paga 3HaTHO CKpaTuIio, ogMax
npecTtaHuTe ca kopuwherwem. To Moxe Aa
[oBefe [0 pu3nKa of nperpeBatba, Mmoryhux
OMeKoTWHA, Na Yak U ekcnnosuje.

4. AKO eneKkTponuT gocne y 04U, ucnepute ux
YMCTOM BOAOM M 0AMaXx 3aTpaxute nomoh
nekapa. To Moxe aa AoBeAe Ao ry6utka Buaa.

5.  HemojTte ga nsasusare Kpartak cnoj ynoiuka
6aTepuje:

(1) HemojTe poaMpuBaTH NpUKILYYKe GUNo
KOjUM NPOBOAHWUM MaTepujanom.

(2) WM3beraBajTe cknaguwTeHe ynowka
GaTepuje y KyTuju ca Apyrum MeTarnHum
npeaMeTMMA Kao LITO eKkcepu, HoB4YMhK
uTa.

(3) HemojTte pa nanaxete ynoxak 6atepuje
BOAW UINN KULLIW.

KpaTtak cnoj 6aTtepuje moxe aa aoseae

A0 BeNUKOr NpoToKa CTpyje, nperpeBaka,

Moryhux onekoTUHa, Na Yak 1 nperopeBatba.

6. HemojTe aa cknaguwtute anat v ynoxak
GaTepuje Ha MecTMMa rge Temnepatypa Moxe
Aa pocturHe unu npemawm 50°C (122°F).

7. HemojTte ga nanute ynoxak 6arepuje 4ak
HM Kapa je 036ursHo owrteheH unu notnyHo
noxa6aH. Ynoxak 6atepuje moxe aa
eKkcnnoaupay BaTpum.

CaBeTu 3a MaKCMMariHoO Tpajawe

G6aTepuje

1. HanyHuTte ynoxak 6atepuje npe Hero wito ce
NMOTNyHO ucnpa3Hu. CBaku nyT NpekuHuTe pag

ca anaTom M HanyHWTe yroxak 6atepuje kana
npumMeTUTe Aa je cHara anarta cnaéuja.

2. Hwukapa HemojTe fa NOHOBO NYHUTE NOTNYHO

HanykeHu yrnoxak 6atepuje. lMpenywaBaie
ckpahyje paaHu Bek 6atepuje.

3. NyHuTe ynoxak 6atepuje Ha cOGHOj
Temnepatypu namehy 10°C n 40°C (usmehy
50°F n 104°F). Cayekajte pa ce Bpyhu ynoxak
GaTepuje oxnaau npe nykwema.
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Oornnuc HA4YNHA

OYHKUMOHUCAA

AI‘IA)KI-bA: Mpe nopelaBawa unu nposepe
cdyHKuMja anaTa yBek npoBepuTe Aa nu je anat
WUCKIbY4eH 1 Aa Nu je ynoxak 6atepuje yKnokeH.

MocTaBrbawe u YKnakbake yroLllKa

6arepuje

AI‘IA)KH:A: YBeK UCKIby4uTe anar npe
nocTaBrbaka UM yKNakwaka yrnoiwka 6atepuje.

AI‘IA)KH:A: [OpXUTe YBPCTO anat v yrnoxak
6aTepuje kaga nocTaB/baTe UMK yknaware
ynoxak 6arepumje. Ako anat v ynoxak 6atepuje He
byaerte Apxanu YBPCTO, MOTY BaM UCKIN3HYTU 13
PYKy, OLUTETUTY Ce NpwW Najy v NoBPeauTy Bac.

» Cnukal: 1. LlpseHun nngukatop 2. lyrme 3. Ynoxak
6aTepuje

[a 6ucte yknoHunu ynoxak 6atepuje, knuarwem ra
M3ByLMTE U3 anata JoK Knusakem nomepare Ayrme Ha
npeaH0j CTPaHM ynoLuka.

[la 6ucte noctaBunu ynoxak 6atepuje, nopaBHajTe
jeanyak Ha emy ca xnebom Ha KyhuWTy 1 rypHUTE ra
Ha mecTo. ['ypHUTe ra 4o Kpaja Tako Aa fnerHe Ha ceoje
MECTO U Yyje ce TUXO LWKIboLake. AKO MoXeTe Aa
youuTe LpBEHW MHAMKATOP Ha ropH:0j CTpaHu AyrmeTa,
TO 3Ha4M fa ynoxak 6atepuje Huje NOTNYHO 3akrby4aH.

AI‘IA)KH:A: YBek [0 Kpaja rypHuTe ynoxak
GaTepuje Tako Aa ce LpBeHW MHAUKATOP He BUAW.
Y cynpoTHOM, OH Cly4ajHO MOXe ucnacTu u3 anarta u
noBpeauTy Bac UnNu Heky ocoby y BaLLoj 6GrnanHu.

Anaxmwa: Hemojte Ha cuny aa nocraBraTe
ynoxak 6atepuje. AKo yrioxak He MOXeTe nako a

rypHeTe, TO 3Ha4u Aa ra He nocrtaBsbate NCnpaBHO.

Cuctem 3a 3awTuty 6artepuje

OBaj anar je onpeMrbeH CUCTEMOM 3a 3aLTUTY
6aTepuje. OBaj ccTem ayTomaTcku Npeknaa Hanajare
MoTopa kako 61 npoayxwuo Bek Tpajatba batepuje.
Anat he ayTomaTCku NpekMHyTU ca paJoM ako ce anar
n/vnu Batepuja cTaBe y Heko of crneaehux ctama:

MpeonTtepehemse:

AnaTom ce pykyje Tako Aa Byye HeyobuyajeHo Benuky
CTpYjy.

Y 0BOj cUTyauwmju, UCKIby4MTe anat u npecTtaHuTe ca
ynotpebom Koja je goena Ao npeonTtepehewa anarta.
3atuMm ykrbyunTe anat aa bucte ra NOHOBO NMOKPEHYNM.
Ako ce anaT He nokpeHe, 6aTtepuja je nperpejaHa. Y
0BOM crlyyajy, nyctute Aa ce 6atepuja oxnaau npe
NMOHOBHOT YKIby4MBaHa anara.

Husak HanoH 6aTepuje:

MpeocTtanu kanauuteT 6aTepuje je cyBuwe Manu n
anat Hehe ga pagu. Ako ykrbyuuTe anart, motop he ce
NOHOBO MOKPeHyTH, anu he ce ybp3o 3ayctaButu. Y Tom
cnyyajy YKINoHuTe 1 HanyHute batepujy.

Mpuka3 npeocTanor kanauuteTa

batepuje

Cawmo 3a ynowke 6amepuje ca uHOUKamopom

» Cnuka2: 1.VHgukatopcke namnuue 2. [lyrme 3a
nposepy

MpuTrcHUTE ayrme 3a NpoBepy Ha ynowwky 6atepuje na bucre

npykasanu npeoctanu kanauutet batepuje. iHgukaTopcke

namnuue he ce YKIby4MTN Ha HEKOMNMKO CeKyHAN.

WHaukaTopcke namnuue MpeocTtanu

I D KanauuTeT

Ceetnu WUckrbyyeHo

iiil
1
_] RN
000

HAMOMEHA: Y 3aBucHocTu og ycnosa kopuwhera
1 TemnepaType OKonvHe, Npuka3aHu kanaumteT
MO>Xe AOHeKIe Aa ce passfuKyje of CTBAapHOT.

®DyHKUMOHMCaHE Npekmaaya

AYNo30PEHE: Mpe noctaBrbaka ynouika
6aTepuje y anaT yBek npoBepuTe Aa nv
okupaay npekuaaya paav npaBuIHO M Aa nu

ce HaKoH oTnywTaka Bpaha y nonoxaj ,,OFF“
(UckrbyyeHo).

Op 75% no 100%

0Opn 50% po 75%

On 25% no 50%

Op 0% no 25%

A\YNo30PEHE: Paau Bawe 6e36eaHOCTM OBaj
anar je onpemMrbeH AyrmeTom 3a ocriobafare n3
GnokupaHor noroxaja kKoje cnpe4yaBa HeHaMepHoO
nokpeTtawe anata. Hukapa HemojTe na kopuctuTe
anar Koju paau Tako wTo hete camo nosyhu
okmpaay npekuaaya 6e3 nputuckarwa gyrmera

3a ocnobahake U3 GrnoknpaHor nonoxaja.
3aTpaxuTe nonpasKy Of CBOT JIOKarnHOr CepBUCHOT
LeHTpa komnaHuje Makita.

AYNo30PEHE: HemojTe HUkaga
oHemoryhusatu yHKUMjy 3akrbyyaBama
WNW HeyTpanucaTtu gyrme 3a ocrno6ahate U3
6GnokupaHor nomnoxaja.

OBABELLUTEHSE: Hemojte cHaxHO aa
noenauMTe oKMAa4 npekmaaya ako HUCTe
NpUTUCHYNK Ayrme 3a ocrio6ahakse U3
6nokupaHor nonoxaja. Mpekugay ce Moxe
CroMUTH.

» Cnuka3: 1. Okupauy npekvaada 2. lyrme 3a
ocno6ahatse 13 6rnokupaHor nonoxaja

[a bucte ykrbyunnu anart, npUTUCHUTE Ayrme 3a
ocrnobahate 13 GnokupaHor nonoxaja u nosyuuTe
okuaay npekugada. OTnycTMTE Okmpay npekvaada aa
6ucTte 3ayctaBunu anart. [lyrme 3a ocnobahate n3
6rokMpaHor nomnoxaja Moxe ce NPUTUCHYTU U ca AecHe
1 ca nese CTpaHe.
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CKNANAHE

AI‘IA)KH::A: MNpe o6aBrbawa 6Mno kakBor nocna
Ha anaTty yBek NpoBepuTe Aa N1 je OH UCKIbYYeH
W Aa nu je ynoxak 6atepuje YKNOH€EH.

AI‘IA)KH:A: CeunBO TOKOM paza Moxe aa 6yne
Bpyhe. lpe Hero WITO YKIOHNTE CeYMBO, cayeKajTe
Aa ce oxnaagw.

AI‘IA)KH:A: MocTapajte ce aa YBpcTO NOCTaBUTE
ceynBo Kako 6ucTe usbernu noespeae unu
HacTaHak TeTe Ha anary.

AI‘IA)KH:A: Mpunukom 3aMeHe ceumBa yBek
HOCUTe pyKaBuLe Aa Wwake He 6u gownuny
AVPEKTaH KOHTaKT ca Ce4MBOM.

3ameHa ceuuBa

1. Y cnobogHy pyny Ha ceunBy yMETHUTE KMUH 3a
3aKrbyyaBat-e Koju Ce Hanasw y nakoBaky ca Ce4YnMBOM,
a 3aTum onabasuTe 3aBpTak NOMohy oABujaya.

» Cnuka4d: 1. 3aBpTar 2. KnvH 3a 3akrbyyaBame

2. YKNOHWTE KIWH 3a 3aKibyyaBate, a 3aTumM
YKIIOHWTE 3aBpTaks 1 CEYMBO.

3. TocTaBnTe HOBO CeYMBO Tako Aa My paBHa

nospLuMHa Gyae okpeHyTa ka anary, 3aTUM yMeTHUTe

KMWH 3a 3akrbyyaBatbe, Na 4obpo npuyspcTuTe

3aBpTak Kako Gucte ocurypanm ceunso.

» Cnuka5: 1. Jluct 2. 3aBpTtan 3. KnuH 3a
3aKrbyyaBame

4. Vi3BaguTe KNWH 3a 3aKibyvaBame.

AI‘IA)KH::A: Mpunukom pykoBara anaTtom
HeMmojTe AOAUPUBATU CEYUBO UMW NpUBNnXKaBaTu
anaTt pykama unu nuuy.

HAMOMEHA: lNMpunvkom ceverba TaHKMX MaTepujana
Kao LUTO Cy TKaHVHe, JOBOSbHOM ja4MHOM NPUTUCHUTE
maTepwujan [oK ra ApXuTe 1 nornako nomepajte anar.

Mpunukom ceversa guckosa (CD, DVD wnu Blu-ray),
HarHyWTe UX Kao LUTO je NpuKa3aHo Ha Cinum kako Gucte
VX NaKLle Ceknu.

» Cnwuka8

AI‘IA)KH:A: MocTapajte ce Aa HOCUTe 3alWITUTHE
Haouape NPUIIMKOM cevera MaTepujarna Kako
6ucTte nsbernu noepepe oa netehux onurbaka.

OBABELUTEHSE: Hemojte cehu uBpcTe nnove
pebrse op CD, DVD unu Blu-ray auckosa unu
nnoye yBpwhe oa CD, DVD unu Blu-ray guckoBa.

AKo ce anat 3arnaBu, OKpeHuTe ra y 604HM nonoxaj, a
3aTVM ra naraHo noByLMTe Kao LUTO je NpuKa3aHo Ha
cnvum.

» Cnuka9

OOPXABAHE

AﬂA)KI-bA: Mpe Hero WTO NoYHeTe C nperneaom
WNu oapXaBakeM anara, UCKIbyuuTe anar u
YKINOHUTe yrnoxak 6atepuje.

OBABELUTEHSE: Hukap HemojTe Aa KOpUcTUTe
HadTy, 6eH3uH, pa3peluBay, ankoxon u

cnuyHa cpeacTtea. Moxe aohu go ry6urka 60oje,
Aedopmaumje unm owtehema.

BE3BEJAH v MOY3[AH pap anaTa rapaHTyjemo
camo ako nonpaeke, CBako [pyro ofpxxaBake unu
nogeluasake, NpenycTuTe oBnawheHom cepaucy
komnaHuje Makita unm cabpuykom cepsucy, y3
ynoTpeby opurMHarnHnx pesepBHUX A4enoBa KoMMnaHuje
Makita.

OnNnunoHU NPUBOP

AI‘IA)KH::A: Mpunukom ceyera maTepujana
HeMojTe HMKaAa cTaBIbaTu pyKke Ucnpen ceunBa.

OBABELLUTEHE: MNpe nokpeTaka anata
ce nocTapajte Aa ceumBa 6yay y ucnpaBHoM
nonoxajy, Kao LTO je NpuMKa3aHo Ha CNULM.

» Cnukab

YspcTo apxkuTe anart. Ykrbyuute anar, a 3atum
noctaBuTe ceunBa Ha MmaTtepwujan koju Tpeba aa ce ceve
1 nomepajTe anart yHanpen.

» Cnuka7

OBABELLUTEHSE: Hemojte npejako aa
nputuckate anat. To Hehe nomohu aa ce anar
nakuwe ceve.

AI‘IA)KH:A: Oga onpema 1 npubop cy
npeasuheHn 3a ynotpeby ca anatom Makita
ONMCaHMM y OBOM YNyTCTBY 3a ynotpeoy.
Ynotpeba apyre onpeme n npubopa Moxe Aa foBeae
no nospepa. Kopuctute genose npubopa unm
onpeMy UCKIby4MBO 3a NpeasuheHy HaMeHy.

[a 6ucte nobunu BULWITE feTarba y Be3n ca OBUM
npubopom, obpaTtuTe ce NIoKanHOM CEepBUCHOM LIEHTPY
komnaHwuje Makita.

. KomnneT ceunsa
. Makita opurnHanHa 6atepuja 1 nyway

HAMNOMEHA: MNMojeavHe cTaBke Ha NUCTU Mory
6UTW yKIbyYeHe y caapiaj nakoBaka anara kao
cTaHaapaHa onpema. OHe ce Mory pasnuKkoBaTi of,
3eMIbe A0 3eMrbe.
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ROMANA (Instructiuni originale)

SPECIFICATII

Model: CP100D
Turatie in gol 300 min™
Lungime totala 291 mm

Tensiune nominala

10,8 V - 12V cc. max

Cartus acumulator standard

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

Tncarcator

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Greutate neta

0,72-0,88 kg

. Datorita programului nostru continuu de cercetare si dezvoltare, specificatiile pot fi modificate fara o notificare

prealabila.

Specificatiile si cartusul acumulatorului pot diferi de la tara la tara.
Greutatea poate diferi in functie de accesoriu(ii), inclusiv cartusul acumulatorului. In tabel se prezinti combina-

tia cea mai usoara si cea mai grea, conform Procedurii EPTA 01/2014.

Destinatia de utilizare

Masina este destinata taierii materialelor moi, flexibile,
cu grosimea de pana la 6 mm, cum ar fi covoarele,
cartonul si materialele similare. Totodata, masina este
destinata taierii de CD-uri, DVD-uri si discuri Blu-ray.

Nivelul de zgomot normal ponderat A determinat in
conformitate cu EN62841:

Nivel de presiune acustica (Lya): 70 dB(A) sau mai putin
Marja de eroare (K): 3 dB(A)

Nivelul de zgomot in timpul functionarii poate depasi

80 dB (A).

A AVERTIZARE: Purtati echipament de protec-
tie pentru urechi.

Valoarea totala a vibratiilor (suma vectorilor tri-axiali)
determinata conform EN62841:

Mod de lucru: Taierea cartonului

Emisie de vibratii (a,): 2,5 m/s® sau mai putin

Marja de eroare (K): 1,5 m/s’

NOTA: Nivelul de vibratji declarat a fost masurat in
conformitate cu metoda de test standard si poate fi
utilizat pentru compararea unei unelte cu alta.

NOTA: Nivelul de vibratji declarat poate fi, de aseme-
nea, utilizat intr-o evaluare preliminara a expunerii.

A AVERTIZARE: Nivelul de vibratii Tn timpul utili-
zarii efective a uneltei electrice poate diferi de valoa-
rea nivelului declarat, in functie de modul in care
unealta este utilizata.

MAAVERTIZARE: Asigurati-va ca identificati masu-
rile de siguranta pentru a proteja operatorul, acestea
fiind bazate pe o estimare a expunerii in conditji
reale de utilizare (luand in considerare toate partile
ciclului de operare, precum timpii in care unealta a
fost oprita, sau a functionat in gol, pe langa timpul de
declansare).

claratie de conformitate CE

Numai pentru tarile europene

Declaratia de conformitate CE este inclusa ca Anexa A
in acest manual de instructiuni.

AVERTIZ/:\RVI DE
SIGURANTA

Avertismente generale de siguranta

pentru masinile electrice

AAVERTIZARE: Cititi toate avertismentele
privind siguranta, instructiunile, ilustratiile si
specificatiile furnizate cu aceasta scula electrica.
Nerespectarea integrala a instructiunilor de mai jos
poate cauza electrocutari, incendii si/sau vatamari
corporale grave.

Pastrati toate avertismentele si
instructiunile pentru consultari
ulterioare.

Termenul ,masina electrica” din avertizari se refera la
masinile dumneavoastra electrice actionate de la retea
(prin cablu) sau cu acumulator (fara cablu).
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Avertizari privind siguranta pentru

masina de taiat multifunctionala
fara fir

1. Tineti masina electricad numai de suprafetele
de prindere izolate atunci cand efectuati o
operatiune in care lama poate intra in contact
cu fire ascunse. Contactul lamei cu un cablu aflat
sub tensiune poate pune sub tensiune piesele
metalice expuse ale masinii electrice, conducand
la electrocutarea operatorului.

2. Tineti bine masina.

3. Nu atingeti lama si nu apropiati masina de fata
sau de mana.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNL.

A AVERTIZARE: NU permiteti comoditatii si
familiarizarii cu produsul (obtinute prin utilizare
repetata) sa inlocuiasca respectarea stricta a
normelor de securitate pentru acest produs.

FOLOSIREA INCORECTA sau nerespectarea nor-
melor de securitate din acest manual de instructi-

uni poate provoca vatamari corporale grave.

Instructiuni importante privind

siguranta pentru cartusul
acumulatorului

1. inainte de a folosi cartusul acumulatorului,
cititi toate instructiunile si atentionarile de pe
(1) incarcatorul acumulatorului, (2) acumulator
si (3) produsul care foloseste acumulatorul.

2. Nudezmembrati cartusul acumulatorului.

3. Daca timpul de functionare s-a redus excesiv,
intrerupeti imediat functionarea. Aceasta poate
prezenta risc de supraincalzire, posibile arsuri
si chiar explozie.

4. Daca electrolitul patrunde in ochi, clatiti bine
ochii cu apa curata si consultati imediat un
medic. Exista risc de orbire.

5. Nu scurtcircuitati cartusul acumulatorului:

(1) Nu atingeti bornele cu niciun material
conductor.

(2) Evitati depozitarea cartugsului acumula-
torului la un loc cu alte obiecte metalice
cum ar fi cuie, monede etc.

(3) Nu expuneti cartusul acumulatorului la
apa sau ploaie.

Un scurtcircuit al acumulatorului poate

provoca un flux puternic de curent electric,

supraincalzire, posibile arsuri si chiar defecta-
rea masinii.

6. Nu depozitati masina si cartusul acumulatoru-
lui in spatii in care temperatura poate atinge
sau depasi 50 °C (122 °F).

7. Nuincinerati cartusul acumulatorului chiar
daca acesta este grav deteriorat sau complet
uzat. Cartusul acumulatorului poate exploda in
foc.

8.  Aveti grija sa nu scapati sau sa loviti
acumulatorul.

. Nu utilizati un acumulator deteriorat.

10. Acumulatorii Li-lon incorporati se supun cerin-
telor Legislatiei privind substantele pericu-
loase.

Pentru transporturi comerciale, efectuate de
exemplu de catre parti terte, expeditori, trebuie
respectate cerintele speciale de ambalare si eti-
chetare.

Pentru pregatirea articolului care urmeaza sa fie
expediat, este necesara consultarea unui expert
in materiale periculoase. Va rugam sa respectati,
de asemenea, reglementarile nationale, care pot
fi mai detaliate.

Izolati sau acoperiti contactele deschise si impa-
chetati acumulatorul in asa fel incat sa nu se
poata misca in ambalaj.

11. Respectati normele nationale privind elimina-
rea la deseuri a acumulatorului.

PASTRATIACESTE
INSTRUCTIUNI.

AATEN]'IE: Folositi numai acumulatori Makita
originali. Acumulatorii Makita care nu sunt originali si
acumulatorii care au suferit modificari se pot aprinde,
provocand incendii, leziuni corporale si daune. De
asemenea, anuleaza garantia oferita de Makita pen-
tru unealta si incarcatorul Makita.

Sfaturi pentru obtinerea unei
durate maxime de exploatare a

acumulatorului

1. Incarcati cartugul acumulatorului inainte de a
se descarca complet. intrerupeti intotdeauna
functionarea masinii si incarcati cartusul acu-
mulatorului cand observati o scadere a puterii
masinii.

2. Nureincarcati niciodata un acumulator com-
plet incarcat. Supraincarcarea va scurta durata
de exploatare a acumulatorului.

3. Incércati cartusul acumulatorului la tempera-
tura camerei, intre 10 °C - 40 °C (50 °F - 104 °F).
Lasati un acumulator fierbinte sa se raceasca
inainte de a-l incarca.
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DESCRIEREA

FUNCTIILOR

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a ajusta sau verifica functionarea
masinii.

Instalarea sau scoaterea cartusului

acumulatorului

AATEN]'IE: Opriti intotdeauna masina ina-
inte de montarea sau demontarea cartusului de
acumulator.

AATEN]'IE: Tineti ferm masina si cartusul acu-
mulatorului la montarea sau demontarea cartusu-
lui. in cazul in care nu tineti ferm masina si cartusul
de acumulator, acestea va pot aluneca din maini,
rezultand defectarea masinii si cartusului de acumu-
lator, precum si in accidentari personale.

» Fig.1: 1. Indicator rosu 2. Buton 3. Cartusul
acumulatorului

Pentru a scoate cartusul acumulatorului, glisati-l din
masina in timp ce glisati butonul de pe partea frontala
a cartusului.

Pentru a instala cartusul acumulatorului, aliniati limba
de pe cartusul acumulatorului cu canelura din carcasa
si introduceti-l in locas. Introduceti-I complet, pana cand
se inclicheteaza in locas. Daca puteti vedea indicatorul
rosu din partea superioara a butonului, acesta nu este
blocat complet.

AATEN]'IE: Instalati intotdeauna cartusul acu-
mulatorului complet, pana cand indicatorul rosu
nu mai este vizibil. In caz contrar, acesta poate
cadea accidental din masina provocand ranirea dum-
neavoastra sau a persoanelor din jur.

AATEN]'IE: Nu fortati cartusul acumulatorului
la montare. Daca acesta nu gliseaza usor, inseamna
ca a fost introdus incorect.

Sistemul de protectie a

acumulatorului

Masina este prevazuta cu un sistem de protectie a
acumulatorului. Sistemul intrerupe automat alimen-
tarea motorului pentru a extinde durata de viata a
acumulatorului.

Masina se va opri automat in timpul functionarii cand
masina si/sau acumulatorul se afla intr-una din situatiile
urmatoare:

Suprasarcina:

Masina este operata intr-o maniera care determina
atragerea unui curent de o intensitate anormal de
ridicata.

In aceasta situatie, opriti masina si aplicatia care a dus
la suprasolicitarea masinii. Apoi reporniti masina.
Daca masina nu porneste, acumulatorul este suprain-
calzit. In aceasts situatie, I&sati acumulatorul s& se
raceasca inainte de a reporni masina.
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Tensiune scazuta acumulator:

Capacitatea ramasa a acumulatorului este prea sca-
zuta, iar masina nu va functiona. Daca porniti masina,
motorul functioneaz& din nou, dar se opreste imediat. n
aceasta situatie, scoateti si reincarcati acumulatorul.

Indicarea capacitatii ramase a

acumulatorului

Numai pentru cartuge de acumulator cu indicator
» Fig.2: 1. Lampiindicatoare 2. Buton de verificare

Apasati butonul de verificare de pe cartusul acumula-
torului, astfel incat sa se indice capacitatile ramase ale
acumulatorului. Lampile indicatorului vor lumina timp de
cateva secunde.

Lampi indicatoare

[ ]

lluminat Oprit

i1l
110
_] RN
000

NOTA: In functie de conditiile de utilizare si tempe-
ratura ambientald, indicatia poate fi ugor diferita de
capacitatea reala.

Actionarea intrerupatorului

A AVERTIZARE: inainte de a introduce cartusul
acumulatorului in masina, verificati intotdeauna
daca butonul declansator functioneaza corect si
revine in pozitia ,,OFF” (oprit) cand este eliberat.

Capacitate ramasa

intre 75% si 100%

intre 50% si 75%

intre 25% si 50%

intre 0% si 25%

A AVERTIZARE: Pentru siguranta dumneavoas-
tra, aceasta unealta este echipata cu un buton de
deblocare care previne pornirea neintentionata a
uneltei. Nu utilizati niciodata unealta daca aceasta
porneste atunci cand apasati butonul declansa-
tor, fara a apasa butonul de deblocare. Adresati-va
centrului local de service Makita pentru efectuarea
reparatiilor.

AAVERTIZARE: Nu dezactivati niciodata func-
tia de blocare sau nu blocati cu banda adeziva
butonul de blocare.

NOTA: Nu apasati cu forta pe butonul declansator
fara a apasa butonul de deblocare. Comutatorul se
poate rupe.

» Fig.3: 1.Buton declansator 2. Buton de deblocare

Pentru a porni masina, apasati butonul de deblocare si
actionati butonul declansgator. Eliberati butonul declan-
sator pentru a opri unealta. Butonul de deblocare poate
fi apasat fie din partea dreapta, fie din partea stanga.
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ASAMBLARE

AATEN'[IE: Asigurati-va intotdeauna ca masina
este oprita si cartusul acumulatorului este scos
inainte de a executa orice lucrari la masina.

AATEN]'IEA: Lama se poate incalzi in timpul
functionarii. Inainte de a scoate lama, asteptati
pana cand aceasta se raceste.

AATEN]'IE: Asigurati-va ca ati fixat lama ferm,
pentru a evita rénirea sau deteriorarea masinii.

AATEN]'IE: Atunci cand inlocuiti lama, purtati
intotdeauna manusi, astfel incat mainile si fata
dvs. sa nu intre in contact direct cu lama.

inlocuirea lamei

1. Introduceti stiftul de blocare inclus in pachetul
setului lamelor in orificiul liber din lama, iar apoi slabiti
surubul cu o surubelnita.

» Fig.4: 1. Surub 2. $tift de blocare

2.  Scoateti stiftul de blocare, iar apoi scoateti surubul

silama.

3.  Atasati noua lama cu suprafata sa plana orien-

tata spre masina, introduceti stiftul de blocare, iar apoi

strangeti ferm surubul pentru a fixa lama.

» Fig.5: 1. Panza de ferastrau 2. Surub 3. $tift de
blocare

4.  Scoateti stiftul de blocare.

OPERAREA

AATEN]'IE: Cand utilizati masgina, nu atingeti
lama si nu apropiati masina de fata sau de mana.

AATEN]'IE: Tn momentul taierii materialului, nu
puneti niciodatd mana in fata lamei.

NOTA: inainte de a opera masina, asigurati-va ci
lamele sunt in pozitia corecta, dupa cum se vede
in figura.

» Fig.6

Tineti bine masina. Porniti masina, apoi asezati lama pe
materialul care urmeaza sa fie taiat, iar apoi deplasati
masina cétre nainte.

» Fig.7

NOTA: Nu aplicati fortd excesivi asupra masi-
nii. Acest lucru nu ajuta la taierea uniforma a
materialului.

NOTA: Atunci cand taiati material subtire, cum ar fi
tesatura, aplicati suficienta tensiune pe material in
timp ce 1l tineti, si deplasati incet masina.

Atunci cand taiati un disc (CD, DVD sau disc Blu-ray), incli-
nati-l dupa cum se vede in figura pentru a-I taia uniform.

> Fig.8

AATENTIE: Atunci cand taiati materiale, asi-
gurati-va ca purtati ochelari de protectie pentru a
evita leziunile cauzate de resturile proiectate.

NOTA: Nu taiati plici solide mai groase decat
CD-urile, DVD-urile sau discurile Blu-ray, sau
placi mai tari decat CD-urile, DVD-urile sau discu-
rile Blu-ray.

Atunci cand masina se blocheaza, rotiti-o spre laterala,
iar apoi trageti-o incet, dupa cum se vede in figura.
» Fig.9

INTRETINERE

AATEN]'IE: Asigurati-va intotdeauna ci masina
este oprita si cartusul acumulatorului scos inainte
de a executa lucrarile de inspectie si intretinere.

NOTA: Nu utilizati niciodata gazolina, benzina,
diluant, alcool sau alte substante asemanatoare.
in caz contrar, pot rezulta decolorari, deformari
sau fisuri.

Pentru a mentine SIGURANTA si FIABILITATEA produ-
sului, reparatiile si orice alte lucrari de intretinere sau
reglare trebuie executate de centre de service Makita
autorizate sau proprii, folosind intotdeauna piese de
schimb Makita.

ACCESORII OPTIONALE

AATEN]'IE: Folositi accesoriile sau piesele
auxiliare recomandate pentru masina dumnea-
voastra Makita in acest manual. Utilizarea oricaror
alte accesorii sau piese auxiliare poate prezenta risc
de vatamare corporala. Utilizati accesoriile si piesele
auxiliare numai in scopul destinat.

Daca aveti nevoie de asistenta sau de mai multe detalii
referitoare la aceste accesorii, adresati-va centrului
local de service Makita.

. Set de lame
. Acumulator si incarcator original Makita

NOTA: Unele articole din list pot fi incluse ca acce-
sorii standard in ambalajul de scule. Acestea pot
diferi in functie de tara.
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YKPAIHCBKA (OpuriHanbHi BkasiBku)

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Mogens: CP100D
LWBnakicTb 6e3 HaBaHTaXeHHs 300 x8”"
BaranbHa foBXuHa 291 mm

HominanbHa Hanpyra

10,8—12 B nocr. cTpymy

CranfapTHa kaceTa 3 akyMynsTopom

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

BapsagHui npucTpin

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Maca HeTTO

0,72—0,88 kr

. Ockinbku Hala nporpama HaykoBWUX AOCHiAKeHb | po3pobok TpuBae 6e3nepepBHO, HaBEAEHI TYT TEXHIYHI
XapakTepucTUKN MOXyTb ByTW 3MiHeHi 6e3 nonepemxeHHs.

TexHiYHi xapaKTepuCTVKu Npunagy Ta kaceTa 3 akyMynsiTOpoM MOXYTb BiPI3HATUCA B Pi3HMX KpaiHax.
Bara mMoxe Bigpi3HATUCA 3anexHO Big AONOMKHOrO 06nagHaHHs, Hanpyknaz kacetn 3 akyMynaTopoMm.

Havinerwi Ta HaBax4i KOMNNeKTn, BiANoBiagHo Ao ctaHaapty EPTA (EBponeiicbka acouiaList BUPOGHMKIB
eNeKTPOoIHCTPYMEHTY) Bif, ciuHa 01/2014 poky, npeacTaBneHo B Tabnuui.

Mpu3HayeHHA

IHCTPYMEHT NpU3Ha4YeHo ANst pisaHHsA rHYYKUX, M’ SKNX
mMaTepianis o 6 MM 3aBTOBLLUKM, HaNpuKnazg KUnnvis,
KapTOHY Ta nofibHUX maTepianis. IHCTPYMEHT Takox
npusHayeHo Ans pisaHHa auckis CD, DVD i Blu-ray.

Lym

PiBeHb Wwymy 3a LWkanoto A B TUNMOBOMY BUKOHaHHI,
BW3Ha4YeHWI BiANOBiAHO A0 cTaHaapTy EN62841:
PiBeHb 3BykoBOro TUCKY (Lya): 70 A6 (A) 4 MeHwe
Moxwbka (K): 3 A6 (A)

PiBeHb WwyMy nig Yac po6oTn Moxe nepesuLLyBaTh
80 ab (A).

A\OMEPE)XEHHSI: KopucTyittecs 3acoBamu
3aXUCTYy OpraHiB cnyxy.

3aranbHa BenuyrHa Bibpalii (BeKTopHa cyma Tpbox
HanpsiMKiB) BU3Ha4eHa 3rigHo 3 EN62841:

Pexunm poboTu: pizaHHs KapTOHY.

Bi6paisi (an): 2,5 m/c’ abo MeHLIe

Moxubka (K): 1,5 m/c’

MPUMITKA: 3asiBneHe 3HaveHHs Bibpauii 6yno
BMMIipPSHO BiAMOBIAHO 4O CTaHOAAPTHUX METOAIB TECTY-
BaHHS Ta MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AMNsl NOPIBHSAAHHS
O[HOTO IHCTPYMEHTA 3 iHLIMM.

NMPUMITKA: 3asBneHe 3Ha4eHHs Bibpauii Moxe
TaKoX BMKOPUCTOBYBATUCS A MOnepeaHbOi OLLiHKK
BNVBY.
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AHOI'IEPEH)KEHHH: 3anexHo Bif yMOB BUKO-
pucTaHHs Bibpauis nig yac akTn4Hoi poboTu enek-
TPOIHCTPYMEHTa MOXe BiAPi3HATUCSA Bif 3asiBNEHOMO
3Ha4YeHHs BibpaLii.

AHOHEPE,Q)KEHHH: 3abeaneyTe HanNexHi
3anobixHi 3axoau Ans 3axUcTy onepaTopa, Lo Bigno-
BiJaTUMyTb YMOBaM BMKOPUCTaHHS iHCTpyMeHTa (cnig
6paTti oo yBaru BCi cknagosi po6ovoro LMKy, Taki sik
Yac, Konwv iHCTPYMEHT BUMKHEHO Ta Konu BiH noyvHae
npautoBaTy Ha XONoCTOMY XoZi Nif Yac 3anycky).

[eknapauisi npo BigNoBiAHICTb

ctaHgapTtam €C

Tinbku Ans KkpaiH €eponu

[eknapauito npo BignoBigHicTb ctaHgapTam €C Hage-
AeHo B flogatky A fo uiei iHCTpyKuii 3 ekcnnyarauii.

NONEPEMAXEHHA NPO
AOOTPUMAHHA TEXHIKU
BE3MNEKU

3aranbHi 3acTepexeHHs Wwoao
TexHikun 6e3neku npm poborTi 3

eNeKTPOoIHCTpyMeHTamMu

AHOHEPE,Q)KEHHFI: YBaxKHO o3HanoMTecs 3
ycima nonepexeHHsIMW NPO AOTPUMaHHA NpaBun
TexHiku 6e3neku, iHCTPYKLisiMU, intocTpauisMu Ta
TeXHIYHUMMU XapaKTePUCTUKaMMU, O CTOCYHOTbLCSA
LbOro enekTpoiHCTpyMeHTa. HeBukoHaHH:A Oyab-
SKMX IHCTPYKLA, NepenivyeHnx Hux4e, MoXxe npusse-
CTV 0 YPAKEHHS eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, Noxexi Ta/
abo TSHKKUX TpaBM.
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36epexiTb yci iIHCTPYKLii 3 Tex-
HiKM 6e3neKku Ta ekcnnyarTauii Ha
ManbyTHE.

TepMiH «enekTPOIHCTPYMEHT», 3a3HaYeHu y IHCTPYKLiT

3 TEXHikM 6e3neku, CTOCyeTbCS ENEKTPOIHCTPYMEHTA,
KM PYHKLIOHYE Bif, enekTpomepexi (enekTpoin-
CTPYMEHT 3 Kabenem XuBneHHst), abo enexkTpoin-
CTpyMeHTa 3 XVBMNeHHsAM Big 6aTapei (6e3npoBigHni
€NeKTPOIHCTPYMEHT).

lNMonepemkeHHA NPO AOTPUMAHHS
npaBun TexHikn 6e3neku nig

Yac po60Tu 3 aKyMynsAITOPHUM
YHiBepcanbH1MM pi3akom

1. TpumanTe enekTponpunapg 3a i3sonboBaHi
noBepXHi Aepkaka nig yac BUKOHaHHSA Aii, 3a
fIKOi pi3anbHe NOMOTHO MOXe 3a4enuTh CXo-
BaHy NpoBoAKY. TOpKaHHSA pi3anbHUM NOMOTHOM
ApOTY Nif HaNpyroto MoXe NpU3BecTu Ao nepeaa-
BaHHS Hanpyrv [0 OrofeHnx MeTaneBmx YacTuH
iHCTpyMeHTa Ta [10 YpaxXeHHs onepartopa ernek-
TPWUYHMUM CTPYMOM.

2.  TpwumanTe iHCTPYMEHT MiLlHO.

3. He TopkanTecs pizanbHoro nonorHa Ta He
TpyMaiiTe iIHCTPYMEHT Gins pyk un oonuuus.

3BEPIFAATE LI BKA3IBKMW.

A\ OMNEPEKEHHSI: HIKONW HE eTpavaiite
NUNbLHOCTI Ta He po3cnabnioTecs nig Yac Kopuc-
TyBaHHSl BUPOGOM (LLIO MOXITMBO MNP YacToMy
KOPUCTYBaHHi); 060B’A3KOBO CTPOro AOTPUMYMA-
Tecs BiANOBIAHUX NpaBun 6e3neku.

HEHANEXHE BUKOPUCTAHHS a6o HepoTpu-
MaHHSA NpaBuUN TeXHikuU 6e3nekn, BUKNaaeHnx y
uin iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTadii, MoXe npusBecTn Ao
CepUO3HUX TPaBM.

BaxnuBi iHCTpyKLii 3 6e3neku gns

KaceTun 3 aKkymMmynsaTopom

1. MMepen TMM K KOPUCTYBaATUCS KaceTolo 3 aKy-
MYISAAITOPOM, CIlif, NPO4YMTaTH BCi IHCTPYKLIii Ta
3acTepexHi 3Haku wopao (1) 3apsaaHoro npu-
CTpolo aKkymynsaTopa, (2) akymynsatopa Ta (3)
BUpPOGIB, WO NpauoloTh Big akymynaTopa.

2. He cnip po36upartu kaceTy 3 akyMynsiTopoMm.

3.  Skwo nepioa po6oTu Ayxe NokopoTwas, cnig
HeranHo NPUNUHUTU KOpUcTyBaHHs. Lle moxe
NpPU3BeCcTU A0 BUHUKHEHHSI PU3UKY NneperpiBy,
oniky Ta HaBiTb BUBYXYy.

4. Y pasi noTpannsHHsA eneKkTponiTy B oui cnif,
NPOMMTH iX YNCTOIO BOAOIO Ta HeramHo 3sep-
HyTuCA Ao nikaps. Lle moxe npussecTtu go
BTpaTy 30py.

5. He 3akopoTiTb KaceTy 3 aKyMynsiTOpoMm.

(1) He cnig TopkaTucs knem 6yab SIKUM CTpy-

MOMpPOBIAHUM MaTepianom.

(2) He cnip 36epiraTv kaceTy 3 akyMynsito-
POM Yy EMHOCTI 3 iHLUWMMW MeTaneBuMu
npegMeTaMu, TaKUMM SIK LiBSIXU, MOHETHN
ToLwo.

(3) He 3anuwanTe KaceTy 3 aKyMynsiTopom
nia gowem, 3anobiravTe KOHTaKTy 3
BO/AOH0.

KopoTke 3ammnkaHHA MOXe Npu3BecTH Ao

NMOSIBM 3HAYHOrO CTPYMy, NeperpiBy, MOXNUBUX

onikie Ta HaBiTbL BUXoAy 3 naay.

6. He cnin 36epirat iHCTPyMeHT Ta KaceTy 3 aKy-
MynATOPOM B MicusX, Aie TeMnepaTypa Moxe
CArHyTU 4n nepeBUwnTU 50°C (122°F).

7. He cnip cnanioBaTu KaceTy 3 akyMynsTopom,
HaBiTb fAKLIO BOHa Gyna HeogHOPa30BO MOLLKO-
[xeHa abo noBHicTIO cnpauboBaHa. Kacera 3
aKyMymnATOPOM MoXe BUGYXHYTH Y BOTHI.

8. He cnin kmpaTtn abo yanapaT akymynstop.

9. He cnia BukopucTOoBYBaTH NOLIKOMKEHUN
aKymynsaTop.

10. NiTin-ioHHi akymynaTopm, WO MicTATbCA B

iHCTpyMeHTi, MaloThb BignoBigaT BUMoram
3aKOHIB Npo HebGe3neyvHi ToBapu.
Min yac TpaHcnopTyBaHHSA 3a JONOMOTO0 KOMep-
LiMHWX NnepeBe3eHb, HanpuKnag, i3 3any4yaHHsam
TPETbOT CTOPOHM Ta ekcneanTopiB, HeobXiaHO
AOTPUMYBATUCh OCOBNMBUX BUMOT, BKa3aHUX Ha
nakyBaHHi 'y MapKyBaHHi.

Mig yac nigrotyBaHHs No3uii 4o BiAnpaBneHHs

HeobXiAHO NPOKOHCYMBLTYBATUCH 3i CneLianicTom

3 Hebe3neyHnx maTepianis. Kpim Toro, cnig Buko-

HyBaTK GinbLL AOKNaAHI HaLioHanbHi HacTaHoBW,

SAKLLO TakKi €.

3akneinTe BiAKpUTI KOHTaKTU CTpiuKol abo 3axo-

BanTe iX i 3anakynte akyMynaTop TakMuM YMHOM,

o6 BiH He Mir pyxaTucs B nakyBaHHi.

11. JoTpuMy#Tecs HOpM MicLieBOro 3akoHoAaB-
CTBa oo yTunisauii akymynsaTopis.

3BEPIFAWTE LI BKA3IBKMW.

A OBEPEXHO: BUKOPUCTOBYMTE TiNbKM akymy-
natopu Makita. BukopuctaHHs akymynsaTopis, iHLLNX
HiXX opuriHanbHi akymynsatopu Makita, abo akymynsi-
TOPIB, KOHCTPYKLIito ikux 6yno 3aMiHeHO, Moxe npu3Be-
CTV [0 BUBYXY akyMynsitopa i Cpu4nMHUTI NMOXEXY,
TpaBMy abo NOLIKOMKEHHS. Y 3B'A3KY 3 LM Takox
6yne aHynboBaHo rapaHTito Makita Ha iHCTpymeHT
Makita i Ha 3apsigHUIA NpUCTPIN.

Mopaawm 3 3a6e3nevyeHHs1 MaKcu-
ManbHOro CTPOKy eKcnnyaTauii

aKymynﬂTopa
KaceTy 3 akymynaTopom cnia 3apsaxatu ao
TOro, siK BiH po3paAnTLCSA NOBHICTIO. 3aBXAn
cnia 3ynuHATY po6oTy iHCTpyMeHTa Ta 3aps-
AVTU aKyMynaTop, AKLWO BU NOMITUNK 3MEH-
LWEHHSA NOTYXXHOCTI iIHCTPYyMeHTa.

2. Hikonu He cnia 3apsApxaTv NOBTOPHO NOB-
HICTIO 3apsAAXeHY KaceTy 3 aKyMynATOPOM.
MNepe3apapxeHHA CKOPOYY€E CTPOK eKcnnyaTta-
uii akymynsropa.

3. 3apsaxante KaceTy 3 aKkyMynsiTopoM Nnpwm Kim-
HaTHin TemnepaTtypi 10°C—40°C (50°F—104°F).
Mepea TUM sik 3apAAXaTH KaceTy 3 aKyMyInsTo-
poM, cnia 3a4ekaTu, AOKU BOHA OXOSOHe.
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A OBEPEXHO: 060r’si3koB0 nepekoHamTecs,
Lo Npunaj BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKkyMyrnsiTOpoM
3HATO, Nepep, perynioBaHHAM a6o nepeBipkoto
(yHKUiOHYBaHHA iIHCTPyMeHTa.

BcTaHOBMEHHSA Ta 3HATTA KaceTu 3

aKyMynsiTOpoM

A\ OBEPEXHO: 3aBXan BUMMKaNTe iHCTPYMEHT nepep
BCTaHOBMNEHHAM a60 3HATTAM KaceT! 3 aKyMynsiTopom.

A\ OBEPE)XHO: MNig yac BcTaHOBNEHHS abo
3HATTA KAaCeTH 3 aKyMyNATOPOM Chli MiLHO TPUMaTH
iHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 akyMynsiTopoM. SAKLLO B
YTPUMYBaTUMETE IHCTPYMEHT Ta KaceTy 3 aKyMynsTOpoM
HEAOCTaTHLO MILHO, BOHU MOXYTb BUCTIU3HYTU 3 PYK,

LLIO MOXeE MPU3BECTM A0 MOLLKOPKEHHS! IHCTPYMEHTa Ta
KaceTu 3 akyMynsTopoM abo MOXe CrIPUYMHUTYA TPABMN.

» Puc.1:

1. YepsoHun iHgukatop 2. KHonka 3. KaceTa
3 aKyMynsTopom

LL{o6 3HSATW KaceTy 3 akyMynsiTopoM, Cif BUTATHYTH 1i 3 iHCTpy-
MEHTA, HAaTUCHYBLLIM Ha KHOMKY B NepeHii YacTuHi kaceTu.

LLlo6 ycTaHOBWUTU KaceTy 3 akyMynsiTopoM, Chif CyMiCTUTK
BUCTYN Ha KaceTi 3 akyMynsaTopoM i3 na3om y kopnyci Ta
BCTABMTY KaceTy Ha micuie. i HeobXigHO BCTaBMTI NOBHICTIO,
aX AOKM He nodyeTe KnauaHHs. AKLO Ha BEPXHI YaCTuHI
KHOMKV NMOMITHUIA YEPBOHWI iHAMKATOP, Lie 03HaYaE, Lo
KaceTta 3 aKkyMynsTopoM YCTaHOBIIEHA He [0 KiHLA.

A OBEPEXHO: 3aBxau BCTaBnsANTe KaceTty 3
aKyMynsiTOpOM MOBHICTIO, aX NMOKN YePBOHUIA iHAU-
KaTop cTaHe HeBMAUMUM. AKLLO LibOro He 3pobuTy,
KaceTa MoXe BUNagKOBO BUNACTY 3 iIHCTPyMeHTa Ta 3aB-
faTv TpaBmu Bam abo nofsMm, Lo 3HaXoAATLCS nopsa,.

A OBEPEXHO: He scranosnioiie Kacety 3 aky-
MYRSITOPOM i3 3ycunnam. FAKLLO kaceTa He BCTaBMNSETHCA
Nerko, TO Lie 03Ha4ae, Lo BU i HENpaBuIbHO BCTaBnsETE.

CucTtema 3aXucTy aKyMynsiTo

IHCTPYMEHT OCHaLLEHO CMCTEMOIO 3aXUCTY akymynsTopa.
Lis cuctema aBTOMaTUYHO BUMUKAE XUBMNEHHSA ABUrYHa 3
MeToto 36inbLUEHHS poboyoro Yacy akymynsitopa.
IHCTpyMeHT Byae aBTOMaTUYHO BUMKHEHO Mif, Yac
po60TK, AKLO BiH Ta/abo akyMynsaTop 3HaxoauTu-
MyTbCsi B HACTYMHUX YyMOBAX.

MNMepeBaHTaXeHHs

IHCTPYMEHT cnoxmBae CTpyM 3aHaATO BUCOKOT MOTYX-
HOCTI nif 4yac poboTtu.

Y TakoMy pasi BAMKHITb iHCTPYMEHT i NpuUnuHiTL poboTy, nig
4ac BUKOHAHHS SIKOT IHCTPYMEHT 3a3HaB NepeBaHTaXeHHS.
LLlo6 nepe3anycTuTit iIHCTPYMEHT, YBIMKHITb 10ro 3HOBY.
AKLLO IHCTPYMEHT He 3anycKkaeTbCs, Lie 03HaYaE, Lo aky-
MYNSITOp neperpiscs. Y Takomy BUMaAKy [O3BONLTE akymy-
TIITOPY OXONOHYTW, NEPLL HiX 3HOBY BBIMKHYTMW iHCTPYMEHT.

Husbka Hanpyra akymynsitopa

3annwKoBa EMHICTb aKyMynaTopa 3aHaATo HU3bka, TOMy
iHCTPYMeHT He Byfe npautoBaT. AKLIO BBIMKHYTM iHCTPY-
MEHT, ABUTYH 3anyCTUTbCS, NPoTe He3abapoMm 3yNUHNUTLCS.
Y Takomy pasi BUNMITb | 3apsaiTb akymynsaTop.
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Bino6paxeHHA 3anULLIKOBOro

3apsay akymynsitopa

Tinbku Ans kKacem 3 aKyMynisimopom, siki Maromb
iHAukamopu
» Puc.2: 1.IHgukaTopHi namnu 2. KHonka nepesipku

HaTuCHITb KHOMKY NepeBipku Ha KaceTi 3 akyMynsTOPOM
Ans BifobpaKeHHS 3anMLLKOBOro pecypcy akymyns-
Topa. lHAVKaTOPHI MaMnu 3aropsiTbCA Ha Kinbka CeKyHA.

InaukaTopHi namnu 3anuwkoBuii

I D pecypc

Foputb BumkHeHO

iiil
1
_] RN
000

MPUMITKA: 3anexHo Bif yMOB BUKOPUCTaHHS Ta
TEMMNepaTypy OTOYYHUOro cepeoBULLa NOKa3aHHs
MOXYTb HE3HAYHVM YMHOM BigPI3HATUCS Bif OINCHOrO
pecypcy.

AI'IOI'IEPEH)KEHHH: MNepea TUM SiK BCTAaBAATU
KaceTy 3 aKyMynsaTOPOM B iHCTPYyMEHT, 060B’AA3-
KOBO NnepeBipTe, YN KYpoK BMMKaya cnpaLboBYy€E
HaneXHMM YNHOM Ta NOBEPTAETLCA Y NONOXEHHA
«BUMK.», konu roro BianyckawTb.

Big 75 po 100%

Bia 50 fo 75%

Big 25 1o 50%

8ia 0 po 25%

AI'IOI'IEPEH)KEHHFI: 3 mipkyBaHb 6e3nekn
ueun iHCTPyMeHT 06nafHaHO KHOMKOK GroKyBaHHA
BUMKHEHOrO NOJIOXKEHHS, Lo 3anobirac AoBiNb-
HOMY 3anycKy iHCTpyMeHTa. 3a6opoHeHOo Kopu-
CTyBaTUCSA iIHCTPYMEHTOM, SIKLLIO BiH BMUKaETLCA
HaTUCKaHHAM Kypka BMuKaya 6e3 HaTUCKaHHA
KHOMKM 611OKyBaHHSA BUMKHEHOIO NONOXEHHS.
3BepHITbCA 0 MICLEBOro CEPBICHOIO LIEHTPY KoMna-
Hii Makita ons npoBeAeHHS PEMOHTY.

A OMEPENXXEHHSI: 3a6opoHeHo Biaknio-
yaTu pyHKUil 6rnokyBaHHA. KHonka 6rnokyBaHHA
BUMKHEHOrO MOIoXXeHHs He NOBMHHa hikcyBa-
TUCb Y HATUCHEHOMY MOMOXEHHI.

YBATA: He HaTuckainTe 3 CUNOO Ha KypoK BMU-
Kaya, sIKLO KHOMKY 61I0KyBaHHS BUMKHEHOro
NONOXeHHs He HAaTUCHYTO. Kypok BMUKa4a Moxe
3namarucs.

» Puc.3: 1. Kypok BMukaya 2. KHonka 6rokyBaHHs
BUMKHEHOTO MOJIOXKEHHSI

LLlo6 yBIMKHYTW iHCTPYMEHT, HATUCHITb KHOMKY GroKy-
BaHHS BUMKHEHOTO MOMOXEHHS Ta HAaTUCHITb Ha KypoK
BMUKaya. LLo6 3ynmHuTh poBoTy, BignyCTiTb Kypok
BMUKaya. KHomKy 6r10kyBaHHS! BAMKHEHOrO MOSIOXKEHHS
MOXHa HaTUCHYTM 3niBa 4K crnpasa.

YKPAIHCBKA



3BOPKA

A OBEPEXHO: 060r’si3koB0 nepekoHamTecs,
Lo Npunaj BUMKHEHO, a KaceTy 3 aKkyMyrnsiTOpoM
3HATO, NepL HiXk NPOBOAUTHN ByAb-AKi po6oTn 3
iHCTpymMeHTOM.

A OBEPEXHO: PizantHe nonotHo Moxe
HarpiBaTucs nig Yac po6otu. Mepu Hix 3Hi-
MaTu pisanbHe NONOTHO, 3a4eKanTe, 0K BOHO
OXOJIoHe.

MPUMITKA: Mig yac pisaHHst TOHKOro MaTtepiany,
Hanpwknag TKaHWHW, NOTPIGHO HaTArHYTK KOro
HanexHUM YMHOM i yTpUMyBaTH B TakOMy CTaHi, micnsi
YOro MOBINbHO PYXaTH IHCTPYMEHT.

Mig yac pizaHHs gucka (CD, DVD yn Blu-ray) Haxunitb
Moro, sk NoKa3aHO Ha MastoHKy, Ans NNaBHOMO PidaHHS.
» Puc.8

A OBEPEXHO: Ons pisaHHa maTepianis Hags-
raniTe 3aXUCHi OKynspu, Wo6 YHUKHYTU TpaBMy-
BaHHA ynamKaMu, siKi po3niTaloTbCA.

A OBEPEXHO: MiuHo 3aKpiniTb pisansbHe
NONoTHO, WO6 YHUKHYTM TpaBMyBaHHs1 abo
NOLWIKOAXEHHS iIHCTPYMeHTa.

A OBEPEXHO: [ns 3amiHu pizanbHoro
norioTHa 3aBXAM HagsranTe pykasuui, wWoo
YHUKHYTM NPSIMOro KOHTAKTY PyK i3 pisanbHum
NOMOTHOM.

3amiHa pi3anbHOro NosfoTHa

1.  BcTaBTe CTOMOPHUIA WTUT, LLO BXOAUTL 4O KOMI-
nekTy Habopy pisanbHUX NOMNOTEH, Y BiNbHWIA OTBIP Ha
NONOTHI 1 3aTArHITb FBUHT 3@ AOMOMOIOK BUKPYTKM.

» Puc.4: 1.BuHT 2. CTONOPHWI WITUDT

2. Cnouatky BUUMiTb CTONOPHUIA LUTUET, @ NOTIM
FBUHT 1 HiX.

3. [puenHante HoBE HOXOBE MOMOTHO PIBHOK NOBEPX-

Helo [0 IHCTPYMEeHTa, NOoTiM BCTaBTe CTOMOPHUIA WTUAT i

MILHO 3aTArHITb rBUHT, W06 3aKpiNUTK NOMOTHO.

» Puc.5: 1. PisanbHe nonotHo 2. MBuHT 3. CTONopHuin
wTndpT

4.  BuviAMIiTb CTOMOPHUIA WITUAT.

POBOTA

A\ OBEPE)XHO: Nig yac po60TH 3 iIHCTPYMEH-
TOM He TOpKaWTecs pisanbHOro MorfoTHa Ta He
TpuUManTe iHCTPYMEHT 6ins pyk 4n o6nuyys.

A OBEPE)XHO: Nig yac pisaHHsa maTepiany He
KNnagiTe PyKu nepea pizanbHUM NOMOTHOM.

YBATIA: Nepu Hix npauloBaTy 3 iHCTPYMEHTOM,
nepekoHanTecs, WO HOXOBI NONOTHa NepebyBa-
10Tb Y NPaBULHOMY NOMOXEHHI, SIK NOKa3aHo Ha
MartoHKy.

» Puc.6

TpumainTe iHCTPYMEHT MiLHO. YBIMKHITb iHCTPYMEHT,
noTiM MPUTUCHITL pi3anbHe NofoTHO A0 MaTepiany, Akun
noTpiGHO po3pi3aTu, Ta NpocyBaiiTe iHCTPYMEHT ynepes.
» Puc.7

YBATIA: He Tpe6a npuknagaTt HagmipHy cuny
[0 iHCTpyMeHTa. |HaKwWe BU He 3MoXeTe pizaTu
maTepian nnaBHo.

YBATIA: He pixTe cyuinbHi nnacTuHu, ToBLi 3a
Avckun CD, DVD uum Blu-ray, a6o nnacTuHu, TBep-
Aiwi 3a auckun CD, DVD uum Blu-ray.

AKLWO IHCTPYMEHT 3acTpsir, NOBEPHITb ioro B6iK, @ NoTiM
NOBINbHO NOTAMHITh, SIK NOKA3aHO Ha MaroHKy.
» Puc.9

TEXHIYHE

OBCITYTOBYBAHHA

A OBEPEXHO: Mepen 38iMCHEHHAM NepeBipKn
abo o6cnyroByBaHHA 3aBXAuW NepeBipanTe, Wob
iHCTPYMeHT 6yB BUMKHEHUI, a KaceTa 3 akyMynsi-
TopoM Gyna 3HsATa.

YBATIA: Hikonu He BUKOPUCTOBY#ITE ra3oniH,
6eH3uH, po3piaxyBay, CMUPT Ta NoAi6GHI peyo-
BUHMW. IX BUKOPUCTAHHS MOXe NPM3BECTN A0 3MiHU
Konbopy, aecpopmauii a6o NosiBM TPIiLLUUH.

[ns 3abeaneyenHs BE3MEKM ta HALIMHOCTI npoayk-
perynoBaHHs NOBUHHI BUKOHYBATUCb YNOBHOBaXEHUMU

abo 3aBoACbKMMU cepBicHUMM LeHTpamn Makita i3 Buko-
pUCTaHHsIM 3anyacTuH BUpobHMUTBa komnaHii Makita.

AOOATKOBE NPUNAQAOA

A OBEPEXHO: Lle nopgaTkoBe Ta fONOMiXHe
obnaaHaHHA peKOMeHA0BaHO BUKOPUCTOBYBaTH 3
iHcTpymeHTOM Makita, 3a3HaueHUM y Ljint iIHCTPYKUi 3
ekcnnyartauii. BukopucTanHs 6yab-akoro iHworo goaat-
KOBOrO Ta JOMOMIKHOrO 061afHaHHs MOXe CTaHOBUTU
Hebesneky TpaBMyBaHHsl. BukopucToByiTe gogaTkoe Ta
[loNoMikHe 06naaHaHHs nuLle 3a NPU3HAYEHHsIM.

Y pasi HeobxigHOCTi oTpumaT gonomory B 6inbLu
AeTanbHOMY O3HAWOMIIEHHI 3 OCHALLEHHAM 3BepTan-
Tecb A0 MiCLeBOro cepsicHOro LeHTpy Makita.

. Habip pisanbHux nonoteH
. OpuriHanbHWI akyMynaTop Ta 3apsgHUn NpUCTpin
Makita

MPUMITKA: [eski eneMeHTU CncKy MOXyTb BXO-
OWTW O KOMMNEKTY iIHCTPYMEHTa sik CTaHaapTHe
npunagas. BoHn MoXyTb BiAPI3HATUCS 3aNeXHO Bif
KpaiHu.

YKPAIHCBKA




PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogens: CP100D
Uncno 060poTos Ges Harpy3aku 300 MuH"
O6ulasa gnuHa 291 Mm

HomuHanbHoe Hanpsh>keHve

10,8 - 12 B nocT. ToKa, Makc.

CraHaapTHbIN 6rok akkymynstopa

BL1015/BL1016/BL1020B / BL1021B / BL1040B / BL1041B

BapsigHoe ycTponcTBo

DC10SA/DC10SB/DC10WC/DC10WD

Macca HeTTO

0,72-0,88 kr

Bnarogaps Hallen NoCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe UccrneaoBaHnin U pa3paboTok ykasaHHble 3aech

TEXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKN MOTYT ObITb U3MeHeHbl 6e3 npeaBapuUTenbHOro yBeaoMIeHus.

TexHuuyeckne XapaKTepUCTUKN n aKKyMyﬂﬂTOprIVI 6nok MOTyT OTNIU4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.
Macca MoXeT oTnnyaTbCs B 3aBUCUMOCTY OT AOMOSNHUTENbHOIO OﬁOpy,D,OBaHVIFI. O6paT|/|Te BHUMaHue, 4to

6ok akkymynsaTopa Takke cymtaeTcs AononHuTensHeIM obopyaosaHnem. B Tabnuue npeactaeneHbl KOMOMHa-
UMM ¢ HanbonbLUMM N HAUMEHbLUMM BECOM B COOTBETCTBWM C npoueaypoi EPTA 01/2014.

Ha3HaveHue

[aHHbI MHCTPYMEHT NpegHa3HayeH Ans pesku rmokmx
MSArKUX MaTepuanos TOMNWMUHOM A0 6 MM, TaKMX Kak
KOBPOBbIE NOKPbITWS, KAPTOH M NOXOXWUe MaTepuarnbl.
VIHCTpyMeHT Take npeaHasHadeH aAns peskvu CD, DVD
n avckos Blu-ray.

Lym

TUNNYHBIA ypOBEHL B3BELLEHHOIO 3BYKOBOIO AaBNeHuns
(A), n3mepeHHbIi B cooTBeTCTBUM ¢ EN62841:

YpoBeHb 3ByKOBOro AaBneHuns (Lya): 70 ab (unu mexee)
MorpewHocTsb (K): 3 ab (A)

YpoBEHb LLyMa Npu BbINOMHEHUN paBoT MOXET NpeBbl-
watb 80 ab (A).

A OCTOPOXHO: WUcnonbayiTe cpeacTea
3aWnTLI cryxa.

Bubpauus

CymMmapHoe 3HayeHne Bubpauum (Cymma BEKTOPOB
no TpeM ocsiM), onpeaernieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841:

Pa6ounin pexxum: Pe3ka kapToHa

PacnpocTpaHeHue BuGpauum (an): 2,5 M/c? unu MeHee
MorpetuHocTs (K): 1,5 m/c?

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHusi BUbpaummn n3amepeHo B COOTBETCTBMN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHWI U MOXET ObiTh
MCMonb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHOe 3Ha4YeHne pacnpo-
CTpaHeHusi BUGpaLmmn MOXHO Takke UCMOoMb30BaTh

ANs npeaBapuTenbHbIX OLEHOK BO3AENCTBUS.

A OCTOPOXHO: PacnpoctpaHerve Bubpauym 8o
BPEeMS (haKTNYECKOro MCMONb30BaHMS 3NEKTPONHCTPY-
MeHTa MOXET OTAIMYATLCSA OT 3aABNEHHOTO 3HAYEHNS B
3aBMCUMOCTH OT CNOCOBA NPUMEHEHNS! MHCTPYMEHTa.

A OCTOPOXHO: O6ssatensHo onpeaenute Mepbl
6e30nacHOCTV ANs 3alLuTbl OnepaTopa, 0CHOBaHHbIE Ha
OLieHKe BO3AECTBIS B pearbHbIX YCIOBUSX UCNONb30BaHNS
(c y4eTom Bcex aTanoB paboyero Lukna, Takux kak BblKIove-
HUE UHCTPYMeEHTa, paboTa 6e3 Harpy3aku 1 BKIIOYEHNE).

Deknapauusa o coorBetcTtBum EC

Tonbko dns eeponelickux cmpaH

[eknapaums o cootBetcTBUM EC BKtoveHa B pykoBoA-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxexue A).

MEPbI BESOINACHOCT

O6wme pekomeHAaALNMU NO

TexHuKe 6e3onacHoCcTu ans
ANIEKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXXHO: O3nakomiTeck co Bcemm
npeAcTaBNeHHbIMU MHCTPYKLUSAMU MO TEXHUKE
6e30MacHOCTU, yKa3aHUAMU, UNMOCTPALUIMMU

Y TEXHUYECKMMM XapaKkTepucTukamm, npuna-
raemMbIMM K AaHHOMY 371eKTPOUHCTPYMEHTY.
HecobntogeHne Kakmx-nnbo MHCTPYKLMIA, ykasaHHbIX
HUKE, MOXET NPUBECTU K NMOPAKEHMIO ANIEKTPUYECKUM
TOKOM, NoXapy U/unu cepbesHoin Tpasme.

CoxpaHuTe GpoLUOpYy C UHCTPYK-
LMAMU U peKOMeHAauusaMu Ansa
AanbHenLero NCnornb30BaHUs.

TepMuH "aneKTPOUHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsax OTHO-
CUTCS KO BCEMY MHCTPYMEHTY, paboTatoLemy oT cet (C
NpOBOAOM) UNK Ha akkymynsTopax (6e3 nposoaa).
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MpaBuna TexHukn 6e3onacHoCTH
npu akcnnyarauynm

AKKYMYINATOPHbLIX YHUBepPCaribHbIX
HOXHUL

1. Ecnu npu BbinonHeHuu pa6oT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa AAMCKa CO CKPbITOW 3NeKTpo-
NPOBOAKOW, AePXKNUTE ANEeKTPOUHCTPYMEHT 3a
cneuunanbHO NpegHa3Ha4yeHHble M30NMPOBaH-
Hble NoBepxHOCTU. KOHTaKT Aucka ¢ NnpoBofoM
oA, HaNpsXeHWEM NpUBEAET K TOMY, YTO MeTar-
nnYeckne AeTany ANeKTPOMHCTPYMEHTa Takke
OyayT noa HanpskeHneM, YTo NpUBEAET K nopa-
XEHUIo onepaTtopa 3NeKTPUYECKMM TOKOM.

2. Kpenko pepXuTe MHCTPYMEHT.

3. He kacanteckb Aucka u He nogHoOCUTE ero
Gnun3Ko K pyke unu nuuy.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKLMN.

A OCTOPOXHO: HE IONYCKANTE, 4To6b1
yAOGCTBO UMM ONbIT 3KCNyaTauum AaHHOro
ycTpourcTBa (Mony4eHHbIN OT MHOFOKPaTHOro
McﬂOnb3OBaHMﬂ) AOMUHUpOBaNu Hag CTporum
COﬁﬂlOAeHMeM npaBusn TeXHUKU 6e3onacHocTun
npu o6palleHnn ¢ ITUM YCTPONCTBOM.
HEMPABWUINbHOE UCMOJIb30OBAHUE uHCTpy-
MeHTa Unmn Hecob6noaeHne NpaBUN TeEXHUKKN 6e3-
0OnacHOCTU, yKa3aHHbIX B J]aHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT NPUBECTU K TAXKeNoW TpaBme.

BaxHble npaBuna TeXHUKu

6e3onacHocTu Ans paboThbi ¢
AKKYMYJIATOPHbLIM GrIoKOM

1. Tepepa ncnonb3oBaHMEM aKKyMynATOPHOroO
6noka npounTanTe BCe MHCTPYKLUU U Npe-
aynpexaatowme Hagnucu Ha (1) 3apagHom
YCTPOWCTBE, (2) akKkyMynsaTopHoM 6noke u (3)
WHCTPYMeHTe, paboTalowwem oT akKyMynsiTop-
Horo 6noka.

2. He pa3bupanTe akkyMmynAaTOpPHbIA Grok.

3. Ecnu Bpemsi paboTbl akkyMynAaTOpPHOro 6rnoka
3HaYUTeNnbHO COKPaTUNOCh, HeMeANEeHHO npe-
KpaTuTe paboty. B npoTuBHOM cnyyae, MoxeT
BO3HUKHYTb neperpes 65oka, YTo npuBegeT K
oXxoram U gaxe K B3pbIBY.

4. B cnyvae nonagaHusl 3fieKTponuTa B rnasa
NPOMOMTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN
BOAbI M HeMeAJleHHO o6paTuTech K Bpayy. 3To
MOXeT NPUBECTU K NoTepe 3peHus.

5. He 3amblkaiTe KOHTaKTbl aKKyMyNATOPHOrO
6noka mexpy coboi:

(1) He npukacaiTecb K KOHTaKTaM
KaKMMU-NTMGO TOKONpPOBOAALLUMHU
npeameTamu.

(2) He xpaHuUTe akKyMynATOPHbIN 6NOK B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMuU MeTannuye-
CKUMMU nNpeAMeTaMu, TaKUMU KakK rBo3au,
MOHETbI U T. .

(3) He ponyckanTe nonagaHuA Ha akKymyns-
TOPHbIN GNOK BOAbI MU [OXAA.

3aMblkaHMe KOHTaKTOB aKKyMynsiTOPHOro
6rnoka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-
HUKHOBEHMIO GONbLLLOro ToKa, Neperpesy,
BO3MOXHbIM OXOraM U fiaxe noriomke 6roka.

6. He xpaHUTe UHCTPYMEHT M aKKyMYIATOPHbIN
6nok B MecTax, rge Temnepartypa MoxeT
pocTuratb unu npeBblwartb 50 °C (122 °F).

7. He 6pocainTe akkyMynATOpPHbIA GNOK B OroHb,
[aXe ecriv OH CUNbLHO NOBPEXAEH UMK Non-
HOCTbIO Bblilen U3 CTPOosi. AKKYMYNSATOPHbIN
6roK MoXeT B3opBaTbCs NoA AeNCTBMEM OTHS.
He poHsnTe 1 He yaapsanTe akKyMymnsaTOPHbIN
6nok.

9. He ucnonb3yiTe NnoBpexaeHHbIN aKKyMyns-
TOPHbIV GNOK.

10. Bxopswme B KOMMNIEKT FIMTUA-MOHHbIE aKKyMy-
NATOPbI AOMKHbI IKCNIyaTMPOBaThLCS B COOT-
BETCTBUM C TpeGoBaHMAMM 3aKOHOAATENbLCTBA
06 onacHbIX ToBapax.

Mpu kOMMepUecKoi TpaHCMOPTUPOBKE, HaNpUMep,
TPETbeW CTOPOHOW UK 3KCNEANTOPOM, HEOBXO-
AMMO HaHeCTU Ha yNaKkoBKy creuunarnbHble npeay-
NpeXAeHNst U MapKupoBKY.

B npouecce noAroToBky yCTPOCTBa K OTNpaBke
o0bsa3aTenbHO NPOKOHCYNBTUPYATECh CO cneuna-
JINCTOM MO onacHbIM Matepuanam. Takxke cobnto-
fanTe MecTHble TpeboBaHUA 1 HopMbl. OHK MoryT
ObITb CTPOXE.

3akponTe Unm 3akpenute pasoMKHYTbie KOHTaKTbl
1 ynakymte akkymynsiTop Tak, YTobbl OH He nepe-
MeLLarncs no yrnakoske.

11. BbinonHsanTe Tpe60BaHUA MECTHOro 3akoHoAa-
TeNbCTBAa OTHOCUTENTbHO YTUIIN3aLUU aKKyMy-
NATOPHOro 6roka.

COXPAHUTE AAHHbIE
MHCTPYKUWN.

ABHUMAHUE: WcnonbayiiTe Tonbko cup-
MeHHble aKKyMynaTopHble 6aTtapeun Makita.
Mcnonb3oBaHne akkyMynsiTopHbix 6aTapeit, He npo-
n3BefeHHbIx Makita, unu 6atapei, kotopble Bbinu
nofBeprHy Tl MoAUMUKaLMAM, MOXET NMPUBECTU K
B3pbIBY akKyMynstopa, noxapy, TpaBmam 1 noBpex-
[eHuto umyLlecTBa. JTo Takke aBTOMaTUYECKN aHHY-
nupyet rapaHtuto Makita Ha UIHCTpyMeHT 1 3apsiaHoe

ycTpovicteo Makita.

CoBeTbl N0 obecnevyeHUO MakK-
CUMarnbHOro cpoka Cnyxobl
aKKymynﬂTopa

3apsikaniTe 610K aKKyMynsiTOPOB nepen ero
nornHoun paspsakon. O6s3aTenbLHO NpekpaTuTe
pa6oTy C UHCTPYMEHTOM U 3apsiauTe Grnok
aKKyMynsiTOpPOB, €CNn Bbl 3aMeTUNU CHUXeHNe
MOLUHOCTM UHCTPYMEHTa.

2. Hukorga He noasapsikaiTe NOMHOCTLIO 3apsi-
XeHHbIW 6nok akkymynsTopoB. [Nepe3apsaaka
COKpallaeT CpokK CNnyX0bl akkymynsTopa.

3. 3apsikanTe GNOK akKKyMynsTOPOB MPU KOM-
HaTHou Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F).
Mepepn 3apsakon ropsiuero 6r10ka akkyMynaTo-
poB fanTe eMy OCTbITb.
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WCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepKoi hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 0653aTeNnbHO
y6eaunTechb, YTO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynsTOpoB

A BHUMAHME: 06si3atentHo BLikntovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHnemM
aKKyMynsiTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BREYEHNUM
aKKyMynsiTOpHOro 6110ka Kpenko yaepxuBante
MHCTPYMEHT U aKKyMYMNATOPHbIA 6nok. Ecnu He
cobntogaTb aTo TpeboBaHUe, OHM MOTYT BbICKOMNb3HYTh
13 PyK, YTO NpVBESET K NOBPEXAEHNIO MHCTPYMEHTa,
akkyMynsiTopHoro 6roka 1 TpaBMMpPOBaHUIO onepaTtopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynstopa

[InNsi CHATUA aKKyMyNATOPHOTO 6rioka HaXXMUTE KHOMKY
Ha NMLEeBOI CTOPOHE U U3BnekuTe BrokK.

[Ina ycTaHOBKM akkyMynaTopHoro 6roka coBmecTute
BbICTYN akKyMynsiTOPHOro 6roka ¢ nasom B kopnyce

W 3a[1BUHLTE €ro Ha MecTo. YcTaHasnueaiTe 6rok o
ynopa Tak, 4To6bl OH 3adMKCMpOBancs Ha MecTe ¢
HebonbLWKM LWenykoM. Ecnu Bel MOXeTe BUAETb kpac-
HbI MHAMKATOP Ha BepXHeW YacTu KnaBuLin, agantep
aKKyMynsiTopa He MOMHOCTbIO YCTaHOBIIEH Ha MecTe.

A BHUMAHME: 06s3atentHo ycTaHaBnuBamTe
aKKyMynsTOpHbIN 6rOK A0 KOHLA, YTOObI KpacHbIN
MHAMKaTop He 6bIN BUAEH. B npotvBHOM cnyyae
aKKyMYNSATOPHbIA 610K MOXET BbINaCTb U3 UHCTPY-
MEHTa 1 HaHeCTW TpaBMy BaM WU APYrM JIOAAM.

ABHUMAHME: He npunaraiTe Ype3amepHbIX yCu-
NWIA NpY yCTaHOBKe akKyMynsiTopHoro 6noka. Ecnv 6nok
He [iBUraeTcsi cBOGOAHO, 3HAYNT OH BCTABMEH HEMPABUILHO.

CucTeMa 3aWmThl aKKyMynaTopa

Ha nHCTpymeHTe npeaycMoTpeHa cucTema 3atyuTbl
akkymynsitopa. OHa aBTOMaTUYECKM OTKIHYAET NUTaHNe
[Buratens Ans NpoaneHns cpoka cryx6bl akkymynstopa.
WHCTPYMEHT aBTOMAaTUYeCK OCTAHOBUTCS BO BPEMS!
paboThbl MPpY BO3HUKHOBEHW YKa3aHHbIX HUXE CUTYaLii.

Meperpy3ka:

W3-3a cnocoba akcnnyataumm MHCTPYMEHT notpebnser
oYeHb 6onblLLOe KONMYeCTBO ToKa.

B aTOM crnyyae BbIKIHOYUTE MHCTPYMEHT U NpekpaTuTe
paboTy, noBnekLuyto neperpyaky MUHCTpyMeHTa. 3atem
BKIMIOYMTE MHCTPYMEHT Ans nepesanycka.

Ecnu MHCTPYMEHT He BKNIOYAETCS, 3HA4NUT neperperncs
aKKyMynsTOpHbIY Br1ok. B aTom cnyyae fante akkymynsatopy
OCTbITb Mepez NOBTOPHBIM BKITOYEHUEM UHCTPYMEHTA.

Hu3skoe HanpsxxeHne akKyMynsaTopHoWn 6aTapeun:
YpoBeHb OCTaBLUENCS EMKOCTH aKKyMynsTopa CANLIKOM HU3-
KU, U MIHCTPYMEHT He paboTaeT. [Mpy BKIIOYEHUN HCTPY-
MeHTa arieKTpofBuMraTesib 3anyckaeTcs 1 BCkope ocTaHaBmnu-
BaeTcs. B aTOM Cryyae cHumMUTE 1 3apsianTe akkymynsTop.
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MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsaa

akKymynsiropa

Tonbko dns 6510K08 akKyMynsimopa c
uHdukamopom
» Puc.2: 1. WHgukaTtopbl 2. KHonka npoBepku

HaxmuTe KHOMKy MPOBEPKM Ha akKyMynsTopHoM Brioke
Ansi npoBepku 3apsifa. ViHamkaTtopbl 3aropsitcs Ha
HECKOJIbKO CEeKyHA.

WUnavkaTopb!
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Foput Bbikn.
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MPUMEYAHMUE: B 3aB1UCYMOCTM OT YCMNOBUI 3KC-
nnyatauuu u Temnepartypbl OKpy>KatoLLero Bo3ayxa
VHOMKALUMUA MOXET HE3HAUYUTENbHO OTNNYATHLCS OT
haKTN4YeCKOro 3Ha4eHus.

LencTBue BbiKNoYaTens

A OCTOPOXHO: Mepep ycTaHOBKOM aKKyMy-
NATOPHOro 6noka B UHCTPYMEHT 06si3aTenbHO
y6eauTechb, YTO ero TpUrrepHbIN NepekntoyaTenb
HOpManbHO paGoTaeT 1 BO3BpallaeTcs B NOnoxe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

YpoBeHb 3apsiga

o1 75 go 100%

ot 50 go 75%

ot 25 10 50%

ot 0 go 25%

A OCTOPOXXHO: [ns o6ecneyeHus Bawe
6e3onacHOCTM faHHbIN UHCTPYMEHT o6opyno-
BaH KHOMKOW pa36/IoKMPOBKK, KOTOpas NpeaoT-
BpaLlaeT ero HenpeAgHaMmepeHHoe BKITHOYeHUe.
3anpelyaeTca UCMONbL30BaTb UHCTPYMEHT, ecnu
OH BKITIO4aeTCs NpU NPOCTOM HaXXaTUM Ha TpuUr-
repHbIv NepekntovaTenb 6e3 HaxaTusi Ha KHOMKY
pa3bnokupoBkuU. OGpaTUTECH B MECTHBI CEPBUC-
HbIN LeHTp Makita ana pemoHTa.

A OCTOPOXHO: 3anpelyaeTcs oTKNO4YaTh
byHKLMIO GOKMPOBKMN UK PUKCMPOBaTb KHOMKY
Pa3GroKMPOBKM B HAXKaTOM NOMOXEHUU C NMOMo-
b0 MOCTOPOHHMX NPeAMETOB.

MPUMEYAHUE: He HaxumaiiTe Ha TPUrTePHbIA
nepekniovaTenb 40 HaXaTUs Ha KHOMKY pa36no-
KMpoBKU. U36erante ManuiHe CUNLHOrO HaXaTusl.
Mepeksoyatens MOXET CIOMaTLCS.

» Puc.3: 1. TpurrepHbin nepekntoyatens 2. KHonka
pa36rioKMpoBKM

[lns 3anycka MHCTpyMeHTa, OTMyCcTUTe KHOMKY 6rnoku-
POBKM, 3aTeM MOTSAHUTE TPUITEPHbIV NepekIoyaTesb.
OTnycTuTe TPUITepHbIV NepeknoYyaTens Ansg octa-
HOBKW. KHOMKy pa3trnokMpoBKM MOXHO HaXUMaTb Kak ¢
NeBOW, Tak 1 C NPaBOW CTOPOHbI.

PYCCKuA



CBOPKA

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

Mpu peske CD, DVD unu Blu-ray, HaknoHsinTe ux, kak
nokasaHo Ha pUcyHke, Ans obecneveHus nnasHoM
pesku.

» Puc.8

ABHUMAHUE: Mpu peske maTepuana obssa-
TenbHO HaAeBaiiTe 3alMTHbIE NepyYaTky, YTo6bI
n36exaTb NOMy4YeHUsi TPaBM OT FIETSLMX YacTUL,.

ABHUMAHUE: [nck MoXeT HarpeBaThbCsl BO
Bpems paboThl. lpexae Yem CHATL AUCK, 4OXAM-
Tecb, NOKa OH OCTbIHET.

A BHUMAHME: Bo n36exanue TPaBM UK noBpexae-
HUS UHCTPYMeHTa y6eAnTeCh, 4TO AMCK NPOYHO 3aKpenseH.

ABHUMAHUE: Mpu 3ameHe aucka o6szaTenLHO
HafeBaiiTe nepyaTku; YTobbl He KacaTbCsl ero pykamu.

3ameHa gucka

1. BcTaBbTe CTONOPHBIN LWTUMT, BKITIOYEHHBIV B
KOMMMEKT MOCTaBKu AMCKa, B CBOOOAHOE OTBEpCTUE B
[avcke, 3aTem ocrnabbTe BUHTbI NMPY MOMOLLM OTBEPTKM.
» Puc.4: 1.BuHT 2. CTONOPHbBIN LWITUT

2. CHWMMTE CTOMOPHBIA LUTUET, 3aTEM CHUMUTE BUHT W [MCK.
3.  [pwukpenuTe HOBbLIV ANUCK Tak, YTOBObI €ro nnockas
NoBEPXHOCTb ObiNa HanpaBneHa K UHCTPYMEHTY, 3aTeM
BCTaBbTE CTOMOPHBIN LITUMT N KPEMKO 3aTAHUTE BUHT
ONs 3aKpenneHus amcka.

» Puc.5: 1. [uck 2. BUHT 3. CTONOPHbIA WTUGT

4.  CH/MWTE CTOMOPHbIN LTUT.

SKCIMIYA A

ABHUMAHME: B npouecce pa6oTbl He kacan-
Tech AUCKA M He MOAHOCUTE UHCTPYMEHT BIIN3KO K
pyKe unu nuuy.

ABHUMAHUE: Mpu pe3ke maTepuana HUKoraa
He CTaBLTe PyKy nepes ANCKOM.

TNMPUMEYAHMUE: Npexae 4em NpuMcTynuTb K
paboTe ¢ MHCTPYMEHTOM, y6eauTechb, 4TO AUCKMN
HaxoQsATCsl B NPaBUIbHOM NOSIOXKEHUU, KaK nokKa-
3aHO Ha PUCYHKe.

» Puc.6

Kpenko aepxuTe MHCTPYMEHT. BKNOUNTE MHCTPYMEHT,
yCTaHOBUTE JUCK HANpPOTMB MaTepuana Ans pesku,
3aTeM nepemMeLlaiTe UHCTPYMEHT Briepes.

» Puc.7

MPUMEYAHUE: He npunaraite n3anuwHmnx
YCUINUIA K UHCTPYMEHTY. DTO nomelLaeT nnaBHoON
pe3ke maTepuana.

NMPUMEYAHMUE: MNpw pe3ke ToHKOro Matepuana,
TaKOro Kak TKaHb, HaTshKeHVe maTtepuana AOoSKHO
6bITb 4OCTATOYHBIM; MPUAEpPXUBas Matepuan, mea-
TIeHHO NepeMeLLanTe MHCTPYMEHT.

TMTPUMEYAHME: He ncnonb3yinTe NHCTPYMEHT
ANs pe3ku TBepAbIX NAACTUH TOMLUE UMK TBepXe
CD, DVD unu auckos Blu-ray.

Ecnv MHCTPYMEHT 3aKnuHUNOo, NOBEPHUTE €ro B CTO-
POHYy, 3aTEM NOTSHUTE, Kak Noka3aHo Ha PUCYHKeE.
» Puc.9

OBCINYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepea npoBeaeHWeM NPOBEpPKU
unu paboT no Texo6cnyXuBaHUIO Bceraa npose-
psANTe, YTO UHCTPYMEHT BbIKIMIOYEH, a GNOK aKKy-
MYFSITOPOB CHAT.

MPUMEYAHUE: 3anpewaeTtcsi ucnonb3oBaThb
6eH3U1H, pacCTBOPUTENM, CNIMPT U Apyrue nofo6-
Hble XMAKOCTU. ITO MOXKET NPUBECTM K obecLBe-
4YMBaHuI0, AedhOPMaLIUK U TPELUMHAM.

Insa o6ecnevenns BESOMACHOCTU n
HALEXXHOCTW obopynoBaHus peMoHT, noboe apyroe
TexobcnyxuBaHne unu perynmpoBky Heo6xoammo npo-
N3BOAUTL B YNOMHOMOYEHHbIX CepBuc-LeHTpax Makita
UNKn cepBUC-LIeHTPax NPeANpUaTUS C UCMOSIb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTel nponasoacTea Makita.

AOONONMHUTENBbHBLIE

NMPUHAONEXHOCTH

ABHUMAHUE: NaHHble NpUHAANEXKHOCTM UNK
npUcnocobneHns peKoMeHAYTCA ANsA UCNOoSb-
30BaHUA ¢ MHCTpyMeHTOM Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PyKOBOACTBE. Vcnonb3oBaHne Apyrux
NPUHAANEXHOCTEN UMK NPUCNOCOBNEHNIA MOXET
NpYBECTM K NONyYeHuto TpaBMbl. MicnonbayiiTe npu-
HaANeXHOCTb UNy NpUcnocobrieHne Tonbko No yka-
3aHHOMY Ha3Ha4eHMIo.

Ecnv Bam Heo6xoavMo cogencTBue B NONyYeHun

AOMNOSHATENBbHON UHDOPMALIMK MO 3TUM MPUHAATIEXHO-

CTSIM, CBSXXMTECH C BalUMM cepBuc-LieHTpom Makita.

. Bnok aucka

. OpurmMHanbHbIN akKyMynaTop 1 3apsiAHOe yCTpoii-
ctBo Makita

NPUMEYAHMUE: HekoTopble anemMeHTbl cnncka
MOryT BXOAWUTb B KOMMIEKT MHCTPYMEHTA B Ka4ecTBe
cTaHdapTHbIX npucnocobnennin. Ol MoryT oTnn-
YaTbCs B 3aBUCMMOCTM OT CTPaHbI.
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